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முன்னுரை 

[திருவாளர் கா. சுப்பிரமணிய பிள்ளை, எம்.ஏ., எம்.எல்., 

அவர்கள் எழுதியது] 
.... உலகெலாம் உய்வான் பொதுமறை வகுத்த அரியர் 

திருவள்ளுவனாரஆ அளப்பரிய மாண்பினைப் பரவலரும் 

காவலரும் கற்றோரும் மற்றோரும் இக்காள்வசை பொது 
வகையாற் பலபடச் சராட்டிப் பாராட்டிப் போந்தனர். 

ஆசிரியரது தரலின் பிண்டப் பொருளை அணுக ஆய்ந்து 

தன் சொற்பொருள் ஈயங்களை யாவருக்கும் எளிதில் 

விளங்கும் வண்ணம் தெள்ளென வருத்தோகு ஊக்க மூட் 

டும் செவ்விய உரைஈ௩டை தால் ஒன்று இல்லாத கசூறையை 

நிறைவு செய்த பெரும்புலவர் இத்திருவள்ளுவர் தால்கயம் 
எழுதிய திருவாளர் சேதுப்பிள்ளையே யாவர். 

இக்கலைவாணர் தமது அமிய ஆராய்ச்சிப் பொருளை 
எண் வசையாகப் பகுத்துக்கொண்டு கற்போருக்கு மன 

வெழுச்சி உண்டாகும் பொருட்டு முதற்கண் ஆரிய 

பெருமையை எடுத் அசைத்தனர். ஆசிரியரது திருப்பெயர் 

தொல்காப்பியர், சேக்கிழார் முதலிய பேராசிரியரது திகு 

காமம் போலவே குடிப்பிறப்பின் பெயசாக அவசர மரபின் 

வந்தத என்பதனை ஈயம் பெறத் இதமிக விளக்னெமை 

யாவரும் வியக்கக் கூடியது, ஆரியர் பொருள் மொழி 

களைப் பொன்னேபோற் போற்றும் புலவர் வழக்கை எடுத் 

அக் காட்டு முறையால் இவ்வுசை நூலார் கன்கு புலப்படுத் 
தியது எமது உள்ளத்திற்குப் பெருமூழ்வு கருன்றது. 
திருக்குறளின் மாலா மாண்பிளைச் சாத்தனார் சதையால்



ட முன்னுரை 

தெளிவு பெற வைத்தனர். இவ்வாறு அல் மாண்பிற்கு. 

மூதல் வியாசத்தே தோத்துவாய் செய்யப்பட்ட. 

திருவள்ளுவர் பெருதாலானது எல்லாச் சமயங்களுக் 

கும் எல்லாக் கால,த்இத்கும் எல்லாச் சா.இயாருக்கும் பொ 

வாயதோர் அரிய சரிய விழுமிய அல் என்பதனை இவ்வுரை 

grout திட நுட்பமிச மேற்கோள்களால் தொகுத்துக் 

காட்டிய செம்மை கற்போர் உள்ளத்தைக் கொள்ளை கொள் 

ளூம் இதத்தது. 

முப்பாலுள்ளும் முதற்பாலாய் உறுதிப் பொருள் 

கான்இற்கும் மூலமாயுள்ள அறத்தின் இறப்பினை ூரியர் 

விளக்கே முறைமையை ஆய்ந்து தெனியின், மனமொழி 

மெய்களால் உடன்பாட்டானும் எதிர்மறையானும் குத்த 

மற ஓஒழுகுதலே அறத்தின் ஈயமாமென்று உள்ளங்கை. 

கெல்லீபோல் முதற்கண் இனிது விளக்கப்பட்டது. அத் * 

கைய அறச்சால்பு இல்வாழ்க்கைக்கும் அ.தவற நிலைக்கும் 

அடிப்படை யென்பது இனி எடுத்.துக்காட்டப் பெத்த. 

இருகெதி ஒப்பினையும் இவ்வியாச முடிவில் இம௫்.தாலார் 
னுதியிட் டுசைத் தனர். . 

் பின்னர், பண்டைத் தமிழரசியின் முறைமையைச் இரு. 

விள்ளுவனார் வருற்தோதும் செம்மை ஆய்வான் ரொடங: 
பண்டைத் தமிழர்களது அறிவுசான்்த அசசியற் கொள் 

கைச் இறப்பையும், தற்காலத்து அ௮ரசவைகள் போன்ற 

**பேரவைகள் ¢ ஐம்பெருங்குழு,” *எண்பேராயம் * என்னும் 

இருபெரும் பிரிவுள் அமைக்து தோன்றிய கயத்தினையும், 

அக்காலத்து வணிகம் இத்றை காட்போலவே யாண்டும் 

பரவிப் பெருவளனோடு இகழ்ந்த சர்மையையும், நாட்டு 

மாக்தர் மானம், கல்வி, சான்றாண்மை, மூயற்சியுடைமை.



முன்னுரை ௫ 

மூ.தலியவற்னுல் தழைத்தோங்யெ தகைசான்ற இறப்பை 

யும் அவருள் வேளாளர் தலைநின்ற செய்தியையும் கூறி, 

£ நாட்டின் பெருமை ஈற்குடிகளா லாவ,” என்பதனை இவ்: 

வளை ூலார் இவ்வியாசத்தில் வற்புறுத்தி யுள்ளார். 

இனி, இக்ராலார், இன்ப இயலில் அதன் மெய்ப்பண்- 

பிளைப் பண்டை ான்முறையால் முதற்கண் இனி விளக் 

. இனர், மின் களவியல் கற்பியல் என்னும் துறைசளைத் 

கெளிவுபெறக் கோவை செய்தமைத்து, இத்றின்ப தெறி 

நின்று பேரின்பவழிச் செல்லும் பெற்றியினைத் தொல்காப். 

பியனார் கட்டளைக் ணெங்க இறுதியிற் கூறி வியாசத்தை 

முடித்துக் காட்டியது யாவருக்கும் இன்பம் பயப்ப தாகும். 

இதுகாறும் (திருவள்ளுவர் நூலின் பொருள் நயங்களைத் 

தொகுத்து வகுத்தோதிய இவ்வுரை ஆரலார், ஆூரியரது: 

சொற் பண்பினைத் இட்பமுற விளக்குவான் இருக்குறளின் 

உவமைத் இறத்லை ஆராய்ச்சி செய்துள்ளார். உவமை 

இயல்பினை முதற்கண் தெளிவு படுத்இப் பின்னர் ஆசிரியர் 

சாதாரணப் பொருள் யாவற்றையும் மிக்க கஈயக்தோன்றும் 

வண்ணம் உவமையாக எவ்வாறு வழங்குகின்றார் என்பதை 

யும், ஆரியர் இயற்கைப் பொருள் ஆசாய்ச்ச அணுக்கத் 

இல் எவ்வானு இணையில்லாதவர் என்பறையும் செவ்விய உதா 

ஏணங்களால் யாவருடைய உள்ளத்திலும் பசுமரத்தாணி 

போல் விளக்கும் இவ்வியாச _,நாலாரது வன்மை ஓப்பின்றி' 

விளங்குகின்றது. 

இக் நூலான * இருவள்ளுவரும் பரிமேலழரும் * 
என்ற தலைப்பு வியாசத்துடன் முற்றுப் பெறுஇன்றது. அன் 

வியா சத்தே திருக்கு தணுக்குள்ள உரைகள் பத்தனுள்ளும். 

பரிமேலழகரது உரை மிக்க சிறப்புடைய தென்பதை முதத்



௬ திருவள்ளுவர் நால்நயம் 

குச் சொல்லின் அக்காலத்தில் வாழ்ந்த புலவர்க ளெல்லாம்? 

தமிழ் மொழியில் தலைதெந்த அறிவு அமையப் பெற்றவரா 

யிருந்தனர் என்பது தமிழ் மொழியின் வரலாற்றைச் 
சிறிதுணர்ந்தோரும் அறிவர். உண்மையாக அக்காலத்தில் 

குமிழ் மொழியானது மிகச் செம்மையும், சிர்மையும், 

வண்மையும் உற்றுக் சலைபயில் சுழகத்இல் ஓப்புயர்வற்று 

வீற்றிருந்தது. ஆகவே செயற்சரிய பெரு நூல்கள் செய்த 

பெருமக்கள் வாழ்ர்இருந்த காலத்தில் அவர்களுள் தலை: 

Apis புலவராய்க் திருவள்ளுவர் இகழ்க்கசுன ரென்ப. 

தெளிவாகும். 

இருக்குறளுக்குப் பின்னர் எழுந்த பெரு அல்களி' 

லெல்லாம் ௮தன் மணமும் கலரும் விளங்கக் காண்கின் 

றோம்.  இருவள்ளுவராயனார் உடனிருந்து தமிழறிந்த. 

அருங்கலைப் புலவரும் திருக்குறளின் சொல்லையும், 

பொருளையும் தமது நாலில் அமைத்து அழகு செய்வாசாயி 

£ னர். இன்னும் இறைவனை நினைந்து கெஞ்சம் குழைக்து,. 

ப.த்தமையாற் பாமாலை பாடிய பெருமக்களும், பெரும் 

பனுவல் செய்க அருந்தமிழ்ப் புலவரும், திருக்குறளில் 

சண்ட உண்மைகளை ஆரியர் சொற்களாலேயே அமைத் 

அம், அன்றித் தமதூ நூத்போக்குக் ணெங்கப் பதங்களை 

மாற்தி யமைத்தும் போற்றியிருக்கும் 

திருக்குதளைப் புல அன ஆராய்க்தறிவது தமிழ் ஈயம் 
வர் போற்றும் 

ஜுன தெரி புலவர்க்கு கல் விருக்தாகும். தழ் 

«per மாறுபட்டுக் சலாம் விளைக்கும் 

சமயத் தலைவர் பலரும் தஇிருக்குகளைத் தம் _நால் ந.தலிய 

உண்மைக்கு மேற்கோளாக எடுக்தமைக்கும் தன்மை சாயனா 

ருடைய பொது நிலைமைக்கும், பெரும் புலமைக்கும் என்று 

"மழியாச் சான்று பசர்வதாகும், *மணிமேகலை' யென்னும்



பொருளடக்கம் 
  

௯. திருவள்ளுவர் பெருமை vase ச 

௨. திருக்குறள் - பொதுநால் wes கள 

௩. அறத்தின் திறம் க ௨௯ 

௪. அரியல் முறை தல் இ௨ 

௫. இன்ப இயல் ஷை ௮௩ 

௭, உவமைத். திறம் or 

௪. திருவள்ளுவரும் பரிமேலழகரும் .... ௧௨௮:



a 

திருச்சிற்றம்பலம் 

திருவள்ளுவர் நால்நயம் 

திருவள்ளுவர் பெருமை 

பாலெல்லாம் ஈல்லாவின் பாலாமோ ! பாரிலுள்ள 

சாலெல்லாம் வள்ளுவர்செய் தூலாமோ 2 

தெய்வப்புலமைத் இருவள்ளுவ suet Ipsos இட 
மூம், வளர்த்த வகையும், அவர் பெற்றோரது குலமும், கல 

மும், அவர் கற்ற கல்வியும் மற்றெல்லாம் 

தெளிவாகத் தெரியலொண்ணாத புதை 

பொருள்களா யிருக்கின்றன. உலகோர் 

செய்த உயர் தவப் பயனாய்த் தோன்றிய புலவர் பெருமா 

னது உண்மை வசலானு யாதும் கெளிவாய்த் தெரிய இய 

லாமை பற்றித் தமிழ் மெய்யன்பர் உள்ளம் பெரிதும் கவல் 

இன்றது. சென்னையிலுள்ள இருமயிலையில் காயனார் பிற். 

வளர்த்தா சென்பதற்கு அங்குச் சில ஆண்டுகளுக்கு முன் 

னர் அமைக்கப்பெத்றுள்ள surg ஆலயத்தைத் தவிச 

வேன சான்று இடைப்பது அ௮ரிதகாயிருக்கன்ற அ. ஆரிய 

ருடைய தாய் தந்தையர் பெயர் ஆஇ பகவஸ் என்பது வழி 

ஆூரியர் பிறப்பு 
முதலிய வரலா 

முறையாக வந். பழங்கதையாலும், ஆஇபகவன் என்னும் 

சொத்றொடர் ஆரியர் _நூலின் ௮ இக்குறளில் அமைக்துள்ள 

தாலும் ௮.தியப்படுவதல்லாமல் வேறு சான்றுகளால் ஆசாய் 

ash Bi Deke,
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இத்தகைய பெரும் புலவர் வசலாதெல்லாம் அவர் 

தாமே எழுதிய ஸூல்களிற் காணப்படும் அகச் சான்று 

களாலும், அல்லது அப்பெரியார் காலத்தில் வாழ்க்த புல 

வர்கள் எழுதிவைத்த புறச்சான்றுகளாலுமே அறியக் 

கூடியனவாகும். அனால் நாயனார் “எழுதிய நூலின்கண் 

அவர் தம் அறிவின் பெருமையும், அருளின் இறமும் 

விளங்குவனவேயன்றிச் சரித்இரக் சூறிப்புக்கள் ௮இகமாக 

அகப்படவில்லை. அவர்காலத் இருந்து தமிழாராய்க்து 

பெரும் புலவரும் அவர் _,நாலின் இற த் இனையும், ou Geer 

யும் வியக்து பேசுகின்றனே யன்றி ஆரியா பிறப்பு 

முதலிய வசலாத்றைப்பற்றிப் பெரும்பாலும் எழு இவைத்தா 

FOOT. 

ஆயினும், இருவள்ளுவர் என்னும் பெயர் ஆசிரி 

யர். பிறந்த அல்லது வளர்க்க குலப் பெயரென்று 

கொள்ள இடமிருக்கின்௧௮. தமிழகத்தி 

அள்ள வள்ளுவ குலத்இல் பிறந்தாயி 

னும் அன்றி வளர்ந்தாயினும் கெள்ளிய 

அறிவு பெற்ற இப்பெரியாரது இயற்பெயர் மலக் சூலப் 

பெயசே பிற்காலத்தில் விளக்கி வழங்குவ காயித்று என்று 

கொள்வது பொருத்தமாகத் தோன்றுகின்௨. ஐ, இவ்வுண் 

மையைக் கடைச் சங்கத் BAG தமிழாசாய்ந்த மாமூலனார் 

என்னும் புலவர் 

வள்ளுவர் என்பது 

குலப்பெயரே 

அதம்பொருள் இன்பம் வீடென்னும் கான்கின் 
'இறக்தெரிக்அ செப்பிய தேவை--மறந்தேயும் 
வள்ளுவன் என்பானோர்'பேதை யவன்வாய்ச்சொல் 

கொள்ளார் அறிவுடை யார் 

என்று கூறியுள்ளார். அறம், பொருள், இன்பம், விடு 

என்னும் உறுஇப் பொருள்களின் இதக்தெரிக் அ தெனிவாக
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எடுத்துரைத்த இருந்திய தெய்வத்தன்மை வாய்த்த புல 

வரை, மறந்தேனும் வள்ளுவன் என்னு ௮ழைப்பவன். 

றிவற்றவன், அவ்வறிவற்றவன் சொல்லும் சொற்களை 

அறிவுடையார் ஒழு சிறிதும் கொள்ள் மாட்டார்கள் என்று 

மாமூலனார் கூறுவதால் ஈத்றமிழ் வல்ல ஈம் புலவர் பெரு 

மானைப் பிறந்த குலத்தால் ௮ளவிட் டறிபவன் ! பேதை 

Quen pub, 

களர்நிலக் துப் பிறக்த உப்பினைச் சான்றோர் 
விளைநில,ச்.அ செல்லின் விழுமிகாச் கொள்வர் 
சடைகிலத்தோ மாயினும் கற்றுணர்ர் தோரைச் 
தலைநிலத்து வைக்கப் படும் 

என்னும் உண்மை பத்றி இழிக்த குலத்திற் பிறக் தம் விழு 

மிய அறிவுபெற்று விளங்கயெ புலவசை *வள்ளுவன்* என்னு 

கூறுதல் வழுவா மென்றும் நன்கு கிறுவப்படுதன்ற து. 

இனி, இவ்வாறு ஒரு சாதியின் அல்ல ஒரு குலத்தின் 

பெயசை அமைத்த ஓர் ஆசிரியர் பெயர் வழங்குவதத்கு 

ள் Gag நால் வழக்ிலேனும் உலகவழக்கி 

sees ety லேனும் சான்று உண்டோ srerg 
தொல்காப்பியர் “சன் 

வினா நிகழ்த்தலாம், உலசவழக்கில் ஒரு 

சிறு மரபில் பெரும் புலமைபெத்ற ஆசிரியரை அம் "டர 

பிற்குரிய இறப்புப் பெயரால் ஈம் தமிழ் சாட்டில் வழங்கக் 

Sram Ber apt. தமிழ் மொழியில் தலை Anig Bore 
கும் *தொல்கரப்பியம்? என்னும் இலக்கண ஹால் செப்ச 
பெரியாரது இயற்பெயர் மங்க அவர் மிதந்த “சாப்பியக் 
குடி யென்னும் மரபுப் பெயரால் எழுர்த. தொல்சாப்பி 
யர் என்னும் பெயரே இப்பொழுது உலூல் வழங்கி வரு 
ன்றது.
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இன்னும் அறுபான்ழும்மை அடியார்கள் அைதயை 

peu தமிழில் *பெரிய புசாணம் ' என்னும் பெரு 

வெல்லை தொலாக அமைத்துத் தந்த சேக்கிழார் 

SHES? பெருமானது... இயத்பெயர். அருள 
மொழித் தேவர்” என்பதே யாயினும் 

அப் பெரியார் வேளாண்மாபில் சேக்கிழார் குடியில் பிறக் 

அழியாப் புகழ்பெற்ற தன்மையால் sears இயத்பெயர் 

மல்இக் குலப்பெயசே இப்பொழு.து வழங்கி வருன்ற.த.. 

ஆகவே தொல்காப்பியர், சேக்கிழார் என்னும் குலத்தின் 

வழிவக்த பெயர்கள் போல, வள்ளுவர் என்னும் பெயரும் 

குலப்பெயராய் ஆசிரியர்க்கு அமைக்தது என்று கருது 

வதே அமைவுடையதாகும். இவ்வாறன றிக் இருவள்ளுவர் 

என்னும் பெயர் காரணப் பெயராய்த் * இரு * வென்பது: 

நாயனாரது உயர்வையும் * வள்ளுவர்? என்பது அவர 

வண்மையையும் விளக்க நித்கு மென்றும், விழுமிய 

: உ௮இப் பொருள்களைக் தொகுத்து 

உலகத்தாருக்கு அருளிய காரணத்தால். 

காயனார் அப்பெயர் பெத்றார் என்றும் 

உரைப்பாரு முளர். 

. திருவள்ளுவகாயனாசது பெருமை வர் காலத்தில்: 

சங்கப் புலவராய்த் இகழ்க்க பெருமக்கள் பலர் அளித்,த: 

சிறப்புப் பாக்களாலேயே sage விளங்கு?ன்ற து. இவ் 

வுலூல் புலவராய் வாழ்க்த பெரியார் வரலாற்றை உத்று 

கோக்குமிடத்தப் பெரும்பாலும் புலவர்தம் பெருமை 

அவர் வாழ்காள் முடிந்தபின்னர் காடெல்கும் பிறக்குமே 

யன்றி அவர் வாழுங்காலத்தில் அவர் 

பெருமையை அறிபவர் ஒருசிலசே யாவர் 

என்பது தெளிவாக விளங்கும், ௮வ7௮ பூதவுடம்பு அழிந்த 

வள்ளுவர் வண் 

மையுடையார் 

புலலா௮ புசழ்
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பிக்னசே, புகழுடம்பு தோன்னுவதாகும். இப்பொழு 

மேல் காடென்று சொல்லப்படுிற ,தக்லெ சாட்டில் 

பெரும் புலவர்கள் பலர் பீறக்த இடமும், இறக்க இட 

yb தெரியாது. அவ்வாசாய்ச்சியில் ௮ளவிறக்த பொரு 

ளைச் செலவு செய்தலை காம் கண்கூடாகக் காண்இன்றோம். 

ஆனால் ஈம் ஆரியர் தாம் வாழ்ந்த காலத்திலேயே புல 
வர் பாடும் புகழுடையவசாய் விளங்கினா சென்பது அவருக் 
குப் பெருஞ் கிறப்பேயாகும், இன்னும் அவர் காலத் 

திருந்த புலவர் எத்தியக்தவசென் றஐறிவோமானால் நம் 

பெருகாவலரின் பெருமை சொல்லாமலே விளங்கும். அறி 

வும் புலமையும் தமிழ் காட்டில் ௮&௫ ஈலிக்திருக்த காலத் 
இல் ஈம் புலவர்பெருமான் தோன்.தினவசல்லர், தமிழ் 

மொழிக்கு என்றும் அழியாப் பெரும்புகழ் அளித்த 

பெருமக்கள் வாழ்க்இருக்க சங்க காலத்தே கம் புலவரும் 

Csr Dart. யசவர்க்கும் முன்னவனே முன்னின்று 

கெத்றிக் கண்ணைக் காட்டினும் குற்றம் குற்றமே எனக் 

கூறிய மனத் தண்மையும், கலைபயில் தெளிவும், கட் 

டுசை வன்மையும் ௮மைக்து * இறையனார் அகப்பொருள் * 

..... என்னும் அரிய நாலுக்கு ௮ழகய உசை 
கா கண்ட சத்தமிழ்ப் புலவர் நக்கீரரும் இருக் 

புலவர்கள் தனர். கயல்கள் பலவும் கெழுமித் Bs 

மும் * மணிமேகலை” யென்னும் விழுமிய , 

சனி அல் செய்த தண்டமிழ்ச் சாத்தனாரும் இருக்கனர். 
குழதும் யாழும் அமிழ்தும் குழை த்தன்ன அழூயெ தமிழால், 

செக்தமிழ்ச் செல்லர் போத்தி மலழும் லப்பதிகாசம்செய்த 

'சேரர்சிகாமணியும் இருந்தனர். இன்னும், பொய்யதியாக் 

கபிலசொடு பரணசாஇி புலவர்கள் காற்பத்தொன்ப Baws 
கத்தமிழ் வல்லாசாய்க் கழகத் இல் விற்.ிருக்கனர். குரும்



Sr திருவள்ளுவர் நால்நயம் 

கச் சொல்லின் அக்காலத்தில் வாழ்க்க புலவர்க ளெல்லாம் 

குமிழ் மொழியில் தலைசிறந்த அறிவு அமையப் பெற்றவரா 

யிருந்தனர் என்பது தமிழ் மொழியின் வரலாற்றைச் 

சிறி. தணர்ந்தோரும் ௮.றிவர். உண்மையாக அக்காலத்தில் 

தமிழ் மொழியானது மிகச் செம்மையும், சீர்மையும், 

வண்மையும் உற்றுக் கலைபயில் கழகத் இல் ஓப்புயர்வத்று 

விற்திருக்த.து. ஆகவே செயற்கரிய பெரு நூல்கள் செய்க 

பெருமக்கள் வாழ்க்இருக்த காலத்தில் அவர்களுள் தலை 

Apis புலவராய்த் இருவள்ளுவர் இகழ்க்தன சென்பது 

தெளிவாகும். 

இருக்குகளுக்குப் பின்னர் எழுந்த பெரு _நால்களி 

லெல்லாம் அதன் மணமும் ஈலஞும் விளங்கக் காண்டுன் 

றோம்.  இருவள்ளுவகாயனார் உடனிருந்து தமிழறித்த. 

அருங்கலைப் புலவரும் திருக்குகளின் சொல்லையும், 

பொருளையும் தமது நாலில் அமைத்து அழகு செய்வாராயி' 

னர். இன்னும் இறைவனை நினைக். கெஞ்சம் குழைக்,. 

ப.த்திமையாற் பாமாலை பாடிய பெருமக்களும், பெரும் 

பனுவல் செய்த அருந்தமிழ்ப் புலவரும், இருக்குதளில் 

சுண்ட உண்மைகளை அசிரியர் சொற்களாலேயே அமைச் 

அம், அன்தித் தமத சநாற்போக்குக் ஊணெங்கப் பதங்களை 

மாற்றி யமைத்தும் போற்றியிருக்கும் 

திருக்குதளைப் புல ஒழ ஆசாய்க்கறிவத தமிழ் கயம் 

வடததும் தெரி புலவர்க்கு கல் விருகதாகும். தம் 
weap . அட ட் டட 

உ முள் மாறுபட்டுக் கலாம் விளைக்கும் 

சமயத் தலைவர் பலரும் இருக்குதளைத் தம் _நால் அ.தலிய 

உண்மைக்கு மேத்கோளாக எடுத்தமைக்கும் தன்மை காயனா 

ருடைய பொத நிலைமைக்கும், பெரும் புலமைக்கும் என்று 

“மழியாச் சான்று பகர்வ தாகும். “மணிமேகலை' யென்னும்



திருவள்ளுவர் பெருமை or 

Sie ல் செய்த சீத்தலைச் சாத்தனார் இருவள்ளுவர் உட 

னிருக்து தமிழறிக்த பெரும் புலவசே யாயினும், சமயத்தில் 

பெளத்த சமயத்தைக் கழுவிய பெரியாசேயாயினும், தமது 

சாரலில் பல விடங்களில் ஆரியர் மொழிபொருளே யன்றி 
அவர் சொற்களையும் பொன்னேபோஜற் போற்றி அமைத் 

அள்ள அழகு பெகி௮ம் கண்டு மூத்தற் குரியதாகும், ஆசிரி 

யர் இருவள்ளுவனார் *வாழ்க்கைக் அணை கலம்! என்னும் 

அஇகாசத்தில் அருளிய, 

செய்வம் சொழா௮ள் கொழுக் ஜொழுதெழுவாள் 

பெய்யெனப் பெய்யு மழை 

அனி என்னும் அருமைத் திருக்குறளை மணி 

மேகலை ஆசிரியர், 

தெய்வம் தொழாஅள் கொழுக் ஜொழுமவள் 
பெய்யெனப் பெய்யும் பெருமழை யென்னப். 
பொய்யில் புலவன் பொருளுரை தேராய் 

என்று காயனாருடைய பதல்களையே பொதித்து ௮மைத்து 

அழகு செய்துள்ளார். இருக்குகளை எழுதிய காயனாரைப் 

“பொய்யில் புலவன் * என்னும் ௮வர.து இருவாக்கைப் 
ட ஒன்னும் ் போல் soir toc “CMC a hee போக் 

அம் முறை அிய பான்மை அறிந்து மகஇழ்தத்குரிய 

தாகும். சமய தோல் அருளிய சைவ 

கன்மக்களும், வைணவ கன்மக்களும் காயனார் குதளை ser 

ou எடுத்தாளுகன்முர்கள். 

தலைப்பட்டார் தீரத் துதக்தார் மயல்கி 

வலைப்பட்டார் மற்றை யவர் 

என்னும் இருக்குதளைச் சைவ௫மய சந்தான குசவருள் ஒருவ 

சான உமாபதிசிவம், தம நேஞ்சுவி6 தூதில்



௮ திருவள்ளுவர் நால்நயம் 

தேறங்கால் 

உன்னை யொழிய உறவில்லை யென்னுமத 
கெஞ்ச தன்னை யறிவைச் தனியறிலை--மூன்னம் 
விடு தலைப்பட்டார் தீரத் துறந்தார் மயங்கி 
தாது வலைப்பட்டார் மற்றையவ ரென்று--நிலைத்சமிழின் 

செய்வப் புலமைச் இருவள்ளுவர் உசைத்த 
மெய்வைத். த சொல்லை விரும்பாமல் 

என்னு அருளிச் செய்திருக்கின்ஞார். இருவள்ளுவரைச் 

“தெய்வப் புலவர்” என்னும், அவர் உரையை *மெய்வைத்த 

சொல் என்றும், ௮வசியம்பிய என்றுமுள தென் தமிழை, 

மூவாச் சாவா முதுமொழியை *நிலைத்தமிழ்” என்னும் 

அருளிய ஆன்றோர். மெய்யுளை ஆசாய்தற் குரியதாகும். 

இன்னும், 

வேண்டுல்கால் வேண்டும் பிறவாமை மற்று 

வேண்டாமை வேண்ட வரும் 

என்னும் திருக்குகளை, 

வேண்டுங்கால் வேண்டும் பிறவாமை யென்றமையால் 

திருக்களிற்றுப் வேண்டு மஃ்தே அஃதொன்றும்- வேண்டின 
படியார். வேண்டாமை வேண்டவரு மென்றமையால் வேண்டி 

வேண்டாமை வேண்டுமவன் பால் [௫௪ 

என்று திருக்களிற்றுப்படியார் என்னும் சைவ சமயல் 
இனி எடுக்துரைக்னெற௫. இன்னும், 

பத்துக பத்தத்றான் பற்தினை யப்பற்றைப் 

பற்றுக பற்று விடர்கு 

என்னும் இருக்குதளைக் திருவாய்மோழி பாடிய வைணவப் 
பெசியார்,



திருவள்ளுவர் பெருமை ௯ 

த்தது பத்தெனில் 
திருவாய் உற்றது வீடுயிர் 
மொழி செற்று மன்னுநில் 

அற்திதை பற்தே 

என்று அமைத் தருஸினார். 

இனிச் சிங்காரசசம் கொழிக்கும் சிந்தாமணி யாசிரிய 
ரூம் இருக்குறளைப் பொன்போற் போற்றிக் தமது நாலை 

அழகு செய்கின்றார். 

வேட்ட பொழுதின் அவையவை போலுமே 

தோட்டார் க.துப்பினாள் தோள் 

என்னும் சூ.றளை, 

ன லேட்டார்ச்கு வேட்டனவே போன்தினிய 

ன் லேய்மென்றோன் 

பூட்டார் இலை துதலாள் புல்லா தொழியேனே 

என்னு சிந்தாமணி போத்றுன்௨௮. இன்னும், 

பகல்வெல்லும் கையைக் காக்சை இகல்வெல்லும் 
வேக்தர்க்கு வேண்டும் பொழுது 

என்னும் குறளில் அமைந்த உவமையையும் பொருளையும் 
அிந்தாமணியாசிரியர், 

இடத்தொடு பொழுதும் சாடி எவ்வினைச் கண்ணு மஞ்சார் 
மடப்படலின்றிச் குழும் மஇிவலார்ச் கரிய துண்டோ 

தடத்திடைச் காக்கை யொன்றே ஆயிரக்கோடி கூகை 

"இடத்திடை யழுங்கச் சென்றால் இன்னுயிர் செகுத்த sap 

* என்று போற்றி ௮ழகு செய்இன்றார். 

இனிக் கவிக் சசசாய கம்பர் * பெருமானும் பல 
இடங்களில் நாயனார் நூலில் அமைக்க அ௮சிய கருத்துக்களை



ற திருவள்ளுவர் நூல்தயம் 

அவர் சொற்களாலேயே ௮மைத்தும், வேறு பலகிடன்: 

லன் களில் மொழிபெயர்த்து அமைத்தும், 

பொருள் விளக்கும் பெருமை கம் 

பர்கவித்திற முணர்க்தார் பலகாலும் கண்டு களித்த உண்மை. 

களாம். 

சொடுப்பது அழுக்கறுப்பான் சுற்றம் உடுப்ப.தாஉம் 
உண்பதாஉ மின்றிக் கெடும் 

என்னும் இருக்குதளை, 

எடுத்து ஒருவருக் கொருவர் ஈவசனின் முன்னே 
தடுப்பது நினச்கழ இதோ தசைவில் வெள்ளி 
கொடுப்பது விலக்கு கொடி.யோய் உனது சுற்றம் 
உடுப்ப தவும் உண்ப துவும் இன்றி விடுகன்றாய்: 

என்று கம்பர் பெருமான் எடுத்தாளும் தன்மை கண்டு மூழ் 

aso Gust eb. Bex gud, 

ஈல்லா றெனினும் கொளல்தீது மேலுலகம் 
இல்லெனினும் ஈதலே சன்று 

என்னும் குறளையே மொழி பெயர்த்து, 

வெள்ளியை யாதல் விளம்பினை மேலோர் 
வள்ளிய ராக வழங்குவ தல்லால் 
எள்ளுவ என்சில இன்னுயி மேனும் 
கொள்ளுதல் இது கொடுப்பது ஈன்றால் 

என்று கம்பர் பேருமான் அமைத் தருளினர். சுருங்கச் 

சொல்லுமிடத்அ, இருவள்ளுவஞர் காலத்இற்குப் பின்னர் 

எழுந்த பெரு ூல்களிலெல்லாம் இருக்குறனின் தெள்ளிய 

மணமும் Bane Bus பண்பும் விளங்கக் காண்கின் 

ஹோம். இத்தகைய உயரிய பெருமை ஈம் தமிழ் காட்டில்



திருவள்ளுவர் பெருமை ௧௧. 

Phe ர் ,இருவள்ளுவனார்க்கு அமைசர்ததே யன்றி 

வேறெவர்க்கும் அமைந்ததாகக் தோன்றவில்லை. மிகப் 

பழைய கால முதலே சம் தமிழ் நாடு: 

oe. பல வகைப்பட்ட சமயப் போர்கள் 

ர் நிகழ்வதற்கு நிலைக்களமரக நின். 

தாகும். இப் பெற்றித்தாய சமயப் 

போரில் பெரும் புலவர்கள் பலர் தம் வாழ்காளை வறிதே 

சழித்தது மன்றி ஒரு சமயச் சார்பாய் எழுக்க நூலை மற் 

றைய சமயத்தவர்கள் படிப்பதும் போற்றுவனும் இல்லை 3 

ப ச ஒோவதி  இகழ்க்தும் உரைப்பர். 

வன்னம் பெரும்பாலும் சமண சமயத்தித்கும் 

சைவ சமயத்திற்கும் தமிழ் சாட்டில் 

இடையமுக் கடும்போர் நிகழ்ர்துள்ள தென்பது சரித்திர 

உண்மையாகும். இதற்கு வேறு சான்று வேண்டுவ இல்லை. 

தமிழ் சயம் கொழிக்கும் சிந்காமணியைச் வசவசமயம் 

பெரியாசாகய உமாபதிசிவம், 

கலைமிடும் ஆமண்மரட்டுக் கையர் பொய்ப் 
சட்டிகடத்திய ச சாமணியை மெய்யென்று 

உலூலுளோர் இலர்கற்று கெர்குச் துண்ணாது 
உமிக்குத்திச் சைவருச்இிச் சறவைகிற்க 

மலடுகறர் துளச்களர்ச்து குளிர்பூஞ் சோலை 

வழியிருக்கச் குழியில்விழுர் சளறுபாய்ச் த 

விலைதருமென் கரும்பிருக்க இரும்பை மென்று 
விளக்கிருச்ச மின்மினிச்ீக் காய்ச் தகொக்தார் 

என்று கூறுன்ற செய்யுளே, அவ்விரு சமய'த்தார்க்கும் அக் 

காலத்திலிருக்த மனப் பான்மைக்குப் போதிய சான்றாகும்... 
இவ்வாறு தம்முள் பெரி௮ம் வேறுபட்டுச் சொக்போர் 
விளை,தத.ஆ ரியா அனைவரும் திருவள்ளுவனார் திருக்குறளைத்.



௧௨ இிருவள்ளுவர் நூல்தயம் 

,தலைிறக்த நூல் என்று பாராட்டித் தம் நூலில் எடுத்தா 

ளும் தன்மை ஒன்றே காயனார் புகழை உலகம் உள்ளளவும் 

Bb pS BUSI So. 

BGé@policraan அமைந்துள்ள சொல்லழகும், 

பொருள் ஆழமும், ௮க்.தூலை ஐயக் இரிபத ஓதி யுணாந்த 

பெரியார் ஈன்கு அறிவார்கள். இர் ல் தமிழ்க் கழகத் 

தில் அ௮ரங்கேற்றப்பெற்ற காலத்து, சங்கப் பலகை ஏனைய 

கால்களைப் புறத்தே தள்ளிவிட்டு, திருக்குறள் ஒன்றையே 

தன்மீது கொண்டு இகழ்ர்த pi புதுமையைத் தமிழ் 
நாட்டுப் பழங்கதை பாராட்டிப் பேசுகின்ற. சங்கப் 

பலகை ஏனைய வதூல்களுக்கு இடந்த. ரவில்லை யென்று வழங் 

கும் இக்ககையில் ஒர் உண்மை யமைக் 

'திருக்கக் காணலாம். தனக்கொப்பாய 

நூல் வேஜொன்றின்றி, தனிவளம் 
அமைக்ததாய், கன்னேரிலாக (சனி grat Qi gre Bare 

இத்தென்பது அச்கதையரல் ஈன்கு அறியப் படுகின்றது. 

அக்காலத்திய புலவரும் ௮தனை அவ்வாறே வியந்து பாடி 

யிருக்ளெரார்கள். சங்கப் புலவருள் ஒருவசான பரணர் 

திருக்குதளும் 
சங்கப் பலகையும் 

என்பார், சிறப்புப் பாயிரம் கொடுத்த காலத்து ஒரு Aan 

உவமையால் இருக்குதளின் பெருமையை எடுத்துரைத் 

தார், முன்னொரு காலத்தில் இருமால் சூறுகிய வடிவ 

முடைய வாமனனாய்த் தோன்றி, பின் கெமொாலாக ஓக்க 

உயர்ந்து தன் இசண்டடியால் உலக முழுஅம் ஒருக்க 

யளக்த காட்டு போல, அறிவினால் மேம் 

“பட்ட ஆரியர் வள்ளுவரும் தம் குறு 

இய குறளடி யிரண்டால் மக்கள் கருதும் 

கருத்தை வெல்லாம் ௮ளர்துவிட்டாசென்று உண்மை கூறு 

கின்றார். 

இருமாலும் 
வள்ளுவரும்



திருவள்ளுவர் பெருமை ௧௩ 

மாலும் குறளாய் வளர்ச் இரண்டு மாணடியால் 

ஞால முழுதும் சயக்தளக்தான்-- வாலறிவன் 
வள்ளுவரும் தம்குறள்வெண் பாவடியால் வையத்தார் 
உள்ளுவவெல் லாமளக்தார் ஓர்ச்,து. 

என்பது பரணர் பாடிய பாட்டாகும். திருமால் வடிவத்: 
இல் குறித் தோன் தினன். அதுபோலவே இருக்குதளும் 

இசண்டடிகளில் குறுகத் தோன்றுன்றது. குறுயெ 

வாமன வடிவத்தில் ௮டல்இ கின்ற பொருளே நிமிர்க்து 
உலகை அளக்காற்போல, தாயனார் குறளில் அடங்? கின்ற 

பொருளே கருத்துலகச்தை யெல்லாம் ௮ளக்த௮, இன் 

னும் மதுரைத் தமிழ் நாகனார் என்னும் ம்ற்றொரு புலவர் 

எல்லாப் பொருளும் இதன்பாலுள ; இதன்பால் 
இல்லா, எப்பொருளும் இல்லையால் 

என்று உண்மையை உறுதியாகக் கூ.றுின்றார். 

வடமொழியில் விழுமிய கருத்துக்களைத் தன்னகத்தே: 

கொண்டு விளக்கும் வேத,த்கைப் போல, உயரிய உண்மை 

களை யெல்லாம் தன்னகத்தே கொண்டு தமிழ் மொழியில் 

விளங்குன்ற தன்மையால், இருக்குகள் கமிழ் மறை 

யென்று பெயர் பெற்ற தென்பர், நிறைமொழி யாள் 

சாய் வினையின் நீல் விளங்யெ அறிவுடையராய்த் இகழ்க்த 

இிருவள்ளுவர் செய். நால் மறைமொழி 

“வல தமிழ பஸ Soutien மாதும் ஐயமில்லை, ஆரி 
யும் திதோடு அருக் தமிழை ஒப்பிட்டு 

கோக்கிய வண்ணக்கஞ் சாத்தனார் என் 
அம் தமிழ்ப் புலவரும், வடமொழி aan இதத் 
குமே கேர்மை கூறுஇன்றார்.



தகு திருவள்ளுவர் நரல்.நயம் 

ஆரியமும் செர் தமிழும் ஆராய்ச் து இசனின்இ.த 
சீரியசென் றொன்றைச் செப்பரிதால்--ஆரியம் 

வேத முடைத்து தமிழ்இிரு வள்ளுவனார் 
5௮ குதள்பா வுடைத்து 

என்௮ சாத்தனார் கூறுவதால் மேத்கூவிய உண்மை தெள்ளி 

தில் விளங்கும். 

இக்.நூலைப் பற்றிய ஒரு கதை சம் தமிழ் காட்டில் பல 

. காலமாகப் பயின்று ager pg. சங்கப் புலவர்களில் 

சித்தலைச் சாத்தனார் என்னும் ஒரு பெரும் புலவர் இருந்தா 

சென்றும், அப்பெரியாரது இயற் பெயர் சாத்தனார் என் 

ஸம், இத்தலை' யென்னும் அடைமொழி பித்காலத்தில் ஒரு 

சாசணம் பற்றி அவர்க்கு அமைத்த 

தென்றும் கருதப்படுகின்றது. கூல 

வாணிகன் சாத்தனார் என்பது இவரது 

மற்றைய பெயராகும். எண்வகைச் சரக்குகளில் வியாபா 

சம் செய்த காரணத்தால் இப்பெரியார் கூலவாணிகன் 

சாத தனாரைப் 

பற்திய சதை 

சாத்தனார் என்று சிறப்புப்பெயர் பெற்றார்போலும், ஆயி 

ணும் சீத்தலைச் சாத்தனார் என்று அவர்க்குப் பெயசமைக்த 

காரணம் பெரியதோர் வியப்பாக விளங்குன்றஅ. தமிழ் 

மொழியின்பால் இருந்திய பற்றுடையசாய், ௮௪ன் ஈயம் 

உணர்ந்த நல்லாராய் வித்றிருந்த இப்புலவர் பெருமான், 

கழகத்தின்கண் தமிழாசாயுங்கால், சொற்பிழை பொருட் 

பிழை நிறைந்த பமூல்களைக் காணுக்தோறும், உளம் 

கொக்து தமிழ்மொழிக்கு உத்ற இழுக்கைத் தனக்கு 

வந்ததாக எண்ணி, தம் கையில் தாங்கய கூரிய எழுத்தாணி 

யால் தலையில் குத்திக் கொள்வா சென்௮ம், ௮.தனால் அவர் 

, தலையானது பெரிதும் புண்பட்டு எப்போதும் குருதியை 

வடித்துக் கொண்டே யிருர்ததென்றும், ௮க்காசணத்தால்



திருவள்ளுவர் பெருமை கடு 
பவர் இத்தலைச் சாத்தனுரென்௮ பெயர் பெத்ருசென்றும் 

வழக்கதை கற்றது. இத்தகைய சாத்தனார் தலைக் 

அம அக சனலான 21-௮௧ ன்னு அசக்கேற்றிய காலத்த, அறவே கீஃ்கப் 
போமிற்னு, சொல் கயமும், பொருள் 

கயமும் வாய்க்கு வள்ளுவனார் தலைக் கண்ட காலத்து. 

கூரிய எழுத்தாணியும் கூலவாணிகன் சாத்தனூர் தலையை 

மறந்தது, சாத்தனார் புண்பட்ட தலையும் பண்பட்ட. 

இவ்வுண்மையை அக்காலத்துப் புலவரான மருத்துவன் 

தாமோதரனார். 
ச்திரீர்ச் சண்டம் செறிசக்குத் தேன் அளாய் 
மோசக்தபின் யார்க்கும் தலைக்கு, சஇல்சாச்இ 

மலைக்குத்.து மால்யானை வள்ளுவர்முப் பாலால் 

தலைக்குத்துத் தீர்வுசாத் தற்கு 

என்று இப்பழங்கதையைப் பொதித்து அழகிய ஓர் உவமை 

பமைத்துப் போர்தார். ஈந்தமிழ்நாட்டிலுள்ள இந்திக் 

கொடியின் பாலும், சுக்கின் பாலும், கேன் பாலும் யெ 

இம்முப்பாலையும் கலந்து மோந்தால் 

முப்பால் தலைக் தலைக்குத்.து அல்லது மண்டையிடி விட் 

குச் கதர் டுப்போம் என்பது பண்டை மருத்துவ 

நூலோர் கருத்தாகும். அதுபோல, 

அதத்துப்பால், பொருட்பால், இன்பப்பால் ஆயெ முப் 
பாலையும் கலக்கு இருக்குகள் மணம் விசியபொழுனு, சாத்த 
னார் தலைக்குச்து உடனே ஒழித்து போயித்று என்று. 
மருத்துவ நூலில் வல்ல காமோதசனார். என்னும் புலவர் 
கூறுகின்றார். அகவே காயனார் செய்த முப்பால் அல் த் 

அச் சாத்தனூர். தலைக்குத்துத் Riss தனிமருக்தாய் 
செமைந்தது.



௧௬ - திருவள்ளுவர் நூல்தயம் 

திருக்குதள் ஒ.தத்கெளிதாய், சிக்தைக்கும் செவிக்கும் 

இன்பம் பயப்பதாய், கவில்தொறும் கயம் பெருகும் 

சோலாய் விளக்குன்ற து. ஏனைய பழக் தமிழ் நூல்களில் 

காணப்படுன்ற சடுக் தமிழ்ப் பதங்களும், பத்துப்பாட்டு 

முதலிய நால்களிலுள்ள இறுக்கமும் மயக்கமும் இருக் 

குறளில் இல்லை. நால் முழுமையும் இருந்திய செப்பமூம், 

செம்மையும் வாய்ந்து விளங்குனெறது. ஆூலின்கண் 

அமைக்து விளங்கும் இயல்களும், அதிகாரங்களும், ஒன் 

தத்கொன்௮ இயைபுடையனவாய்ப் பல தொடர்களால் 

அமைந்த ௮ருமணி வடம்போல் விளக்குகின்றன. எடுக 

.  . , MO ues அடக்கயிருந்த காரணத் 

கிருக்குறள் oe தாலும் பிற காரணக்களாலும் இல 

அதிகாரங்களும் தலையிடுகளும் முறை 

பிறழ்க்திருப்பனவாகத் தோன்றுன்றன. ஆயினும் பெரும் 

பாலும் தாலின் போக்கை கோக்குமிடத்துச் செம்மையாய் 

வகுத்தமைத்த செப்பமுத்ற தலாகவே Bosra Bore 

குகின்றது. கற்றோர் யாவரும் அறியா அறிவு அமையப் 

பெற்றவராய், கற்றோர்க்குத் சாம் வசம்பாய தலைமையராய்,. 

விழுமிய உண்மைகளை வினையின் நீங்க அ.றிவாற் கண்டு, 

உலகம் மூழ்க் தய்ய இனி எடுத் அரை த்௮, நாயனார் அழி 

மாத இன்பப்பே ஹெய்இனர்.



௨. திருக்குறள் பெரிதா 
ner @ nes” 

எப்பா லவரும் இயைபவே வள்ளுவனார் 

மூப்பால் மொழிந்த மொழி. 

உலூல் உயர் தனிச் செம்மொழிகளாய் விளக்கு , 

இன்த மொழிகளில் சொல்லழகும் பொருளழகும் 

நிறைக்க நூல்கள் விளங்கக் காண்கின்றோம். ஒரு 

மொஜியைத் தம்மொழி யென்றும், தாய்மொழி யென் 

அம். போற்றுகின்ற மக்கள் தமது மொழியிலுள்ள 

சரல்கள் ஆழமும், அஜஞாம் உடையனவென்று போற்தி 

மூழ்வார்கள். உலூல் வாழுகின்ற ஒவ்வொரு காட்டின 

ரும் தம் காடே உயர்க்ததென்று அதன் நலம் பாராட்டலும், 

ஒவ்வொரு மொழியினுக் குரியவரும் தம் மொழியே உயரிய 

சரிய மொஜியெனக் கருதுதலும் இயற்கையேயாகும். 

ஆயினும் உண்மையாக ஒரு 'பால் சாரா 

திருக்குறள் உல பூல் நடு நிலையில் கின்று தால் ஈயம் 
கோர் போற்றும் ற் டர ் 
a ape உணரும் புலவர்கள், சில greeter 

உலகோரனைவரறும் போற்றிப் படித்துப் 

பயனடைதத்குரிய உயரிய அால்களெனத் தமது அதி 

வாழ் சுண்டு உறஇ கூறுகின்மார்கள். இத்தகைய உயரிய 

ல்கள் எம் மொழியில் முதனூலாக . எழுதப்பட்டு 

விளங்கினாலும், ௮வை அ.திவுடைய மக்கள் அனைவருக்கும் 

பொது மால்களே யென்பதில் யாம் ஐயமில்லை. இப் 

பெற்றித்தாய ஒரு விழுமிய அல் ஈம் தமிழ் காடு செய்த 

தவப் பயனாய்த் தோன்றிய தெய்வப் புலமைத் திரு 
வள்ளுவரால் அமிழ்தினு மினிய தமிழ் மொழியில் அருளப் 

பெற்றது. 
2
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இருக்குதன் என்னும் 2ரிய சால், சமயம், காலம், 

ia “Fen 
பொதுதள் எச் சமயத்தார்க்கும், எக்காலத்தித்கும் 

எச்சாதியினர்க்கும், எக்காட்டினர்க்கும் 

பொதுவாய் உண்மைகளைத் தன்னகத்தே கொண்டு விளக் 

கும் சனி காலாகத் இகழுகின் ஐ.து. 

சமயப்: பொது நூல் 

இவ்வுலகில் ஒன்றோடொன்று ஓவ்வாச பல வகைப் 
பட்ட சமயங்கள் பரலி யிருக்கப் பார்க்கின்றோம். இவற் 

அன், பழைய காலத்தே தோன்றிய சமயங்கள் பல 
வாகும். ... பிற் காலத்தில் தோன்றிய மதல்கள் இலவாகும், 

இவ்வாறு ஒன்றோ டொன்று ஒவ்வாத சமயங்கள் உலூல் 

பலவாய்க் காணப்படுகின்றன வாயினும், அவை மக்களது 

அறிவின் தன்மைக்கும், மனப் பான்மைக்கும் அமை 

வுறும் வண்ணம் ஆன்றோ.ரால் அருளப் பெத்தன வென் 

னும், ஆதலின் அவை யனைத்தும் அவசியமே யென்றும் 
அறிவுடையார் கருதுன்றார்கள். உண்மை இவ்லா நிருப் 
பினும், சமயப்பற்றுடைய மக்கள், தமது சமயமே மெய்ச் 

சமய மென்றும், தாமே செக்கெதி சண்ட ரியர் என்றும், 

ஏனைய சமய வாதிகள் பொய்ச் சமயநெறி கின்று புன் 

Card வாழ்காளைப் போக்குன்றா சென்றும் சமயப் 

பெொச௮மை இறிதும் இன்றிச் சொற்போர். விளை த்தையும், 
கலாம் விளைத்தலையும் காம் பலகாலும் சண்டி ருக்வெறோம். 

இவ்வாறு போர் விளைக்கும் சமய வாஇகள் எல்லாம் இருக் 

குறளைத்' தத்தம் சமயதால் என்று போற்றி ம௫ழ்ன்ற 

ஒன்றே அக்தாலின் பெருமைக்குப் போதிய சான்றாகும். 
மத்றைய காடுகளில் வழக்க” வருன்ற சமயங்களைச்
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தவிர்த்து ஈம் இந்திய காட்டில் வழல்க வருகன்.உ சமயல் 

களை அனுவகையாக வகுத்து அதிஞர் 
ஆசாய்க்திருக்கெழுர்கள். இவ்வுண்மை 
*அனுவகைச் சமயத்தார்க்கும். அவ் 

வவர் பொருளாய் கின்னு அருள் செய்பவன் இறைவன் * 

என்னும் ஆன்றோர் இருலாக்கால் அறியலாகும். இவ்வாறு 
சமயக்கொள்கையில் வேபட்டவர் அனைவரும், ஒருக்கே 

ஈடுபட்டு இசைந்து நிற்பதற்கு மிலைக்களமாயிருக்கும் நால் 

திருக்குறள் ஒன்றேயாம். இவ்வுண்மையைக் கடைச் சங் 

சப் புலவசான கல்லாட சென்பார், 

௮துவகைச் 

சமயங்கள் 

ஓன்றே பபொருளெனின் வேறென்ப வேறெனின் 

அன்றென்ப ஆனு சமயத்தார். நன்றென 

எப்பா லவரும் இயைபசே வள்ளுவனார் 

முப்பால் மொழிக்கத மொழி. 

என்று கூதிய செய்யுளால் அ.தியலாகும். என்றும் அழி 

யாத உறுதிப்பொருள் ஒன்றே என்று 

ஒரு சமயம் கூறுமாயின், அதனை 

முத்து மற்றொரு சமயம் வேறு கொள் 
கையைக் கூனும், அதனையும் மறுத்துப் பிறிதொரு FLD 
யம் பிறிதொரு கொள்கையைக் கூறும், இவ்வாறு ஒன் 
ஜனோடொன் ஜொல்வாறு சமயங்கள் முசண்படும். னால் 
அறம், பொருள், இன்பம் என்னும் உறுதிப்பொருள்களை 
எடுத்துரைக்கின்ற திருக்குறளின் பொருளை உண்மையென 
எம்மதத்தினரும் சம்மதமாய் ப்புக்கொள்வ சென்றால், 
அக்தூலின் பெருமை சொல்லாமலே விளக்குமன்றோ 2 

ஆயிலம் சைவ சமயத்தித் காணப்படும் உயரிய விழு 
கிய கொள்கைகளும், கருதி. துக்களும் இருக்குறனில் காணப் 
படுன்றதன வென்பதும் உண்மையேயாகும். 

கல்லாடர் 

மதிப்புசை 

“கடவுள்
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வாழ்த்து * என்னும் முதல் அதிகாரத்தில் இறைவனை “எண் 

குணத்தான் ' என்று காயனாச் கூறுவது சைவசமயக் கருத் 

_ தென்று கருதலாகும். முழு முதற் 
திருக்குறளில் பொருளாய சிவபெருமானை “எட்டு 

வினக்கும் லான் குணத்து ஈசன்! என்று அப்பர் 
சமய உண்மை கு Au 

கள் பெருமானும், *இறஹைவனை மதைய 

வனை, எண்குணத்தினானை' என்னு சுந்தரப் 
பேருமானும் தேவாசச்தின் கண்ணே அமைத்தருளினர். 

இ௫வுமன்தி, 

சார்புணர்க்து சார்புகெட ஒழுகன் மற்றழித் ௮௪ 

சார்தரா சார்தரு கோய் 

என்த தெய்வப்புலவர் ஞூறளைக் திருக்கடஷர் உய்யவந்த 

தேவ நாயனார் என்னும் சைவசமய ரியர், தமது: 
திருக்களிற்றுப்படியார் என்னும் சடய லில், 

சார்புணர்க்து சார்புெட ஒழுன் என். றமையால் 

சார்புணர்வு சானே தியானமூமாம்-- சார்பு 

செடஒழுகன் ஈல்ல சமா இயுமால் கேதப் 

படவருவ இல்லைவினைப் பற்று 

என்று அமைத்திருக்க றமையால் ஆசிரியர் கருத்தும் 

சைவ சமய அத்கருத்தும் ஒன்றே யென்று தெரியலாகும். 

இன்னும் சைவ சமயப் பெரியார் ஒருவர், 

சேவர் குறளும் இருகான் மறைமுடிவும் 
மூவர் தமிழும் மூனிமொழியம்--கோவை 

தருவா சகமும் திருமூலர் சொல்லும். 
ஒருவா சகம்என் றுணர். 

என்தருளிச் செய்கமையால் இருக்குறள் சைவ சமய கால் 

களுள் ஒன்றாகவே கருதப்படுதல் தெளிவாக விளங்கும்.
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Daan வைணவ சமயத்தாரும் திருக்குதளைத் : 

Sb சமயச் சார்பான தால் என்றும் கருதுஇன்றார்கள். 

* தாமரைக் கண்ணான் உலகு * என்றும், 

மற்றம் பூவிலுறைசெய்யாளைக் குறித்து 

அமைந்திருக்கக் ற சொற்களையும் ஆகா 

வாகச் கொண்டு இருக்குறளைக் தம் சமயதால்' என் 

பார்கள். 

திருக்குறளும் 
வைணவ சமயமும் 

இன்னும் பெளத்தம், சமணம் முதலிய சமயங்களும் 

காயனாசைக் தம் சமயத்தவர் என்னு பாராட்டி மஇூழ்கின் 

தன. ௪மண சமயத்தில் கடவுல் பூமேல் கடக்தான் என் 
ணும் கருத்துள் காணப்படுகின்ற தென்றும், ௮க் கருத்தே 

* மலர்மிசை யேகஞென் * என்னும் நாயனார் சொற்றொடரில் 
Bor ae Ser a Qari sunan #05 e00 கருனுஇன்றார் 

கள். பெளத்க சமயத்தின் அடிப்படையான கொள்கை 
; _ ser காயனார் நாலில் அழுத்தமாகக் 

Corde ene SOLE அறுக்க, இறுச்ளானன் Sartre ,த்தமதச் சார்பாய் எழுந்த தால் 
என்று கருதுவாரு முளர். பெளத்த 

சமயத்தில் அடிப்படையான கருத்தை மணிமேகலை ஆரி 

சான சாத்தனா, 

பிறந்தோர் உ௮ஐவ.௫ பெருய தன்பம் 
பிறவார் உறுவது பெரும்பே ரின்பம் 

பத்தின் வருவது முன்னது பின்னது 
அற்றோர் உ௫வது அறிக 

என்று தெளிவாகக் a MiGs sore, பிறப்பால் வருவது 
அன்பமே யென்றும், பிறப்பை யொழித்தப் பிறவாமை 
யாகிய பெரும் பேறு பெறுவதற்கு இருவகைப் ப.த்றையும் 
அதவே ஓழித்தலே வழியென்றும், அறவதமே பிதவியை



a2. திருவள்ளுவர் நால்தயம் 

வேரறுக்கும் மருந்து என்றும் பெளத்த சமயக் கூறும் 

கொள்கையே, திருக்குறளில் அதவு என்னு மதிகாசத்தில், 

சலைப்பட்டார் இரத் த.றந்தார் மயக்க 

வலைப்பட்டார் மற்றை யவர் 

என்னும் குறளிலும், மத்தைய குறளிலும் காணப்படுகின் 

os. அகவே இல்வா௮ பலவகைச் சமயத்தினரும், திருக் 

குதளைத் சம் .நால் என்று போற்திப் புகம்னெ.ற தன்மை 

யால், அவ்விமுமிய நால் உலலுள்ள உயரிய சமயக்கொள் 

கைகளை யெல்லாம் தன்னகத்தே யடக்கித் சனக்கு அங்கங்க 

ளாய் அமைத்துக்கொண்டு, அலையனை த்இத்கும் தலையாய் 

கித்கும் தகு.இி வாய்க்க ஒரு தனி நால் என்பது உள்ளங்கை 

யின் கெல்லிக்கனிபோல் விளக்குன் தத. 

காலத்தாற் போது நூல் 
ஒரு தாலின் பெருமை காலத்தாத் காணப்படுமென்ப் ௮ 

மொழி.கால் வல்லார் அணிபாகும். காலம் என்னும் கடு 

வரியில் அகப்பட்டு, ௮.கனை யெதிர்த்த வெற்திபெத வலி 

யத்று மறப்பென்னும் கடலுள் ஆழ்க்து போகின்ற அல்கள் 

உலஇல் பலவாகும். அனால் உயரிய உண்மைகள் அமைந்த 

கால்கள் காலஞ் செல்லச் செல்ல, வளர் மதியம்போல 

வளர்க்தோகல்௫ எங்கும் சண்ணொஸி பரப்பி, உலகமுள்ளன 

வும் வாழையடி வாழையென வருூன்த மக்களனைவர்க்கும் 

மது வண்மையையும் வளத்தையும் அளித்து மேம்படச் 

செய்கின்றன. தெய்வப் புலவர் செய்த * தமிழ்மறை ” 
இத்தகைய அாலர்கும். முக்காலத்இற்கும் பொதுவாய, விழு 

மிய உண்மைகள் நிறைந்து இகழுகன்ற காரணத்தால், 
திருக்குறளைக் காலம் கடந்த நால் என்று கூறுவது 

மிகையாகாது. ஒவ்வொரு காலத்தில் எழுதப்படுன்த



திருக்குறள்--பொது நூல் ௨௩ 

ரல்களிற் பல, அக்காலத்தில் வாழும் மக்கள் வாழ்க் 

கைக்கே பயன்படத் தக்சனவாய், அக்காலத்தில் மாக் 

தர் கருத்தைப் பெரிதும் கவர்ன்ற பொருள்களைப் பத்தி 

யனவாய் இருப்பதால், ௮வை பிற்காலத்தில்: பயன்குன்ஜிப் 

பாழ்படுகன்்றன. ஆனால் மக்கள் உயர்கெறி யறிக்து உய்தத் 

குரிய உறுஇப்பொறுள்களாய அதம், பொருள், இன்பம் 

ஆயை ஞூன்தின் இறம் தெரிந்து இருவள்ளுவனார் செய்த 
நூல், எக்காலத்திலும் மாறாப் பயன்தரும் மாண்புடைய 

ஆரலாய் விளங்குஇன் தது. ் 

ஒருவன் தன் வாழ்காளிலேயே பலமுறை படிப்பா 

னாயின், அவனது அறிவின் இதத்திற்கும், அனுபவழுதிர்ச் 

சிக்கும், மனப்பாங்கிற்கும் ஏற்பப் பொருள் சுரக்கும் 
ஞானச் ச௬னையாக.. நாயனார் காரல் விளங்குகின்றது. ஈவில் 

தொறும் கயம்பெருக்கும் நாலே விமுமிய நூல் என்றும், 

அறியுக் தோறும். முன் அறியாமையை விளங்கக் 

காட்டுகலே ௮ருகாலின் தன்மையென்னும் நாயனார் கூறிய 

சீரிய உண்மைகளுக்கு அவர் நாலே இறந்த சான்றாகும். 
நவில் தொறும் ஈவில் தொறும் ஈயம் மிக விளைப்பதம், பயில் 

தொறும் பயில் தொறும் பயன் மிக விளைப்பதும் இருக்குற 

ளின் இதமென்பதனை, அக்தூலை ஐஇ புணர்ந்த அதி 

ஞர் தெள்ளிதில் அறிவார்கள். திருக்குறளின் ஆழத்தை 

அறியுமிடத்து, தெளிந்த நீர் கரந்து நிற்ன்ற ணெற்றை 

உற்றுப் பார்ப்பான் ஒருவன், ௮,சன் களம் எட்டக் கூடிய 

எளிய ஆஇழத்திலிருப்பசகாக எண்ணி இதங்கும்பொழு*ு 

அதன் ஆழம் தன்னளவிற்குப் பன்மடங்கு ௮இகமா யிருத் 
தலைக் காணுகல்போல, இரண்டடியாய் ஐத் கெளிதாய் 
அமைக்அள்ள திருக்குறள் உணர்தத்கரிதாய் அதிய ஒண் 
ணாக ஆழமுடையதாய் விளக்குகின்றது. ஆதலின் ஒரு
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வன் எக்காலத்திலும் கரயனார் கருத்தை அளவிட்டு அறிந்த 

விட்டதாகச் சொல்ல இயலாஅ. ஆகவே எக்காலத்இத்கும் 

பொதுவாய உண்மைகள் பொதிந்ததாய், பயில் தொறும் 

பு.திய எழுச்சியும், உணர்ச்சியும் தக்.து மக்களுக்கு உ௮.இ 

பயக்கன்ற நால் இருக்குறள் என்னு கூறுவதில் யாதும் 
ஐயமில்லை. ் 

சாதிப் போதுநூல் 

திருக்குறள் எல்லாச் சமயங்களுக்கும், எல்லாக் 

காலங்களுக்கும் எவ்வாறு பொது ூலாய் விளங்கு 

கன்றதோ அவ்வாறே எல்லாச் சாதிகளுக்கும் பொது 

தோலாய் அமைக்திருக்கன்5௮. உண்மையில் ஆ9ரியாது 

உள்ளக் கருத்தை காம் அறிவேரமானால் சாதி, குலம், பிறப் 
பென்னும் சுழிப்பட்டுத் தடுமானறுனெ.ற தன்மை அவரிடம் 

இல்லை யென்பது வெள்ளிடை மலைபோல் விளங்கும். 

தொழில் வேத்அுமையால் உலஇல் பாகு பாடுகள் காணப் 

படுமேயன்றிப் ,பிறப்புக் காசணமாக ஏத்றமும், தாழ்வும், 

வேற்றுமையும் இல்லை யென்பது ஆசிரியரது அடிப்படை 

யான கருத்தாகும். 

பிறப்பொக்கும் எல்லா வுயிர்க்கும் சிறப்பொவ்வா 

௮ செய்தொழில் வேற்றுமை யால் 

என்ற குறளே மேற்கூறிய உண்மைக்குப் போதிய சான்றா 

கும். இத்தகைய பொதுத் தன்மையை அக்காலப் 

புலவர்களும் போற்றிப் பாசாட்டி யிருக்க்றார்கள். வட 
மொழியில் சீரிய தாலாகவும் செய்யா மொழியாகவும் கருதப் 

படுன்ற வேதத்தையும் தமிழ் மொழியில் தமிழ் மறை 

யென்று பெயர்பெத் ஜொளிரும் பொய்யா மொழியையும் 

GSC BO uri sg,
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*செய்யா மொழிக்கும் Bows eeiGurgis  - 
பொய்யா மொழிக்கும் பொருள் ஒன்றே செய்யா 

அதற்குரியர் அக் தணசே யாராயின் ஏனை 

இதற்குரியர் அல்லா தார் இல். 

என்னு வெள்ளிவீதியார் என்னும் புலவர் கூறுகின்றுர். 

ஆரிய வேதமாகிய எழுதா மறைக்கும், தமிழ் வேதமாகிய 

பொய்யா மொழிக்கும் பொருள் ஒன்றேயாம். ஆயினும் 

வடமொழி வேதத்திற்கு அக்தணசே உரியரல்லால், மற் 

றைய வகுப்பினர் ௮,கனைப் படித்துப் பயனடைதத் குரிய 

rant, ஆனால் பொய்யா மொழியாய தமிழ் வேதத்தைப் 

படித்துப் பயனடைதத்குரிய ரல்லாதாரில்லை என்றமை 

வால் எக்குடிப் பிறப்பினும் யாவசே யாயினும் அ.றிவுடையா 

செல்லாம் திருக்குறளைப் படித்துப் பயனடையலாகும் 

என்ற பசந்த பொது நோக்கமே இக்தால் யாவர்க்கும் 

'பொது வென்னும் உண்மைக்குப் போதிய சான்றாகும். 

இன்னும் இருக்குறளை Gus கூதிய கோதமனார் என்னும் 

மற்றொரு புலவர், 
ஆற்றல் அழியுமென்௮ அக்தணர்கள் கான்மறையைப் 

போற்றியுளைத்து எட்டின் புஐத்தெழுதார்.-ஏட்டெழுதி 

வல்லுகரும் வல்லாரும் வள்ளுவனார் முப்பாலைச் 

சொல்லிடினும் ஆற். றல்சோர்வு இன்.று. 

என்ன கூறினார். வடமொழி கான்மறைகளையும் எட்டில் 

எழுதி வைத்தால், பலரும் படி.த்தலால் அவற்றின் ஆத்தல் 

குறையும் என்று என்ணி வேதத்தை எட்டில் எழுதாமல் 

, வாய்ப்பாடமர்க, வழிமுறை, வழிமுறையாக ஓ.தி யுணர்ந்து 

அக்கணர் அவற்றைப் போற்றினார்கள். அனால் திருவள் 

ஸவர் சாம் செய்த அ£லை வல்லாரும், வன்மையில்லாரும். 

அதினாலும் தம் காலின் இறம் குறையாதென்று, ஏட்டில்



௨௬ திருவள்ளுவர் நால்தயம் 

எழுஇவைத்து உலகமெல்லாம் பயனடையுமாறு செய்தார். 

சொல்லே பெரிதென்று போத்தறுகன்.த காரணத்தால் வட 

மொழி மறையோர் ஒலி வழுவாமத் பாதுகாத்தார். ஆனால் 

நாயனார் பொருளே பெரிதென்று கொண்ட பெரியா சாத 
லின், தம் தாலை யாவரும் ஐல்லும் வகையால் அ.றிக்துய்ய 

வேண்டும் என்லும் பொதுகோக்கத்தில் தலைகின்றவராய்த் 

தம் கருத்தை உலகத்திற்கு வெளிப்படுத்தினு சென்ற. 

உண்மைகள் கன்றாக விளங்குனெறன. ஆகவே ஒரு சாதி 
யினர்க்காவ.௮, ஒரு வகூப்பினர்க்காவது இறெப்பாகச் செய் 

யப்பெத்ற அல் இருக்குதள் ௮ன்றென்ப.தும், மக்களாய்ப் 

பிறக்தார். அனைவர்க்கும் அது பொது அல் என்பதும் 

இனி அறியப்படும். 

யாவர்க்கும் பொதுதாலா யிருப்பதோடு பொய்யா 

பொத நீஇ மொஜி தன்னகத்தே பொது கீதிகளைக் 
பொதிந்த கொண்ட பெரு அலாகவும் விளங்குகின் 

பெரு நால் 2. தமிழ் மொழியில் கீ.தி கால்களும், 

ஒழுக்க தால்களும் மிகப் பலவாய்க் காணப்பட்டாலும், 

அவற்றித் செல்லாம் தலைமை வாய்ந்து நிற்பது இருக்குற: 

ளேயாம். ஆனால் வடமொழியில் வழங்குகின்ற நிதி மால் 

களுக்கும் இக்ரி.இி காலுக்கும் பெரிதும் வேற்றுமை காணம் 

படுன்றது. வடமொழி நிதி கால்கள் பெரும்பாலும் சாதி 

வேற்றுமையை அடிப்படையாகக் கொண்டு, வழக்கு. 

தண்டம் மு.மலிய துறைகளில் ஒரு சாதிக் கொரு நிதியாக 

"வும், ஒரு குலத்துக்கொரு நீ 'இயாகவும் அமைத்துக் கூறு 

இன்றன. அறங்கூ நவையத் தலைவனான நீ.தியாளன், குற் 
றம் செய்தான் ஒருவனஅ குலத்தை அறிக்கே அதற்கேற்ற 

தண்டனை விதிக்க வேண்டும். ஒரு குற்றத்தை உயர்குலத் 

,தரனொருவன் செய்தால் எனிய தண்டனையும் தாழ்குலத்



திருக்குறள்--பொ.து.நூல் ௨௭ 

,தானோருவன் செய்தால் கடிய தண்டனையும் விஇக்கப்பட் 

ஒருத்தலை மதுநிதி முதலாய நி.தி.தால்களிற் காணலாம். 

ஆனால் இருவள்ளுவர் நிதி.சலில் சமன் செப்அ ர் அக்கும் 

கோல்போன்ற கடு நிலை வழுவாத பொது கீதியே போற்றப் 

பட்டுள்ள௮. இவ்வுண்மையை நன்குணர்க்த செக்தமிழ்ப் 

புலவர் சுந்தரம்பிள்ளேயவர்கள் தமத மனோன்மணீயத்தில், 

வள்ளுவர்செய் இருக்குறளை மறுவ.றகள் குணர்தோர்கள் 

உள்ளுவசோ மனுவாஇ ஒருகுலத்துச் சொருகீதி 

என்று உளம் மிகநொற்து, ஏனைய நிதி _நால்களென்று: 

பெயர் .வாய்க்கனவற்றை உள்ளத்தால் உள்ளலும் இது 
என்ன கூகியுள்ளார், 

இத்தசைய பெருமை வாய்ந்த திருக்குறள், He 

தமிழ் மொழியில் முதனூலாக எழுதப்பட் டிருப்பினும், 

sha எம்மொழியாளர்க்கும் பொது தால் என்பதை அறி. 

வுடையோர் எவரும் மறுக்க மாட்டார்கள். பல அற்ருண்டு 

களாக நமது அமிழ்துறழ் தமிழ் மொழிபின் திறதமுணசா 

இருந்த கேற்புலத்து மக்கள் இருவள்ளுவர் காலின் ஈயம் 

உணரசாஇருக்கனர். இனால் தமிழ் காட்டில் இப்பொழு 
அம் போப்பையர் என்று வழங்குன் உ ஆங்கிலப் பாதிரி 
யார், இத் இருந்திய தலைத் தம் மொழியில் மொழி 

பெயர்த்து ஆங்லெம் பயிலுன்ற நாடெல்லாம் பயி 

னடையுமாறு செய்க ஈன்முயற்ியைப் பின்பற்றி இப் 
பொழுது மேலை காட்டில் வழங்க வருன்த பன்னிரண்டு 

திருக்குறள் பல மொழிகளில் தி ருக் குத ள் மொழி: 
;, . மொழிகளில் பெயர்க்கப் பெற்றுள்ள தென்று தெரி 

மொழி பெயர்ச்சப் இன்றஅ. இன்லும் வடமொழியாய 

அட்டன்னமை... தரியத்திலும் இக்தால் மொழி பெயர்க் 
கப் பட்டுள்ளதென அறிகின்றோம். இவ்வாறு கால
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தேச வரையறையின்றி உலூனர்க்கெல்லாம் ஒரு தனி 

Seri) காயனார் தால் விளக்குவதை நன்கறிந்த ஒரு 

புலவர் *வள்ளுவன் தன்னை உலூஷக்கே தந்து வான் 

புகழ் கொண்ட . தமிழ் நாடு? என்னு மன மஒழ்க்தூ 

வாழ்த்தினார். ஆயினும், மொழி பெயர்க்னெ.ற பேசாஒரி 

யர்கள் இந்.நால் வளத்தால் தம்மொழியும் மேம்பட 

வேண்டுமென்னும் வி மூமிய கோக்கத்தடன் தமது 

பணியைச் செய்யவேண்டும். saan pet OS தமிழ் நூலைத் 

தம் மொழியில் மொழிபெயர்கத் தமைதுக்கொண்டு 

சூஜ்ச்கெள் பல செய்து, இன்னும் இல காலத்தில் தம்: 
மொழியிலேயே இக்சால் முதல் கரலாக இயத்றப்பெத்ற 

தென்றும், ஆரியர் இருவள்ளுவனார் அதனை மொழி 

பெயர்த்துத் தமிமுலிற்குதக் தந்தாரென்றும் நன்றி 
கொன்று உயிர்வாழும் நச்சுத்தன்மை தவிர்த்து ஈகன்னோக் 

குமே தலைப்படுமாயின் தமிழ்காடு தழைத்தலோடு ஏனைய 
காடுகளும் ஏமம் உறும்.



௩. அறத்தின் திறம் 

அறத்தினூங்கு ஆக்கமும் இல்லை அதனை 
மறச்தலி னூங்கல்லை கேடு 

உலூல் மக்களாய்ம் பிறக்தார்க்கு, அறம், பொருள், 

இன்பம், வீடு என்னும் கான்கும் உறுதிப் பொருள்களென 

உயர்க்தோசால் எடுத்தோதப்படும். இவற்றுள் அறம், 

பொருள், இன்பம் என்னும் மூன்றுமே ல்களில் விரி 

வாச எழுதப்படும். விடென்னும் விழுமிய பொருள் மன 

மும் மொழியும் செல்லா நிலைமைத்தாகலின், அதனை அள 

விட்டுக் கூழுமல், அனுமான த்தால் அறிந்து கொள்ளுமாறு: 

ஆரியர்களால் அமைக்கப்பெறும் வீட்டைப்பத்தி காய 

னார் வெளிப்படையாக மொஜழியாமல், மத்தைய மூன்று 

பொருள்களையே தமது நாலில் மொழிதின்றமையால்,. 
இருக்குறன் முப் இருக்குறள் முப்பால் தால் என்று பெயர் 

பால் ரால் என்று பெஜ்றறு. ஆயினும் வீட்டின் சன்மையை 
பெயர் பெற்ற காயனார். கூ.றிப்பாக உணர்த்தாமற் 

காரணம் 
போகவில்லை யென்ப * இருக்குதளைத் 

தெளிவாக ஐ யுணர்ந்த புலவர் கருத்தாகும். அக்தூலின் 

கயமுணர்க்து கத்ற ஈத்றமிழ்ப் புலவர் ஒருவர், 

அறனதிந்தேம் ஆன்ற பொருள் அதிர்தேம் இன்பின் 
இிறனறிர்தேம் வீடு தெளிர்தேம் 

என்னு கூஅகன் றமையால், முன்னைய மூன்றையும் வெலிப்: 
படையாகவும், வீட்டைக் கூ ,மிப்பாகவும் நாயனார் உணர் த்
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இனர் என்பது இனிது விளங்கும். இல்விட்டு கெறியென் 
வள்ளுவர் வீட்டு ௮ம் ஒளி கெறியைக் குறிப்பாகக் 

நெறியையும் கூதி கூறினரேனும் ஆசிரியர் ௮தனை மிகத் 

யுள்ளார் தெளிவுபெதச் கூறியுள்ளாசென்பது 

இம்மை மதுமை இரண்டும் எழுமைக்கும் 

செம்மை நெறியில் தெளிவுபெற--மும்மையின் 

வீடுஅவற்றின் கான்டின் விதிவழங்க வள்ளுவனார் 
பாடினர் இன்குறள்வெண் பா. 

என்னும் பேருங்கண்ணனார் பாட்டால் இனி விளவ் 

கும். 
அறம் என்னும் பொருளை ஆரியர் இல்லதம், ஆற 

வறம் என வருத்து ஆராய்கின்றார். இல்லதமென்பது 

ஒருவன் மனைத்தக்க மாண்புடையாளை மனையாளாகக் 

"கொண்டு, கல்லொழுக்க கெறி நின்று, ௮றவோர்க் கனித் 

தல், ௮ந்தண ரோம்பல், அதவோர்க் கெதிர்தல் ஆகிய 

.தல்லறங்களை காள்தோறும் இயற்கி இனிது வாழ்தலாம். 

அற்ம், இல்லறம் அறவறமென்பது இவ்வுலகப் பொருள் 
அுறவறம் என களின் நிலையாமை எண்டு பிறப்பால் 

“இருவகைப்படும் வருவது அன்பமே யென்றும், பிற 

வாமையாகய பேதே பெரும் பேதென்றும் கொண்டு, 

இருவகைப் பற்றையும் அறவே ஒழி, மறுமைப் பயன் 

கருதித் தவஞ் செய்யும் விழுமிய கெறியாம். 

இவ்வுலகில் ஈன்னெறி யென்றும், தீயகெறி யென்றும் 
"இருகெறி யுண்டென்பதும், கன்மையைப் போத்றித் 

இமையை அகற்றி மக்கன் வாழுவேண்டுமென்பதும் காயனு 

Ta அடிப்படையான கருத்தாகும். ஈன்னெறி தீநெறி



அறத்தின் திறம் ne 

த யாயே இருகெறியின் இயல்புகளைப் 

gee ig பகுத்தறிந்து, மக்களை கல்வழிப்படுத் 

ad அம் அறிவே பகுத்தறி வெனப்படும். 

அறிவின் தன்மை கூறப் போந்த அசிரியர் வள்ளுவனார், 

சென்ற இடத்தால் செலவிடா தி.துஓரீஇ 

நன்றின்பால் உய்ப்பது அறிவு 

என்று அருளுடன் றமையால், மனத்தைச் சென்றவிடமெல் 

லால் செல்லவிடாமல் தீகெறியை விலக, கன்னெதியிற் 

'செலுத்துவதே அறிவாகும் என்னு கன்கு அறிகின்றோம். 

இவ் இரு நெறியின் பாகு பாடுகளை நஈன்குணர்க்து ஈன் 

'னெதியாகிய பெரு நெறி பிடித்தொழுகும் பெருமை 

பெருதவர், மக்களாய்ப் பிறந்தும், ௮வ் உயரிய பிறவிக் 
கூரிய பெரும் பயனை இழக்கவே யாவர் என்பது ஒரு 

_தலையாம். 

கல்வினை திவினை யென்னும் இரண்டின் தன்மையை 

ஆசாயுங்கால், -கல்வினை எப்பொழுதும் 

ஈன்மையே பயக்கும், திவின எப்பொ 

முதும் திமையே பயக்கும் என்பது தெளிவாகும். 

வினையின் பயன் 

தீயவை இய பயத்தலால் தீயவை 

தீயினு மஞ்சப் படும் 

"என்னு அசிரியர் அருளுஇன்றார். * இனையை விளைத்தவன் 
தினையை ௮றுப்பதுபோல வினையை விளைத்தவன் வினையை 
அறுப்பான் * என்பது. தமிழ் காட்டுப் பழமொழியாகும். 

விளை செய்தார் தம் வினையின் பயனினின்றும் எக்கரல த் 

அம் தப்பிப் பிழைப்பது இயலா.
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'தியவை செய்தார் கெடுதல் நிழல் தன்னை 

வீயாது அடியுறைந் தத்து 

என்னு காயனார் கூறுன்றமையால், ஒரு பொருளை எப் 

பொழுதும் பிரியாது தொடர்ந்து செல்லும் ௮தன் நிழ 

லைப் போன்னு தீவினை செய்தானை அவ்வினை விலகாது பின் 

சென்ற அடும் என்பது உண்மையாகும். 

திவினையை மனம், மொழி, Biol என்னும் ஞான்று 

,இலனையைத் இகி காரணங்களாலும் நிக்குகல் வேண்டும். 

கசணக்களாலும் . ௮ஃதாவது இய எண்ணக்களை மனத்தால் 

நீக்குதல் எண்ணுதலும், தீய சொற்களை வாயாத் 

சொல்லுதலும், தீய தொழில்களைச் செய்தலும் ஆகாசம். 
Bu சொல்லுக்கும் இய செயலுக்கும் இய எண்ணமே கார 

ணமாக விருத்தலால், அத்திய எண்ணாம் வருவதற்கு 

மிலைக்களமாயிருக்கும் மனம் எப்பொழுதும் மாசற்றதாய், 

gus விளங்கவேண்டும். இதனாலேயே காயனார், 

மனத்துச்சண் மால னாதல் அனை ச்து௮றன் 

ஆகுல நீச பிற 

என்று அருளிச் செய்தார். மனத்தின்கண் மாசன்மையே 

ச! ூறமென்றும், மாசடைமையே மத 

மணத்தில் மான. பன்னும். கன்னு. உணரப்படும். இன்மையே அறம் கு ஒரு 
வன் மனத்தின்௧ண் கிகழுன்றத Bu 

கருத்துக்கள் அழுக்கான, அவர வெருளி யென மூவ 

கைப்படும். இவற்றுள் பிறர் ஐக்கங்கண்டு மனம்பொரறு 

மையா௫ய அழுக்காறு மனத்தில் கிகழுமாயின், ௮&௮ இம் 

மனத்தில் நிசமூம் மையில் செல்வத்தை ஒழித்து, மறு 
மூன்று தியஎழுச் மையிலும் தியி உய்த்அவிடும். அழுக் 

சிகள் ் கரதுடையாரன்சண். ஆக்கமில்லை பென்ப 

அம், அஃதுடையான் கெடுதல் ” ஒருதலை யென்பதம்,
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காய்னூரது முடிக்த முடிபாகும். இனி sar வென்பது 

பிறரை வஞ்சித்து, அவர் பொருளைத் கர 

வாத் கைப்பத்தக் கருதும் மன நிகழ்ச்சி 

யாம். பிறர் பொருளாய அவர் உடைமையையும், மனை 

யாளையும் இச்சித்துக் கைப்பற்ற வழி 

தேடும் ஒருவன், கெடுதல் ஒருதலையாம். - 

௪. அழுக்காறு 

e. gar 

அருள்வெஃ9 ஆற்றின்கண் சின்றான் பொருள்லெஃடுப் 

பொல்லாத சூழக் கெடும் 

என்னும் குறளால், பிதர் பொருளைக் கரவால் வஞ்சிக்கக் ௧௬ 

அம் ஒருவன் கெடுவஅ தண்ணம் என்பது இனிதணர்த்தப் 

பட்டது. இனிப் பிறன் பொருளாகிய இல்லாளை விரும்பு 

,_ தலும் பெரும் பேதைமை யாதலோடு ஏதம் பெரிலம் தருவ 

தாகும். 

பகைபரீலம் அச்சம் பழியென நான்கும் 

இகவாவாம் இல்லிறப்பான் சண் 

என்றமையால், பிறன் மனையாளை கயக்கும் பேதை யொரு 

வன், நிங்காப் பசைக்கும் நிறைந்த FFF ERIS, 

அடைத்த பாவத்திற்கும், பழிக்கும் ஆளாவான். என்று 
ஆசிரியர் அருளுகின்றார். கவே பிறர் உடைமை 
யாய, பொருள்மீதும், பெண் மீதும் செல்லுனெ.த 

ஆசை இவினைக்கே வித்தாக இருத்தலால், ௮.தனை ஒழித் 

(தல் அவடியமாகும். இனி மனத்தின் கண்ணே நிகழும் 

we ஜெகன். செரி, பெப்பும் வெறும். கே 
பயக்கு மாதலால், அதனையும் வேரோடு 

அழிக்க வேண்டும். 
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தன்னைத்தான் காக்கிற் னெம்காக்க காவாக்கால் 

(தன்னையே கொல்லும் சினம் 

என்று இருக்குறள் கூ.றன்றஅ. இன்னும் சனமே தீவி 

னைக்கு வித்தாகும் என்பது, 

மறத்தல் வெகுளியை யார்மாட்டும் தீய 

பிறத்தல் ௮.தனால் வரும் 

என்னும் இருவாக்கால் அறியலாகும், ஆகவே மக்களுக்கு. 
எக்காலத்திலும் இமையே பயக்கின்ற அழுக்காறு, அவர, 

Cage யென்னும் மூன்றையும் அறவே ஒஜிக்கவேண்டு 

மென்பது அறியப்படும். 

இய எண்ணங்களை அகற்றுவது அ௮வச௫யமாதல்போல, 
இய சொற்களையும் ஒழிப்பது இன்றி யமையாததாகும். 

Bu சொற்களும் திமை பயப்பன வாதலால் அவற்றையும் 

அறவே விலக்சுவேண்டும். தீய சொல் என்பதனை காயனார் 

. பயனில் சொல்லென்றும், பிதமைப் 
தீய சொற்கள் 

னல் த மிக்கும் சொல்லென்றும், இன் 

த @F சொல்லென்றும், பொய்ச்சொல் 

லென்றம் நான்காக வகுத்துக் கூறுகன்முர். தமக்கும் 

பிறர்க்கும் அறம், பொருள், இன்பமாகய பயன்களுள் ஒன் 

அம் பயவாத சொற்களே பயனில் சொற்களாம். இத்தகைய 

பயனற்ற சொற்களைப் பாராட்டிப் பேசும் இயல்புடையவர் 

மக்களல்லர், மக்களுள் பதர் என்று ஆசிரியர் கூறுஇன்றார். 

ஆகவே எல்வாற்றுனும் ஒறாவன் பயனுடைய சொத்களையே 

....... சொல்லவேண்டு மென்ப.தும், பயனற்ற 

௬4 டன் சொற்களை ஒழிக்க வேண்டு மென்ப 

அம். காயனார் கருத்தாகப் பெறப்படும். 

இனிப் பிறரைப் பழிக்கும் சொல்லாவது, அவரில்லா 
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விடத்து அவசை இகழ்க்துரைக்கும் புறங்கூறுதலாகும். 
....... புதக்கூறிப் பொய்த்து உயிர் வாழ்த 

SASS லினும், உயிர் துறத்தல் சாலவும் ஈன் 

ஜென்பத, 

புறங்கூறிப் பொய்த்துயிர் வாழ், சவிற் சாதல் 

அறல்கூறும் ஆக்கம் தரும் 

என்ற தமிழ்மறையால் 'விளங்குன்௦து. இனி இன்னாச் 
'சொல்லாவஅ;, கேட்டார்க்குத் துன்பம் பயக்கும் சொல் 

லாம். இனிய சொற்களைச் சொல்லாது, இன்னாச் சொற்களைச் 

சொல்லுதல் * கனியிருப்பக் காய் கவர்ந்தற்று * என்னு காய 

et ட OF Bagi. இன் சொல்லால் 

= Bret Giant Batok, வன்: சொல் 
லால் என்றும் மூழாதாம். இன்சொல் இயம்புவதாய 

அறம் எல்லார்க்கும் இயலுமோர் இஷணிய அறமாகும். ௬த 

லாகிய அறத்தைச் செய்வதற்குப் பொருள் வேண்டும். 

ஆனால், இன் சொல்லாகிய அறத்திற்கு ஒன்றும் வேண்டா 

மாகையால், இ யாவரும் கையாளுதத்குரிய சீரிய அற 

மாகும். இவ்வுண்மையைத் திருமூலநாயனார், 

யாவர்க்கு மாம்இறை வற்சொரு பச்சிலை 

யாவர்க்கு மாம்பசு விற்சொரு வாயுறை 
யாவர்க்கு மாம்உண்ணும் போதுஒரு கைப்பிடி 

யாவர்க்கு மாம்பிறர்ச் இன்னுசை கானே 

ன்று அருளினார். இன்னாச்சொல் இம்மையும் மறுமை 
வும் அன்பம் விளைக்கும். இனியசொல் இம்மையும் மறு 
மையும் .. இன்பம் பயக்கும். ஆகலின். : அகத்தே அன்பு
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நிறைத்த ஆன்றோர், மறந்தும் இன்னாச்சொல் இயம்பமாட் 

டார்கள்; இனிப் பொய்ச்சொல் என்ப 

SAS காயனார் இமை பயக்கன்ற சொல் 

என்று கட்டுசை கூ௮ுன்றார். கன்மை பயக்கன்ற சொல் 

வாய்மை யென்றும், திமை பயக்கன்்.ற சொல் பொய்ம்மை 

யென்னும் காயனார் செய்துள்ள பாகுபாடு, பலரும் சொத் 

போர் விளைப்பதற்கு நிலைக்களமாக நிற்பதாகும். ஒருவன் 

சொல்லுன்ற சொல்லின் பயன் நோக்கியே, அதனை 

மெய்ச்சொல், அன்திப் பொய்ச்சொல் என்று துணிய 

வேண்டுமேயன் மி, சொல்லளவால் அவ்வாறு கூறுதல். 

பொருக்தாதென்று காயனார் . கருதுகின்றார். * வாய்மை £ 
யென்பதத்குக் கட்டுரை கூறப்போக்த ,த௫ரியர், 

௪. பொய்ச்சொல் 

கவ்ல்லமை வபெனப்படுவது யாதெனில் யாதொன்றும் 

Baw Sars Gerad 

என்று அருவினர். 
யாதொரு தமையும் பயவாத சொற்களைச் சொல்லு 

Ge வாய்மையென்று இழப்பித்துச் 
வாய்மையின். கொல்லவ்றடும் 2 0 மி 

கட்டுசை 'சாலலப்பதிம் See காயனூா ae 

z வதை கோக்குமிடத்து, கயம் ஈன்று 

கன்மை பயக்கும் சொதஜ்களைச் சொல்லுதலே வாய்மை 

யென்றும், தமக்கும், பிறர்க்கும் தமை பயக்கன்ற சொற்க 

ளைச் சொல்லுவது பொய்ம்மையென்றும் காயனார் கருதிய 

தாக அதினெ்றோம். இக்கருத்தையே மீண்டும் வற்புலுத் 

அம் பொருட்டு, 

பொல்ம்மையும் வாய்மை யீடத்த புசைதீர்ச்த 

ஈன்மை பயக்கு மெனின்



api Ber Boo ௩௭ 
என்னு காயனார் தெளிவு படுத் தென்றார். குத்தமத்ற 

கன்மை பயக் ன், பொய்ம்மை 
பொய்ம்மையும் perbeusti யென்று உலச வழக்கிற் சொல்லப்படு 

இன்ற சொற்களும் வாய்மையின் பாற் 

படும் என்பதே, இக்குதளின் கருத்தாகும். களவு 

என்ற சொல்லைக் கேட்ட. அளவிலேயே, ௮ தீது என்று 

கொள்ளலாகாது. களவு கன்று மானும் உண்டு என்று 

இறையனார் அகப்போருள் உரைகண்ட நக்கீரர் கூறுவது 

போல, பொய் என்ற சொல்லைக் கேட்ட அளவிலே ௮ 

.இதென்று கொள்ளலாகாது. பொய் ஈன்றாமாறு முண்டு 

என்பதே காயனார் கருத்தாகத் (தெரியப்படும். களவினால் 

நன்மையும் விளையும் என்பதற்கு நக்கீரர் ஒரு சான்றுரைக் 

இன்றார். ஒரு மனையாள், தன் தலைவனோடு மாறுபட்டு, 

உலக வாழ்க்கையை வெறுத்து கஞ்சண்டு உயிர் நீக்கக் 

கருதி, ஒரு கலத்தில் கஞ்சு கலக்து ஒருவரும் ௮தியாத 
பொழு.அ, உண்ணும் பொருட்டு ௮.தனை ஓரிடத்தில் ஒளித்து 

வைத்திருந்தால், அதனை யறிந்த அருளுடையான் ஒரு 

வன்; அப்பெண்மணியின் ஆருயிர் காக்கும் அருங் கருணை 

யால், ௮க் கலத்தினை அ௮வளதியாமல் கவர்க்து, வெளியே 

கொண்டுபோய் கஞ்சைக் கொட்டிவிட்டான். இச்செயலறி 

யாத அப்பெண், மருங்கிலுள்ளா செல்லாரும் கன்றாக உறது 
கும் கள்ளிரவில், தான் ஈஞ்சை மறைத்து வைத்திருக்க 

இடத்திற்குச் சென்று பார்த்தாள். அங்கு ௮.தனைக் கரணா 

மல் இகைத்து உயிர் அறத்தத்கு வழியற்றுப் பின்னும் 
வாழ்க்இிருக்தாள். இச்செயலை ஆராயுமிடத்; த, ஈஞ்சாயெ 

பொருளை, அதத்குரியளான அக்கங்கை யறியாமல், ௮௬ 

ளாஎன் அவர்க்கு கொண்டது கனவே யாகும். 

ஆயினும் புறத்தே நிகழ்ந்த செயல் நேரக்இ அதனைக்



a இருவள்ளுவர் நால்தயம் 

களவெனக் கருதாது, அச்செயலின். பயன் கோரக்க 
தனை அறமெனக் கருதவேண்டும். ஈஞ்சினைக் கரவால் 
கைப்பத்திய செயலால், ஐர் ஆருயிர் பிழைத்தது. ஆகவே 

தோற்றத்தால் ஒரு செயலின் தன்மையை அளவிட்டுசைத் 

தல் ஆகாதென்பதும், ௮தன் பயன் கோக்கியே கல்லதென் 

௮ம், அல்லதென்றும் வகுத்துக் கூ.றவேண்டு மென்பதும் 
” eae பயக்கும் கற்றமிழ் வல்ல ஈக்சேர் கருத்தாகத் தெரி 

பொய்ச்சொல்லும் இன்றன. அ௮.துபோல்; சொல்லின் பயன் 

வாய்மையாம் கோக், அச்சொல் :பொய்ம்மையின் 

பரம் படுமோ, அன்றி வாய்மையின்பாற் படுமோ என்று 

ஆராய. வேண்டுமே யன்தி, இல்லதைச் சொல்வது. 

பொய் யென்றும், உள்ளதைச் சொல்வா மெய்யென். 

ஹம், வெளிப்படையாகக் கூறும் வேற்றுமை காயனா. 

ருக்கு உடன்பாடான கொள்கையாகத் தோன்றவில்லை. 

'இகளை யோர் உதாரணத்தால் விளக்கலாம். ஓர் ஆடவன் 

இறக்தபொழு௮, அவன் உத்றூர்உதவினசெல்லாரும் ஒருங்கு. 

சேர்ந், கற்புகிலை வழுவாத அவன் மனையாளையும் உடன் 

கட்டையேத்தி வளர்க்தெரி௫ன்த கெருப்பில் இட்டு ஸித்த 

விடவேண்டும் என்னும் திய எண்ணத்துடன், ௮ம் 

மாதைத் தலைவிரிகோலமாகக் தெருவழியே இழுத்துச் 

செல்வதை அருள் நிறைக்க ஓர் ஆண்மகன் சுண்டான். 

கண்டு மனங்கரைந்து தான் நிதியாயின யாவையும் எடுக் 

துரைத்தாலும் அக்கயவர் கேளாசென் றெண்ணி அவர் 

பால் விரைத்து சென்௮, “*ஏ! கொலைத் 

தொழில் புரியும் கொடிய மாந்தர் 

காள்! நில்லுவ்கள். இவ்வாறு முறையின்றி ஓர் உயிர்ப் 

பொருளைக் கொல்வாரைக் தக்கு மரத்திலேற்திக் கொல்லு 

மாது நமது ௮சசனது ஆணை பிறக்திருக்கறண. ௮ல் 

ஓர் உதாரணம், +



அறத்தின் திறம் ௩௯ 
வானைக்குத் தப்பி நிங்கள் உயிர் பிழைக்க வேண்டுமாயின் 

இம்மாதைக் கொல்லும் எண்ணத்தை அறவே தலிர்த்து 

அசசனது அணையைப் போற்றுமின்!” என்று கூறிய 

உறுதியான சொற்கேட்டு அவ்வாணையை உண்மையென்று 

கம்பிப் பயக் அ, சுயவரும் பெண்ணைக் கொல்லா விட்டுச் 

சென்றனர். இச்செயலை ஆராயுங்கால், அவ்வருளாளன் 

உசைத்தவாறு அரசனது ஆணை யொன்றும் இல்லை யென்று 
வைத தக்கொள்வோம். அவ்வாறாயின் அவன் கூறிய 
சொல், பொய்யோ, மெய்யோ என்று ஆராயுமிடத்து உள் 

ளதை உள்ளவாறு கூறாமல் இல்லை உள்ளதாகக் கூறின 

மையால் ௮.தனைப் பொய்யென்போமா ; அ௮ன்.தி அச்சொல் 

லின் பயன் ஒரு பெண்ணின் ஆருயிர் காத்த கல்லறமாதலால் 

அதன் பயன் கோக்க அதனை வாய்மை யென்போமா! 

என்னும் ஆசல்கை நிகழுமிடத்து,  ஆ௫ிரியர் திருவள்ளுவ 

னார் . அதனை வாய்மையென்றே . கொள்வர் என்று க௬த 

லாகும். ஆகவே இமை பயக்கன்ற சொத்களும் பொய்ச் 
சொத்களேயென்றும், அவற்றை ஒழித்து கன்மை பயக் 

இன்ற சொத்களாய மெய்ச் சொற்களையே சொல்லவேண்டு 

மென்றும் காயனார் அருளிச் செய்தார். 

இனித் Bu எண்ணங்களையும், திய சொழற்களைய/% 
எவ்வாறு களைய வேண்டுமோ, அவ்வாதே இயசெயல்களை 

தம செயல்கள் 1 அல்லே ஒழிக்கலேண்டும், இய, 
செயல்களாவன ; ஒருயிர்க்குத் அன் 

பம் செய்தல், ஒருயிசைல் கொல்லுதல் முதலியனவாம். 
ஒர் உயிர்க்கு காம் முற்பகலில் துன்பம் செய்தால், பித்பக 
வில் ஈமக்குச் ன்பம் தானே வரும் என்பது ஆரியர் 
அணிபாகும். இன்னும், ்



FD திருவள்ளுவர் நால்தயம் 
௦ 

கோயெல்லாம் நோய்செய்தார் மேலலாம் கோய்செய்யார் £? 

கோயின்மை வேண்டு பவர் 

என்றமையால், இன்னாசெய்சார் எப்பொழுதும் அன் 
. பத்திலேயே வீழ்க்து உழல்வர் என்றும், 

a: es தமக்குத் துன்பம் வேண்டாதவர் 

பிறர்க்குத் துன்பம் செய்தலை ஒழித்தல் 

வேண்டுமென்றும் தெளிவாகத் தெரிகின்றது. 

ஐர் உயிர்க்கு இன்னா செய்.கலிலும், அதனைக் கொல்லு 

தில் பன்மடங்கு திமை பயக்கும் என்று சொல்லவும் 

வேண்டுமோ? 

ல்லா ஹறெனப்படுவ யாதெனின் யாதொன்றும். 

கொல்லாமை சூழு நெறி 

என்னு. காயனார் அருளினமையசல், கொல்லாமையாகிய 

அறமே ஈன்னெறி யென்றும், கொலை 

செய்கலாகய முறையே தஇிகெறி யென் 

னும் தெள்ளிதித் பெறப்படும். உலஇல் 

இறைவனது ,ஐணையால் வாழுகின்ற உயிர்ப்பொருள் 

களைக் கொன்னு அ.கனால் எய்.த.ற்பாலதாகிய ஆக்கம் அள 

விறக்ததாயிருப்பினும் அவ்வாக்கம் கருதிக் கொலை செய்தல் 
பெருக்கேடு விளைப்ப தாகுமென்னு காயனார் கூறுகின்றார். 

கொலை செய் 
தல் 

நன்றாகும் அச்சம் பெரிதெனினும் சான்றோர்க்குச் 

கொள்றாகும் ஆச்சம் சடை 

என்னும் சூறளிலும், 

அவிசொரிக்து ஆமிரம் வேட்டலின் ஒன்றன். 
உயிர்செகுத்து உண்ணாமை ஈன்று



அறத்தின் திறம் ௪௧ 
என்னும் குதனிறும் காவனார். தம் காலத்தில் லெ காடு 

கனில் கிகழ்க்க பழக்க வழக்கங்களை மனுத்து உண்மையை 

கிலை காட்டுனெருர். ,ஐூரியர் கால.த்.இல் வட காடுகளில், 
(வேள்விகள் மிகுந்து உயிர்க்கொலையும் பலவாய்ப் பெரு 

இனெமையால், அதனை ஒழித்து அருள் கெறியை நிலை 

நிறுத்தும் பொருட்டுப் புத்தர் என்னலும் பெரியார் உல3ல் 
தோன்றிக் கொல்லாமையாயெ கன்னெறியை வட காடெங் 
கும் பரப்பினர் என்று இக்திய சரித்திரம் எடுத்துசைக் 
இன்றது. இத்தகைய கொலை நிகழ்த்தப் புரியும் வேள்வி 

யால் வரும் ஆக்கத்தினும், கொல்லாமையால் வரும் 
அதமே இதத்ததென்று ரியர் அழுத்தமாகக் கூறு 
இன்றாம். ச 

இன்னும் கொல்லாமையாகயே அத.த் தின ஆசியர் எவ் 
வாறு போத்தறுனெருசென்பது, = 

ஒன்றாக ஈல்ல.து சொல்லசமை மற்றதன். 
பின்சாசப் பொய்யாமை சன்று 

ட என்னும் திருக்குறளால் தெரியலாகும். 
பகையே. டல்யாலைவின் ஜெப்புச் சொல்ல வந்த் உயரிய அறமாகும். 

பொழு.௫, 

பொய்யாமை பொய்யாமை யாற்றின் அறம்பிற 

செய்யாமை செய்யாமை சன்று 

என்று பொய்யாமையாயெ அறத்இன் பெருமையை காயனுர் 
வியக்துசை,த்தார். பின் கொல்லாமையைக் குதித்துப், பேசவ் 
கால், இவ்வறத்இின் தலைமை கோக்ப் 

மேலாய பெருமை பனித்த அழகு கண்டு மூழ்வகுற் குரிய 
அரசரும்.
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பெரும்பாலும் கொலை கிகழ்வ.து ஊனைத்இன்.நு ஊனைப் 

பெருக்கும் பொருட்டே யாதலால், அவ்வழக்க; த்தை காயனாம் 

கன்கு கண்டிக்கன்றார். 

தன்னூன் பெருக்கற்குத் seid es ene 

என்று மிகு மனம் கெரக்து, மக்கள் ஊனைத் இன்று ஊனைப் 

க பெருக்கும் வழக்கத்தை மேற்கொண் 

= a ஒருப்பின், எவ்வரறு அருள் கெறி உல 
தது இல் நில்பெஐம் என்று ஏல் வருக்கு 

இன்றார்.  உலூல் அ௮ருள்கெறி யென்னும் 

ஒளி கெதி “தில்பெத வேண்டுமாயின் கொலைத்தொழில் 

தவே ஓஜிய . வேண்டும். கொல்லாமையாயெ கெதி 

குவலயமெலாம் பரவி ஐங்கவேண்டும். மன்னுயிசளைத் 

“தையும் மக்கள் தம்முயிர்போல் எண்ணி வாழும் அன்பு. 

கெறி எக்கும் இறக்கவேண்டும். இன்னும் தவம் என்பத 

இத்தன்மைத்தெனக் கட்டுரை கூறப்போக்த விடத்தும் 

காயனார், 

உற்றநோய் கோன்றல் உயிர்ச்குறுகண் செய்யாமை 

அற்றே தவத்திற்கு உரு 
என்னு உலூலுள்ள ஒருயிர்க்கும் இங்கு செய்யாதிருத்தலே 

உயரிய தவமென எடுத்தோதுவாசாயினர். 

னத் ஆகவே திய எண்ணங்களும், Bu சொத் 

aie திய செயல்களும் தீமையே பயக்கு 
மாதலால், மனம், மொழி, மெய்யாய மூன்றாலும் இமையை 

விலக்க வேண்டு மென்பது பெறப்படுன்ற௮. 

திவினை தேயுமாயின் நல்வினை ஐங் வளருமென்பஅ: 
ஓர் உண்மையாகும். இமை பயக்ன்த மறம் களர்க்து 

அறம் வளர்க்தோக்க வேண்டுமாயின் அன்பென்னும் அரும்
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குணம் போத்தி வளர்க்கப்படவேண்டும். அன்பு என்பது. 

nin. அன தொடர்புடையார். மாட்டு கிகழுகன்ற 

அன்பின் தன்மை ம உள்ள கெ௫ழ்ச்பயொம்; அன்பின் 
(தன்மை கூறவந்த ஆூரியர் ஈக்ரெர், * குடத்துள் விளக் 

கும் தடற்தள். வாளும் போல” இதுகாண் அன்பென்று 

gig காட்டலாகாது. * அன்புடையசான குணக்கண்ட 

விடத்து இலை யுண்மையான் ஈங்கு அன்புண்டென்று 

அனுமித்துக் கொள்ளற்பாத்று * என்று கூறுன்றமை 

யால், அன்பு இத்தன்மைத்தெனக் கட்டுசை கூறுதல் இயலா 

தென்பதும், அவ்லன்பால் நிகழும். பூறச் செயல்களாலேயே 

ஃதுண்டென்று ௮ணுமானத்தால் உணரப்படுமென்பதும் 

விளங்கும். இவ் அன்புதான், நிகழுமிடகோக்கப் பல 

பெயரால் வழங்கும். எல்லாம் வல்ல முழுமுதற் பொரு 

ளால் இறைவன்பால் வைத்த அன்பு பக்தியென்றும், மனை. 

யாள்பால் வைத்த அன்பு காதல் என்னும், ஓ.த்தவர்பால் 

வைத்த அன்பு கட்பென்௮ம் இல்வானு பல பெயர்கொண்டு 

விளக்கும். இவ் அன்பு சிறிது சிறிதாக வளர்க்து, தம் 

மூடன் தொடர்பிலார் மாட்டும், ஏனைய அ.றிவாற் குறைத்த 

உயிர்ப்பொருள்கள் மாட்டும் பரவிச்செல்்லும்பொழுஅ ருள் 

என்னும் பெயசா லமையும். இவ்வுண்மையை * அன்பின் 

குழவி அருள் * என்று நாயனார் சுருங்கச் சொல்லி விளங்க 

வைத்தார். அன்பிலாரெல்லாரும் எப்பொழும் தம் கலமே, 
பெரிதாகக் கரும் தன்மையில் அமர்க்திருப்பாசென்ப அம், 

அன்புடையார், பொதுகலம் பேணும் பெருமை வாய்ந்து, 

தமக்கென வாழாது பிதர்க்குரியசாய் வாழ்க்து. வருவார்கள் 

என்பதம், 

அன்பிலார் எல்லாம் தமக்குரியர் அன்புடையார் 

என்பும் உரியர் பிறர்க்கு 5
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என்னும் இருக்குதனால் தெளிவாக விளக்கும். அன்புடை 

யார் எப்பொழுதும் இன்சொல் இயம்பும் 
aris aes Suman யிருப்பசே யல்லாமல், 

மறக்தும் வன்சொல் வழங்கார். அன்புடையாச.து உள்ளம் 
பதர் துன்பல் சண்டு பொறுமல், வெக்தழலிற்பட்ட மெழுகு 

போல் உருக அ.த்துன்பத்தை ஒல்லும் வகையால் நீக்க 

முன்னின்று முயலும். தம்மிடம் உள்ள பொருளை உண்ண. 

உணவும், உடுக்க உடையும் இல்லாத வதியார்க்கு. வழக்க 

அவர் துயசைக் களைய அன்புடையார் முன்வருவர். : தம் 

மிடச்துச் செல்வம் சுருங்கிய காலத்தும், * ஆத்றுப் பெருக் 

உலகு ஊட்டல்போல்,” தம்மால் இயன்ற அளவு அறஞ் 

செய்வதில், அன்புடையார் சறி.ஐம் தளசார். ப௫ப்பிணி 

யால் வருக்கும் மக்களுக்கு ஒருயிர் மருந்து என்று அதிஞர் 
கூறுஇன்ற அன்னம் அளித்தல் தவத்திலும் பெரியதோர் 

அகுஇயுடைய அதவும். 

ஆற்றுவார் ஆற்றல் பயொ.த்றல் அப்பமை 

மாற்றுவார் ஆற்றலின் பின் 

என்௮ காயனார் கூறுன் தமையால்,பசகோயைப்பொறுத்துப் 

பூத்ரய் மசமாய் வற்றிக் டெக்.து தவஞ் செய்யும் உயரிய ஆ.த் 
லைப் பார்க்கிலும், ௮ப்பசியை மாத்தி, அதனால் வருக்கும் 
உயிர்க்கு இன்பம் அளித்தல் உயர்க்க.தாகும் என்பத பெதப் 

படுன்ற௮. பொருளுடையவர், பசியால் வருக்கும் ஏழைக 

ளுடைய ப௫யைத் இர்த்து அவ்வாறாயெ அழயெ பெட்டி 

களிலேயே, தம் பொருளை அமைத்துப் பாதுகாக்கவேண்டும். 

என்று காயனார். கன்றாகக் கூறுஇன்றார். * இருக்தோம்பி 

'இல்வாழ்வதெல்லாம், விருந்தோம்பி வேளாண்மை செய்தற்
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பொருட்டே' யாகுமென்பது காயனாருடைய அடிப்படை 

யான கருத்தாகும். ் 
இவ்வானு அறத்தைப் பாதுகாக்ன்ற பெரியார், 

அடக்க முடையராய், ஈல்லொழுக்க முடையராய், கடுகிலை. 

தவருதவராய், பொறுமை யுடையசாய் வாழ்க்து வருவர். 

(தன்னலம் கருஇியேனும், அதியாமையாலேனும், ஒருவன் 
இமை செய்தவிடத்.து, அதனைப் பொறுத்தல் பெரியார் தன் 
மையாகும். இவ்வாறு பிறர் செய்த இமையைப் பொறுத்துக் 

கொள்வ. கன்றேயெனினும், ௮.த்தமை 
தமை. யை மறத்தல் அதனினும் ஈன்று. இல் 

செய்தார்க்கு ப 
aroun Origen OF மதத்தலோடமையாது இமை 

செய்வார்க்கு அவர் காணும்படி. கன்மை 

யும் செய்தலே சான்றாண்மைக்கு அழகாகும். இன்னா. 

செய்தாரை துக்கும் உபாயத்தை காயனார், 

'இன்னா செய். தாசை ஒழ:த்,சல் அவர்காண 
சன்னயம் செய்து விடல் 

என்று அருள்இன்றார். ஒருவனுக்குத் அன்பம் செய்தவர் 

களையும், தீங்கு இழைத்தவர்களையும் ஒருவன் தண்டிக்கும். 
முறை யாதெனின் தீமை செய்.சுவர் காணும்படி. அவர்க்கு. 

உயரிய கன்மை செய்துவிடலாகும். இமை செய்தவனுக்கு. 
கன்மையே ஒருவன் செய்யுங்கால், அவன் கெஞ்சே அவ 

ளைச் சட்டுணர்த்தி ஈல்வழிப்படுத்தும். 

இன்னா செய்தார்க்கும் இனியவே செய்யாச்கால் 
என்ன பயத்ததோ சால்பு 

என் தமையால், இன்னு செய்தார்க்குட 2 இனியவை செய் 

ச்சே இறக்திகாரும் என்பது இனிது விளக்கும் இல் 

வுண்மை,



௪௭ திருவள்ளுவர் நால்நயம் 

அறத்இிற்சே அன்பு சார்பென்ப அறியார் 
மறத்திற்கும் அஃதே துணை 

என்னும் குறளாலும்-விளங்கும். ௮ற.த்தை வளர்ப்பதற்கு 

அன்பு அவயமாதல் போல, மறத்தைச் கொன்ன ஓழிப்ப 

துத்கும், அன்பே கருவியாய். அ௮மைக்துள்ள ௮, 

இனித் தஇறவறமென்னும் உயரிய கெறியில் நிற்கும் 

பெரியார், இவ்வலகின் நிலையாமையை உணர்ந்து, உட 

லோடு உயிர் ஒன்றி நிற்கின்ற காலத்தே மறுமைப்பயனை 
அளிக்கவல்ல மூறையினைத் தேர்ந்து ஒழுக ஆர்வம் 

கொண்டு, இருவகைப் பற்றையும் அறவே ஒழித்த ஆன்றோ.. 
சரவர். ௬ருங்கச் சொல்லின், புறமாசய செல்வத்தின் 

கண்ணும் ௮கமாகய உடம்பின்கண்ணும் உள்ள. பற்றை 

அறவே விடுதலே- துதவெனப்படும். யான், எனது என் 

ணும் செருக்கொழிக்து ஐம்பொறிகளை வாயிலாக உடைய 

ஐம்புலன்களும் அவிந்து, இறைவனை நினைந்து பிதவாமை 

யாகிய பெரும்பேறு பெறுவதற்குத் சவம் 

புரியும் பெரியோசே பற்றத் றவ. சாவார், 

“பத்து அதற. சண்ணே பிறப்பறுக்கும்”? என்றமையால் 

உலகப்பத்று ஓழிக்த இடத்த, பிறப்பும் ஒழியும் என் 
பது பெறப்படும். இத்தகைய இருவகைப் பத்தையும் 

ஒழிப்பதத்கு யாதொரு பற்றும் இல்லாத இறைவனைப் 

பத்அதலே கெதியாகும். இவ்வாறு உயரிய அதவற கெறி 

பில் தின்த பெலியார், *பிறப்பென்னும் பேதைமை நீங்கச் 

இதப்பென்னும் செம்பொருள் காணும் மெய்யறிவு *£ பெறு 

வர். இத்தகைய மெய்ஞ்ஞானம் பெற்றார், கற்றோர் யாவ 

கும் ஆதியா அ.றிவினசாய்க் குற்னோர்க்குத்” - தாம் வசம் 
பாய தலைமையசாய் உலூல் வாழ்ந்து வீடு பெறுவர். 

'தறவற நெறி



அறத்தின் திறம் Por 

'இத்தன்மையாள.7௮ பெருமை, இவ்வளவென்று கூறுதல் 

'இயலாதென்ப.து காயனார் கருத்தாகும். 

துதக்தார் பெருமை தணைகச்கூடறின் வைகும் அமி 

இதக்தாசை எண்ணிச்கொண் டற்அ] 

என்னும் இருக்குறளால் இவ்வறவோ௫ பெருமை அள் 

விடத் கரிதாம் என்பது இனிது அறியப்படும். உண்மையாக 

உலகப்பற்றற்ற உயர்ந்தோர் பெருமையை, காயனார் பலபடப் 

பாராட்டிக் கூறினசேனும், அகத்தில் களவொழுக்கமும், 

புறத்தே துறவொழுக்கமும் உடைய போலியரை, கெல்லி 

னின்றும் பதரை வேருகப் பிரிப்பதுபோல, கம.து 9 Daum 

பகுத்துணர்க் அ. உண்மைத் துறவிகளையே போத்ற 

வேண்டுமென உறுதியாகக் கூறுஇன்றார். அகத்தில் ௮ன் _ 

பில்லாதார் செய்யும் பூசையும், பூவும் நீரும் பயன் படாத 
வானு போல, அகத்துறவில்லாத போலியர், புறத்தே 

அதவியர்க்குசிய உடையுடுத்தலாத். போக்த பயன் யா 

மில்லை. உல$ூல் உயர்க்தோர் பழிக்கும் செயல்களை ஒருவி 

ட மன த்தூய்மையுடைய உள்ள த்.துறவுடை 

at, as யோச் சடை முடியும், கதறியும், sas 

popes க் கந்த மூலம் புசித்துக் கானகத்திடை 

வதிக்து கடுந்தவம் புகிய வேண்டிய ga 
சியமில்லை. 

மழித்தலும் சீட்டலும் வேண்டா உலகம் 

பழித்த தொழித்து விடின் 

என்று காயனார் கூறுகன்தமையால், ஒழுக்கமே பெரி 

'இதென்பதும், உடையாலும் சடையாலும்- உயர்வு Cup 

முடியாதென்பதும், உள்ளங்கையின் ,-கெல்லிக்கனிபோல்
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விளங்கும். உண்மையாக ஆராயுங் கால், காட்டிடைச் 

சென்று கந்தரூலம் புத்துக் கடுந்தவம் புரியும் பெரியோ 
சைப் பார்கும் காட்டிடை வாழ்ந்து கத்றலம் செய்யும் 

கல்லோசே  ஈனி இறந்தவர் என்பது தாலறிக்த அுண்ணதி 

வுடையோர் கருத்தாகும்: பழுது இங்கணிகள் கிறைக்து 

மணங் கமழ்ந்து மனத்தையும் கண்ணையும் ஒருங்கே 
கவரும் சவின்பெறு சோலையின் ஈடே, ப௫த்திருக்தும் 
அப்பழங்களின்மேத் செல்கன்? ஆசையை ௮டக்குவதே 
அடக்கமென்று இறப்பாகச் சொல்லப்படும். அதுபோன்று 

இவியத்தில் எழுகவொணொா உருவமும், குழலும் யாழும் 
அமிழ்தும் குழைத்தாத்போன்ற மெல்லிய குரலும், ௮ன்ன 

மன்ன மென்னடையம் அமையப்பெத்த மங்கையர் 

நிறைக்து, மாசறு பொன்னும், மணியும், தூ௫ியும், _துஒரும் 

மலிக்னு கிசம்பித் திகழ்கின்ற மாககரத்.இ லிருக்அுகொண்டு 

அப்பொருள்களின் மேல் செல்லும் இச்சையை ஒழித்து 
இறைவன்பால் மனத்தைச் செலுத்தும் மாட்டியே சிறந்த 

தாகும். அதுவன்றி அனுபவப் பொருள்கள் யாதுமின். 
றிக் கல்லும், முள்ளும் கலந்து விளையாடும் கானகத்இ 

லிருந்துகொண்டு, மனத்தை யடக்கி விட்டதாகச் சொல்வ. 

கவிகயமே யன்.றி உண்மையன்று. எனெனில், ஐம்பொறி 

“களையும், மனத்தையும் கவச.த்கக்க பொருள்கள் ஒன்றுமில் 

லாதவிடத் த, மனத்தை அலைகள் மேற் செல்லவொட் 

டாது அடக்கவேண்டி௰ அவசியமும் இன்றாய்விடும். அன் 

திக்காட்டில் சென்ற பின்னரும், மனம் தான் விட்டகன்ற.. 
பொன்னையும், பொருளையும், பெண்ணையும் கினைந்து பின் 

கித்குமாயின், அத்தகைய உள்ளமுடையான் அு.றவி யல்லன் 
என்பது ஒருதலையாம். ஆகலின் மானிகையி லிருக்தாலும் 

மலைக் குகையில் வதிந்தாலும் மனத்தை யடக்கித் தூய
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கெதியாய அவத கெறிபத்தி ஒழுகுதலே ரும் சிறப்பும் 
தருவதாகும் என்பது காயனார் கருத்தாகும். 

கமது காட்டில் இப்பொழுது காணப்படுவதுபோலவே, 

அக்காலத்திலும் கெஞ்சல் .துதவார் அதக்தார்போல் 

வஞ்சித்து வாழ்க்து வக்தனர் என்பது திருக்குறளின் வாயி 

லாகத் தெளிவாக விளங்குகின்றது. புலியின் தோல் 

போர்த்து மேயும் பசுப்போல மனத்தின்௧ண் மாசுடை 

யசாய் மறைக்தொழுகும் மாந்தர் உல௫ல் பலசாவர். இவ் 

வாறே பசுத்தோல் போர்த்த புலிகளும் 

ene உண்டு, இத்தகைய போலித் 
தவத்தினரசைப் பூத சதுக்கத்தினின்றும் 

பூதம் வெளிப்பட்டுக் காத நான்கும் கடுக்குரல் எழுப்பிப் 
புடைத்துண்ணும் என்று சிலப்பதிகாரம் கூறுகின்றது. 

இப்பெத்தியசாய போலித் துறலிகளைப் போக்க, உண் 

மைத் அதவிகளையே இல்வாழ்வான் உண்டி முதலியவற்றால். 

பேணிப் போத் தவேண்டும். 

பசுத்தோல் 
போர்த் த புலிகள் 

அறக்தார்க்கும் துவ்வா தவர்க்கும் இறக்தாச்க்கும். 

இல்லாழ்வா னென்பான் துணை 

என்று காயனார் கூறுமிடத்து, காவியுடை யடுத்தவரை 
யெல்லாம் கண்டு வணக்க, அவர் குறையை கிதை ன்ப 

வேண்டுமென்று கருதினாசல்லர். தகவே ுறவறத்இற் 

குரிய உயசிய ஒழுக்கத்தில் வழுவா இருப்பவசே அறவே 
சென்பதும், wats இல்வாழ்வாரால் பேசத்தப்படுதத் 
குரிய சென்பதும் எளிதில் விளக்கும். 

இத்தகைய மெய்த் துறவிகளே மெய்யுணர்க்து, விஃ 
ர் நண ,தம் விளத்பயெ அறிவினால், மக்களாய்ப் Spe
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தார்க்கு உறுதிப் பொருள்களை எடுத்அசைக்கும் மதை 

மொழிதானே மக்திசம் எனப்படும். 

கிறைமொழி மாக்தர் ஆணையிற் ளெச்ச 

மறைமொழி தானே மச்இிரம் என்ப 

என்னும் தோல்காப்பியனார் பெரு 
தலத் வாக்காலும், 

நிறைமொழி மாத்தர் பெருமை dasa 
மறைமொழி சாட்டி விடும். 

என் னும் ிருக்குதளாலும் இவ்வுண்மை தெளிவாக அதியப் 

படும். உலகல் பல சமயநெறிகளை நிறுவிய பெரியா ரெல் 

லாரும், தாம் மெய்யாக் அண்ட உண்மைகளை உலகமெல்லாம் 

உணர்ந்து உய்தற்பொருட்டு, உலூனர்க்கு மொழிகளின் 

வாயிலாக அருளிச் செய்வர். இம்மொழிக எடங்வயெ அல் 

களே மறையென்௮ு உலகில் வழங்கும். இப்பெருமை 

வாய்ந்த பெரியார், அறவோர் என்னும் இறப்புப் பெயரால் 

ஆரியரால் அழைக்கப் பெறுகின் தனர். 

gig சென்போர் அறவோச்மற் றெவ்வயிர்க்கும் 

செந்தண்மை பூண்டொழுக லான் 

ன்னும் சூறளால், அறவோசே அந்தண சென்றும், அரு 

னாளர் என்றும் காயனார் சிறப்பித்துள்ளார். இல்லறத் 

இித்கு அன்பு அடிப்படையாய் விளக்குதல்போலத் அறவறத் 

(இற்கு அருள் அடிப்படையாகும். பொருளிலார்க்கு இவ் 

வுலக மில்லாதவ்௮ போல, அருளிலார்க்னு ௮வ்வுலக மில்லை 

யென்று ஆசிரியர் தெளிவாகக் கூறுஇன்றார். : 

இனி, இல்லறம் கன்றோ? அறவறம் ஈன்றோ? என் 

னும் ஆராய்ச்சி சில இடங்களில் நிகழினும் இத்தகைய கணக்



அறத்தின் திறம் ௫௧ 
காயர் பாடத்தால் பெரும் பயன் அதிகம் இன்றென்பது 

இருக்குதளை கன்கு ஐ.இ யுணர்க்த பெரியார் கருத்தாகும். 

காயனார், இவ்விரு நெறியையும் இரு சண்ணெனவே போத்து 

இன்றா சாதலின், அவர் மனத்தில் இதனின் இது சிரிய து 

என்னும் எண்ணமே எழுக்ததாகத் தோன்றவில்லை.- * அறன் 

னப்பட்டதே இல்வாழ்க்கை * யென்று இல்லத்தைச் 
இறப்பித்த காயனார், “தலைப்பட்டார் இரத் 

Spits wed வலைப்பட்டார் மற்றை. 

யவர்” என்று தறவறத்தின் இறப்பைக் 

இல்லறம் கன்மோ? 
துதஉறம் கன்னோ? 

கூறினார். 

அறத்தாற்றின் இல்வாழ்க்கை யாற்றின் புறத்தாற்றில் 
போய்ப் பெறுவ செவன் 

ன்று இல்லநத்தை வியக்து கூறிய காயனார், 

துறந்தார்க்குச் துப்புரவு வேண்டி மறந்தார்கொல் 

மற்றை யவர்கள் தவம் 

என்னு துறவறத்தைப் பாசாட்டினர். அகவே -இவ்விரு 

பெரு கெறியில் எக்கெறியில் நின்னாலும், அறத்தைப்போற்தி 

. வளர்க்கும் பெரியார், அக்தமில் இன்பத்து அழிவில் வீடு 

அடைவது 'ஒரு தலையா மென்பதே காயனார் கருத்தாகத், 
'தெரினெறோம். .



௪. அரசியல் முறை 

செல்லும் உயிரன்றே சீரும் உயிரன்றே. 

ம்ன்னன் உயிர்த்தே ம்லர் தலை யுலசம் 

கம் தமிழ் காட்டில் அரசியல் கடாத்திய மூவேந்தரத 

வரலா பெரும்பாலும் அதியாமை யென்னும் ஆரிருள் 

வாய்ப்பட்டு, விளக்கமாக அறிதற்கு வழியத்றுக் இக்கின் 

றது.  தமிழகத்தின்௧ண் : அக்காலத்தில் ஆட்டு புரிந்த 
அரசசெல்லாரும் தமது உரிமைகள் எவ்வகையாகவும் வரை 
யறுக்கப்படாமல், அசசயல் ஈடாத்தினர் என்பது சில 

சரித்திர: ஆரியர்களின் கருத்தாகும். இக்காலத்தில், பல 
காடுகளில் காணப்படுகிற குடிய7௬ 

என்னும் முறை அக்காலத்தில் தமிழ 
கத்தில் இல்லை யென்தே சொல்ல 

லாம், ஆனால் sree காடாளுன்ற காலத்தில் குடி. 

களின் கன்மையைக் எண்ணும் ஆவியுமாகச் கருதி வளர்த் 
கானென்பதும், தனக் களவிறந்த அதிகார மிருக்தபோதி 

அம், அதனை அறத்தின் வழிச் “செலுத்தி ஆட்சி செய்தா 

னென்பதும் rire தெரிசன்றன. இவ்வாராய்ச்சியில், 

தமிழ் காட்டு அரசியல் முறைகளை விளக்கமாக எடுத் 

அசைத்த தெய்வப் புலமைத் திருவள்ளுவனார் கருத்துக் 
களைத் தெரிதல் அவசியமாகும். 

தமிழ் அரசரின் 
தன்மை 

அரசனது இயல்புகளை ,இ௫ரியர் இருவள்ளுவனார் 

விரிவாக எடுத்துரைக்கன்றார். அரசன், இன்ன குணங்க 

Hom LAI யிருக்கவேண்டும், இன்ன குத்தங்களி of a 

யிருக்கவேண்டும், இன்ன அங்கங்களை யுடையவனாம்
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சீதியல் நடத்த வேண்டும் என்ற அமைதிக ளெல்லாம் 

இப்பொய்யா மொழியின்௧ண் நன்றாக 

நல் அசசின் வகுத்துரைக்கப் பெத்றுள்ளன. முறை 

குணங்கள் தவரு.து அரசியல் கடத்தி மக்களைக் காப் 

பசத்தும் மன்னவன் இறைவனோடு ஒப்ப 

வைத் தெண்ணப்படுவா னென்றும், மனத்திண்மையும், 

அறிவும், ஊக்கமும் அரசனுக்கு இன்கியமையாகன வென் 

ம், தன்னைக் காண விரும்புவோர்க் கெல்லாம் எளிதில் 
காணக்கூடி யவனாய், கடுஞ்சொல் வழக்கானது இன்சொல் 

சொல்லும் இயல்புடையவனாய், அரசன் அமைந்திருக்க 

வேண்டுமென்றும், செருக்கும் சிறுமையும் இல்லாது, குற் 

மும், சித்தமும் தன்னைச் சாராது அரசியல் நடத்த 

வேண்டு மென்னும், நாயனார் ௮ருளாஇின்றார். இத்தகைய 

உயரிய குணங்களெல்லாம் அமையப் பெறுவதற்கு ௮ரசன் 

கல்வி யதிவுடையவனு யிருக்க வேண்டுமென்பது சொல்லா 

மலே அமையும். மணற்கேணியில் தோன்றுகின்த அளவாக 

நன்னீர் ௬ரத்தல் போலக் கல்வியை முனைந்து அறிக, கற்க) 

அறிவு மேம்பட்டு வளரும். இத்தகைய அறிவுடைய ௮௪ 

சன் எல்லாமுடையவன் என்றும், ௮.றிவில்லா ௮சசன் என் 

னுடையனேனும் இலனேயாவன் என்றும் நாயனார் 

கன்றாய்க் கூறுகின்றார். அதிவில்லாத ஒருவனிடமுள்ள 
பொன்னும், பொருளும், மாதரும், மக்களும் மற்றெல்லாம் 

பயனத்தனவாம். அறிவே அரசனுக்கு இறுஇி வராமல் 

கரக்கும் அருக்கருவியாகும் ஜ பசைவர் அழிக்கலாகா அசணா 

கும். 

இத்தகைய அழிவு அமையப்பெத்ற அரசன், பெரி 

யாரைத் அணைக்கொண்டு, Gade, Cerra ௮சசயல் 

கடத்த வேண்டும். விண்ணினின்று விழும் மழைகிர்,
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யாதொரு நிறமும், சுவையும் அத்றதாய் இருப்பினும், ai 

தீர் எக்கிலத்தில் விழ்க்து சேருன்றதோ, அக்கிலத்தின் 
கிறத்ஜையும் பண்பையும் ஏத்றுக்கொள்ளுதல் போல, ௮௪ 

sag மனப் பண்பும் அவன் சார்ந்து கித்கும், மக்களது. 

படு இயல்பால் மாறு தலடையும். கல்லாசைத் 

க தி துணைக்கொண்டால் gree ஈன்னெறி 
யில் கின்று செல்கோல் செலுத்துவான். 

Barer gk saree இய கெயியில் கின்று கொடும் 
கோல் மன்னனாவான். ஆதலால் ௮சசன் எப்பொழுதும் 

அறனறிந்து மூத்த அ.றிவுடையாரைக் அணைக்கொண்டு 
அசசியல் கடத்த வேண்டும் என்று அரியர் ௮ருளுன் 
மும். கம் பண்டைத் தமிழாசனைச் சூழ்க்து, எப்பொழு 

அம், ஐம்பெரும் குழுவும், எண்பே சாயமும் இருக்கன 
வென்று சிலப்பதிகாரம் முதலிய சங்க தூல்களால் 7 
இன்றெம். அரசன் ஓர் அரும் பெரும் தொழிலைச் செய்ய 

மூவதுமுன், தன்னைச் சுற்றியுள்ள அ.றிவுடையாசில், அத் 
தொழில் முறையில் தாலறிவோடு நண்ணறிவும் அமை 

யப் பெத்தவர்களுடன் ஆலோ, அவர்கள் கருத்தைத் 

தழுலியே, தான் எண்ணிய கருமங்களைத் திண்ணமாய் 

முடிப்பான். 

உ... அச்சன் ஊக்கம் பெரிதும் உடையவனாய்த் தான் எண் 
ணிய தொழில்களை ஓயா, உலையாது சலிப்பின்றிச் செய் 

யும் மன உறுஇயுடையவனா விருக்கவேண்டும். ஒரு தொழி 

எண்ணித் துணிக கருமம் துணிக்தபின் 

எண்ணுவம் என்பது இழுக்கு
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எனறு இருக்குறள் கூறுன்றது. இவ்வாறு அணிக்தமின் 

எவ்வாற்றானும் பின் வாங்காது திண்ணமாய் முன்னின்று 

முயன்று அதனை முடிக்கவேண்டும். அரசன் மன உறுஇ 

யுடையவனுயிருப்பின், செயற்கரிய செயல்களும் மிக எனி 
தில் முத்றுப்பெறும். 

எண்ணிய எண்ணியாங்கு எய்துவர் எண்ணியார் 

திண்ணிய சாகப் பெறின். 

என்று இவ்வுண்மையை தநாயஞார் எடுத். துமைக்இன்றார். 

ஓர் அருக்தொழிலை முடிக்க நினைக்கும் அசசன், மிக்க மன 

வு.௮இயுடன் முயல்வானேயானால், அவன் எண்ணிய கருமம் 

எண்ணியவாறே முற்றுப்பெறு மென்பது திண்ணம். விதி 

வலிதே யாயினும், அவ்விதியையும் ஊக்கத்தால் வெல்லலாம் 

என்பு அரியர் கருத்தாகும். 

ஊழையும் உப்பக்கம் காண்பர் உலைவின் தித் 

தாழாத உஞற்று பவர் 

என்பது காயனார் திருவாக்காகும். 

போர் செய்து பொருள் ஈட்டுதல் அ௮ரசந்குரிய முறை 

யென்று மது அறதூல்கள் கூறுகின் றன. ஆயினும் போர். 

அ௮றப்போசென்றும், : மறப்போரென்றும் இருவகைப்படும், 

இவ்வகையில், மதப்போர் செய்யா, அறப்போர் செய்வே தி 

அரசனுக்கு ஆக்கம் தருவதாகும். இவ்வாறு அறப்போர் 

செய்யும் அரசன், பல படைகளை யுடையவனாய் விளம் 

னாலும், பகைவர்மேல் போர் செய்யத் தொடங்கும் பொழுது, 

காலமும், இடமும், எதிரியின் வலிமையும் அறிந்தே 

போர்க்கு முற்பட வேண்டும். தனக்கு 

. ன் வெற்றியும், மாற்றாசனுக்குத் தோல்வி 
யும் காவல்ல, ககுந்த இடத்தை அரசன் போர்க்கள மாகக் 

இடம் தேர்தல்
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கொள்ளவேண்டும். தனக்குரிய இடக்தவதிச் செல்லும் 

(தண்ணீரில் வாழு்ற முதலை, தனக்குரிய நீர் கிலையில் 
இருக்கு மனவும், மிச வவிமையுடையதாய், அல்விடம் 

வருன்ற யானையையும் இழுத்துக் கொல்லும் ஆற்றலுடைய 
தாய் விளங்கும். ,னால் அம்முதலை. தன்னிலை தவதித் 
தசைசேருமாயின், ஒரு இறு காயும் அதனை இழுத்துச் 

செல்லும் இயல்புடையதாகும். அ.து போன்று, அரசன் 
,சனக்கு ஏற்ற இடத்துப் படை வகுத்துப் போர் செய்வானா 
னால், வெற்றி பெறுவான். இல்லாவிட்டால் பகைவர் தன்னி 
அம் படையிலும் பலத்திலும் குறைக்தவசா யிருப்பினும் 
தோல்வியே அடைவான். 

னக்கு ஏற்ற இடத்தைத் தேர்க்து அமைத்துக் 
கொள்ளா தல் போல அசசன் தனக்கு எத்த காலத்தையும் 

அறிக்து போர் தொடங்கவேண்டும். ஞால முழுதையும் 

கைப்பற்றக் கருஇயிருக்கும் அசசர் காலம் கருதியிருப்பர் 

என்று காயனார் மிச அழகாக அருளுனெறார். ரீசோடையில் 

துடுமீன் ஓட உறுமீன் வருமளவும் வாடியிருக்கும் கொக்கைப் 
போல, தனக்கேற்ற .காலம் வரும் வரையில் பசுப்போ 

ட... லிருந்து பின் பசைவர்மேல் புலிபோல் 

“சாலம் தேர்தல். cg அசசன் வெற்றி பெனுவான்- 
கூகை காக்கையைப் பார்க்லும் மிச வலிமையுடையதே 

யானாலும் sg 'பகவில் வெளியே வருமானால் காக்கை 

அதனைக் குத்தக் கொள்னுவிடும்; gar இசவில் கூகை 

யிருக்குமிடத்தித்குப் போவதற்குக் காக்கை யஞ்சும். ௮௮ 
போல், ௮சசன் தனக்கு வலிய காலராம் பகைவர்க்கு வலி 
குன்றிய காலமும் தேர்க்து பேசர்செய்ய முத்பட் வேண்டும் 

இதனையே, ட
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பசல்லெல்லும் கஉகசையைச் சாக்கை இசல்வெல்லும் 

வேந்தர்க்கு வேண்டும் பொழுது 

என்று காயனார் அருளினர். 

மேற்கூறிய அனைத்தும் அமைக்தருக்தாலும், அரசன் 

கொடுங்கோல் மன்னனாய் இருப்பானானால், அவனுக்கு 

வெத்றி இடைப்பது அரிதாகும். குடிகளின் நலத்தைத் 

தன்னலம்போல் பேணிப் போற்றுகின்ற அரசன் எத் 

தொழிலை முயன்றாலும் வெதற்தி பெறுவான். அரசனுக்கு " 

வெத்றி தருவது ௮வனது வேலும் 

படையும் அல்ல. அவனது செங்கோல் 

ஆட்சியே யென்ன ஆரியர் கூறுனெரார். 

'செக்கோன்மை 

வேலன்து வென்றி தருவது மன்னவன் 

கோல் ௮௨ம் சோடா தெனின் 

என்ற குறனால் மேத்கூதிய உண்மை விளங்கும். தனது 

குடிகளைக் தன்னோடு இணக்ூக்கொண்டு, அரசியல் கடாத் 

னும் மன்னவன், இவ்வுல சுனைத்தையும் ஒரு குடைக்கீழ் 

அசசாளும் பெருமை வாய்ந்தவனாய் விளவ்குலான். இவ் 

வுலக.த்தை யெல்லாம் காக்கும் ௮ ரசனைக் காப்பது அவனது 

செக்கோன்மையே யன்றி வேறன்னு. கொடுங்கோல் ௮ர 

சன் ஆளும் காட்டில் சடும்புலி வாழும் காடு கன்றே யென்” 

மு.த்போலக் குடிகளை வருத்தி வரிவால்கும் அரசனுக்கு ௮க் 

குடிகள் அழுக கண்ணீரே அழிக்கும் படையாகும் என்று 

கீதிதத் கூற்ற. 

அல்லற்பட்டு ஆற்றாது ௮ழு,தசண் ணீரன்றே 
செல்வத்தைச் தேய்க்கும் படை 

என்னு நாயனார் ௮ருளுஇன்றார்.
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இனி அரசாங்கம் ஈடைபெறுவதத்கு இன்றியமையாத 

பொருளை எவ்வாறு அரசன் பெத்து அரசியல் கடாத்த: 

வேண்டுமென்பது ஆசாய்தற்குரியதாகும். பொருளை மிகுதி 

யாகவுடைய அரசனே பசைவர் அஞ்சும் பான்மையில்: 

அமைக்து, தான் எண்ணிய தொழில் 
பொருள் ் ன இயக் iad aco களை எண்ணியாங்குச் செய்யும் ஆற்றல் 

வாய்ந்தவனா யிருப்பன். 

. இவ்வுண்மை, 

பொன்னி னாகும் பொருபடை, அப்படை 

தன்னி ளாகும் தரணி, தசணியில் 

பின்னை யாகும் பெரும்பொருள், ௮அப்பொருள்- 

SE Qe stages னாதன வில்லையே 

என்னும் சிந்தாமணிச் செய்யுளால் சிறக்து விளக்கும். 
அரசலுக்குரிய பொருளை AGS Ber Ss “வத்த காயனார் 

உறுபொருளும் உல்கு பொருளும் ஒன்னார் த் 

தெறுபொருளும் வேந்தன் பொருள் 

என்று கூறுஇன்றார். உறுபொருளாவது தனது முயற்சி 

யின்றி அசசனுக்குத் தானாகவே வந்து: 

சேரும் பொருளாகும். பாடுபட்டுத் 

தேடிப் பணத்தைப் புதைத்துவைத்து 

மாண்டுபோன குடிகளின் புதையத் பொருள்களும், தாயத் 

தாசில்லாது வழிதார்ந்த மக்களின் பொருள்களும், Bre 

னுக்குரிய பொருளாம். இனி * உல்கு. 
பொருள் * என்பது சுங்கத்தால் வரும். 

பொருள் என்னு பொருள்படும். - மிகப் பழைய காலத்தே 

தமிழகத்து வாழ்க் து வந்த மக்கள் ஐரோப்பிய நாட்டில் 

பொருள் ஈட்டு 

முறை 

புதையற்பொருள்
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அக்னைலத்இில் தலைமை வாய்க்திருக்கு யவனருடன் (Greeks) 

வாணிகம் செய் வந்தார்கள் என்பது 

சரித்திர உண்மையாகும். வியாபாசத்தாற் 

" இடைக்கும் பெரும் பொருளுக்காகத் தமது காட்டைலிட்டுக் 

தமிழ்காடு போக்து, தமிழ் மக்களுடன் வேத்றுமையின் றிக் 

கலக்துறைக்த யவனருடைய மாளிகைகள், காவிரிப்பூம் 

பட்டினத்தில் கண்ணுக் கெட்டாத தாரம் விண்ணனாவி 

இருந்தன வென்௮ சிலப்பதிகாரம் கூறுகின் ஐ.து. 

அல்ஈப்பொருள் 

கலர்தரு திருவிற் புலம்பெயர் மாக்கள 

கலந்.இருந் துறையும் இலல்குமீர் வரைப்பும் 

எனறும், 

கயவாய் மருங்கில் சாண்போர்சத் தடுக்கும் 

பயனற வதியா யவனர் இருக்கையும் 

என்றும் காணப்படு குறிப்புக்களால், யவனர் கம் தமிழ் 

நாட்டில் அக்காலத்தே குடி.புகுர்.த வாணிகம் செய்அ பெரும் 

பொரு ஸீட்டினர் என்பது தானே போதரும். இவ்வாறு 

மாக்கலங்களிலும், வேறு வழிகளிலும், தன் காட்டெல்லைக் 
குள் வக்தியல்கெ பொருள்களுக்கு ௮சசன் * சுக்கம்”? என் 
அம் வரி வகுத்திருக்க,காகத் தெரிகின்றது. 

நீறின் வந்த நிமிர்பரிப் புரவியும் 

காவின் வச்.த கருங்கதி மூடையும் 
வடமலைப் பிறந்த மணியும் பொன்னும் 

குடலைப் பிறக்க தாமும் அலம் 
தென்கடல் முத்தும் குணகடல் SEGA 

கங்கை வாரியம் காவிரிப் பயனும் 

ஈழத் அணவும் காழகத் தாக்கமும் 

எனப் பட்டினப்பாலை கூறுவதால், அக்காலத்தில் வாணி' 

கம் செய்யப்பெற்ற பொருள்கள் இத்தன்மையன என்று
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அ.தியலாக்ம். ௮.ரசன் குங்கமென்னும் வரியை வணிக 

ருக்கு அமைத்ததுபோல, உழுஅண்டு வாழும் பெரு , மக்க 
னிடமும் ஆதிலொன்னு இறை பெத்றான் என்று அறியப் 

படுது. 

இனி ௮சசன் பகைவர்மேத் படையெடுத்துச் சென்று 
மாத்றுளைப் போரிற் புறங்கண்டு, அவரிடம் பெறுகின்ற 

கையுறையும், கப்பமும் அரசாங்கத் இர்குரிய பொருளாகும். 

ல் அக்காலத்தில் தமிழ் காட்டில் அடலே 
வெற்திப்பொருள் 554 விளங்யெ கரிகால் பெருவளத்தான் 
என்னும் பெயர் பெற்ற சோழ வேக்தன், போர்க்கோலம் 

கொண்டு, வடகாடு சென்று, தன்னை எதிர்ப்பாரும், பொரு 

* வாரும் இன்றி இம௰மலையளவும் சென்று, அதற்கப்பாலும் 

தன்னைச் செல்ல கொட்டாது குறுக்கட்டுத் தடுத்த ௮ம் 

மலைமீது சடுவ் கோபல் கொண்டு, தன் புலி மு.தீ திசையை 

அம்மலைமேல் பொறித்து, மீண்டும் தமிழ்நாடு கோக்க 

வரும்பொழுது, 

மாநீர் வேலி வச்சிர ஈன்னாட்டுக் 
கோனிறை கொடுத்த கொற்றப் பந்தரும் 

மகத கன்னுட்டு வாள்வாய் வேந்தன். 

பகைப் புறத்.துக் கொடுத்த பட்டி மண்டபமும் 

அவந்தி வேந்தன் உவந்தனன் கொடுத்த 
கிவந்தோக்கு மரபின் கோரண வாயிலும் 

பெத்றுன் என்று சிலப்பதிகாரம் முழக்குன்றத. இவ் 
வாறு அ௮சசன் பெறும் பொருளு! அசசாங்கத்திற்கே உரிய 

பொருளாம்.
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கூடிகவிடம் வரிவாங்கும் பொழு௮; அரசன் 'எவ்வாற். 

ரூனும் அவர்களை வருத்தி வாங்குதல். 
வரிலாக்கும்முறை கூடாது. குடிகள் கம் பொருளை அன் 

போடும் அருளோடும் அசசனுக்குக் 
கொடுக்க வேண்டுமேயன்றி, அவர்கள் மனம் கொக்தூ 
கொடுக்கும் இறைப்பொருள், அரசனுக்குக் கேடு பயப்ப 

தாகும் என்பது காயனார் பலவிடங்களில் வற்புஅ;த்து 

இன்ற உண்மையாகும். * அழக்கொண்ட வெல்லாம், அழம்: 
போம்" என்றமையால் குடி, கொன்று இறைகொள்ளும் 

கோமகன் கெடுவது ஒரு தலை யென்பது ஈன்கு உணர்த்தப் 

பட்டது. 

போர் செய்து பொருவீட்டல் ௮சசத்குரிய முறையே 
யெனினும், ௮சசன் அறப்போர் செய்ய வேண்டுமே யன்றி: 

மறப்போர் ஒரு காளும் செய்யலாகாது. 

ஈன்றாள் பசிகாண்பா னாயினும் செய்யற்க 

சான்றோர் பழிக்கும் வினை 

என்றமையால், அறிவுடையார் பழிக்கும் வினையை wr 

சன், ஜ்ரு பொழுதும் செய்ய வொண்ணா.அ என்பது பெறப் 
ல படும். இவ்வாறன்றி மறப்போர் விளைத் 

“Goes அச் சேர்த்த பொருளெல்லாம், பச்சை” 
மட்கலத்தில் நிறைத்து வைத்த நீர் 

போல, நில்லாது அழியும் என்று ஆரியர் கூறுனெருூர். 

அதப்போர் செய்யும் அசசன் மாற்றாகர் படையின்றி' 

வலியிழக்து கிற்குங்கால் அவரை வெல்லுதல் அழகன்று 
எனக் கருஇப் பெருக் தன்மையோடு, அப்போது அவர் 

மேல் செல்லாமல், தனது ஆண்மையையும் அன்பையும் 
ஒருங்கே அமர்க்களத்தில் வெளிப்படுத்திய தன்மை கம்



௨ திருவள்ளுவர் நால்தயம் 

தமிழ் தால்களால் அறியப்படுகன் ஐ.து. சாரயனாரும் 

இதனை, 

பேராண்மை யென்ப தனுகண் ஒன்றுற்றக்கால் 

ஊராண்மை மற்றதன் எஸ்கு 

ஏன்று அருளினார். பசைவர்மேல் மிக வலிமையோடு போர் 

் ்.... செய்தல் ஆண்மையே யாயினும், மாத் 
,ஊரசனுக்குக் தாழ்வு வக்கவிடக். ஐ அவன் 

மீது இரக்கங்கொண்டு அன்பு பாசாட்டு 
,தலே, ஆண்மைக்கு அணியாகும். இப்பெரும், தன்மை 

கவிப் புலவசாய கம்பர் பெருமானால் ஈன்கு விளக்கப்பட்டுள் 

ஆண்மையும் 

அருளும் 

ளு. தன் படைக்கல மிழந்து, தனியனாய் அகப்பட்ட 

"இலங்கையர் கோன்து வலியற்த நிலைகண்ட இராமவீரன், 
,_ பகைவன் மீது பெரும் கருணைசொண்டு, 

இராமனதஅ அருள் பட் ன் oe 
‘Qeror Curis போர்க்கு காளை வா 

வென்ன * சொல்லிய பெருக் நன்மையைக் கம்பர், 

ஆளை யாவுனச் கமைந்தன மாருத மறைந்த 

பூளை யாயின கண்டனை யின்றுபோய்ப் போர்க்கு 

காளை வாலென ஈல்னெ னாசிளங் சுமுகன் 

வாளை தாவுறு கோசலை காடுடை வள்ளல் 

என்று அழகாக எடுத்துரைத்தார். இன்னும் பாரதத்தில் 

படைத்தலைவனான அர்ணணும், வில்வின் 
விசையனது sine விரனான விசையனும், போர் செய்த 

காலத். த.த் தன் படைக்கல மிழக்து தனி 

யாய் நின்ற கர்ணனை விசையன் பார்த், * இன்று போய்ப் 

போர்க்கு இனி நாளை வாவென்.௮ ! கூறிய விரத்தன்மையை 

வில்லிபத்தூராழ்வார்,



அரசியல் முறை ௬௩. 

அன்று பேசர்புகி சேனை யின்பதி யான வீரனேகீ 

இன்று போயினி சாளை வாவென இணிதியம் பினனால் 

வென்றி கூர்வரி வின்மை யாலடல் வெல்வ சக்கசைமுன் 

சொன்ற காளையை ஒத்,.த பேரிசை கொண்ட ஆண்மையினான் 

என்ன வியந்து கூ௮ுஇன்றார். இன்னும், 

வீறின்மையின் விலங்காமென மதவேழமும் எதியான் 

ஏறுண்டவர் நிசராயினும் பிறர்மிச்சல்என் றெறியான். 

மா.றன்மையின் மறம்வாடுமென் நினையாரையும் எறியான் 

ஆறன்மையின் முதியாரையும் எதியான். alae pas 

என்று அரசனது ஆண்மையோ டளாவிய அறாளைச் சிந்தா 

மணி யாிரியர் கூுஇன்றார். வேலைக் கையில் தாங்கிய வீச 

வேக்தன், ஒரு விலங்கை தன் வேலால் எ.றிக்து கொல்லுதல் 

இழுக்காமென்று எண்ணி வெறிகொண்ட வேழத்தையும் 
'வெட்டமாட்டான். போர்க்களத்தில் வடுப்பட்ட வீரன் 

தனக்கு ஓப்பானவனாயிருப்பின், மற்றொருவன் புண் 
படுத்திய Press தான் வேலால் வெல்லுதல் வெம்தியன் 

'ஜென நினைக்கு. விலப் போவான். தன்னின் இளையாமையும், 

மு.இியாசையும், வேலாலெதிவது அதமன்தென் தெண்ணி 

அவர்மீது படையைச் செலுத்தான் என்னு ரக்தாமணி 

, ஆசிரியர் வீ ரன அருளின் இத.த்தை வியக்து கூறுகின்றார். 

இன்னும் புறகானூற்தில், 
மாண்ட. அறநெறி முதற்றே grec கொற்றம் 

என்று கூறுஇன்றமையால், அறப் போரால் வரும் பொரு 

ளே அசசுத்கு ஆக்கம்தருவதா மென்றும், முநிலல் கரக்கும் 

அசசர் எஞ்ஞான்றும் மறப்போர் செய்யலாகாதென்றும் 

கன்கு தெரிகின்றது. : 

இவ்வாறு போர்செய்ன்ற கால்வகைப் படைகளையுடை 

யராய் ௮சசர் இருந்தாசரென்றனு பழைய ூல்களால் தெரி௫ன்



௬௪ திருவள்ளுவர் நூல்நயம் 

றோம். தேர்ப்படை, யானைப்படை, குதிசைப்படை, காலாள் 

படை ஆ$ூய நால்வகைப் படைகளும் ௮௪ 

படுக் ண்டு சத் ரன்கள் இன்றிப் 

உறுப்பமைந்து ஊறஞ்சா வெல்படை வேந்தன் 

வெக்கையு ளெல்லாம் தலை 

என்னு நாயனார் கூறுகின் றமையால், அஞ்சா போர்க்கள த் 
இல் நின்று போர் செய்யும் காற்படைகளையுடைய அரசன் 

மிகச் சிறந்தோன் என்பது ஈன்சூ விளக்குன்றத. வீர 

மும் மானமும் ஒருங்கே யமைந்தவராய், போர்க்களத்தில் 
பூதவுடம்பை கீதஅப் புகழுடம்பைப் பெறுவதே பெரும் 
பேறென்று கருதிய வீரர் ௮க்காலத்இல் தமிழகத்திலிருக்தா 
சென்று பழைய! நூல்களால் தெரினெ.௦௮. இதவு wer Go 

போர்க்கள ததித்சென்ற தம மக்கள் அஞ்சா கெஞ்சபடைத் 

தவசாய் மாற்றார் முன்னின்று போர்புரிக் து, ௮வர் படைக் 

் குலத்தால் வெட்டுண்டு, போர்க்கள த்தில் 

இறந்தார். என்னும் சொய் கேட்டுப் 

பெத்றபொழு தடைக்த இன்பத் இனும் 

பேரின்ப மடைந்த விரத்தாயர் ஈம் தமிழ்காட்டி லீருக்கன 

சென்று பறகானூறு முதலிய பழைய நூல்களால் அதிகன் 
ஹோம். இவ்வாறு காட்டின் கன்மைக்காக உயிர் துறந்து 

- பெருமக்களது விரமூம் புகழும் உலக மூள்ளளவும் இகழ. 

வேண்டும் என்னும் பெரு கோக்கங்கொண்டு, அவ்விசாஅ 

உருவமைக்த ஒரு பெருங்கல் ஈட்டு, அக்கல்லில், அவ்வீசர் 

செய்த அரும்பெரும் செயல்களையும், அடைந்த வெத்றிகளை 

யும் எழுதி, அவர் புகழை நிலைநிறுத்துவது தமிழ் வழக்க 

மாகும். : இத்தகைய ₹ விரக்கல்” தமிழ். 

காட்டில் இப்பொழுது பல விடங்களில் 

நிலை பெத்திருப்பதாகத் தோன்றுகின்ற. இவ்வழக்கம், 

வீரமக்களும் 
விரத்தாயரும் 

வீரக்கல்



அரசியல் முறை ௬ட 

என்னை முன் கில்லன்மின் தெவ்விர் பலசென்னை 

முன்னின்று சல்கின்ற வர் 
என்னும் குறளாலும் விளங்குடின்றது. ஒரு போர்வீரன் 

(தன் எ.இரில் கின்ற வீரனைப் பார்தது, “எம்முடன் போர் 

செய்ய வக்துகிற்கும் வீரசே ! எம்மசசனுடன் போர் செய்து 

இதற்கு முன் அவன் வேலாயுதத்தால் அழிக்து, கல்லிலே 

நித்ின்ற வீரர் பலர். ஆகையால் நீரும் அவரைப்போல் கல் 

லில் நில்லாமல் உடலோடு தநிற்க நினைத்தால், எம்மசசனை 

எதிர்க்கவேண்டாம்”” என்று வதும் வாயிலாக விரக்கல்லின் 

தன்மையை காயனார் விளங்க உரைத்தார், இவ்வழக்கம் 

தமிழ் காட்டுப் பழைய வழக்கமென்ப௮, 

காட்ட கால்கோள் சீர்ப்படை, ஈடகல் 
சர்தீதகு ஏிறப்பிற் பெரும்படை வாழ்த்தல் 

என்னும் தொல்காப்பியச் சூத்திரத்தாலும், மத்றும் பூத 

கானா முதலிய கால்களாலும் அறியப்படுகன் ௦௮. தகுந்த 

இடத்தில் சென்று ஒரு கல்லெடுத்து அக்கல்லை அவ்விரன தர 

உருவாக், அதனை கதியில் நீராட்டி, 

குறித்த ஒரிடத்தில் கட்டு, வீரனும், பெய 
ரும், பீடும் எழுதி, அதற்குக் சேரயிலும், 

மதிலும், வாயிலும் அமைத்து, வாழ்த்தி வணல்இ விழா 
வெடுக்கும் வழக்கம் தொல்காப்பியம் முதலிய ல்களில். 
விரிவாகக் கூறப் பெற்றுள்ள ௮. 

வீரக்கல்லின் 
தன்மை 

ஆடவர் பீடும் பெயரும்எழுதி யதர்கொறும் 
பீலி குட்டிய பிறல்குகிலை ஈடுகல் 

ஏன்னும் அகப்பாட்டும் இவ்வழக்கத்தையே சூறிக்னெ.றது. 
தமிழ் காட்டில் அக்காலத்தில் ஒப்புயர்வத்று விளக்யெ 
சேரன் செங்குட்டுவன் என்லும் அசசன் வீரமா தெய்வமா 
இய கண்ணமயோர்க்கு வீரக்கல் கட்டு மஇ க் மும் பொருட்டு,
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இமயமலையில் சென்று சல்லெடுக்,ஐ, கங்சையாஜ்தில் நீர்ப் 

படைசெய்து, வஞ்சிமாககரில் கண்ணடக் கோட்டம் என் 

னும் கோயிலமைத்து, கடுகல் ஈட்டு விழா 

வெடுத்த வரலா.௮ சிலப்பதிகாரத்தில் மிக 

விமிவாக விளங்குகின்றது. இத்தகைய 

கண்ணடியின் 

வீரக்கல் 

விழாவையும் பெருமையையும் கண்ட வீரா, எப்பொழுதும் 

அழிதற் பாலதாகிய பூதவுடம்பைப் போர்க்கள த்இல் மாய்த் 

தேலும் உலக முள்ளளவும் பொன்றி ஒழியாத புகழுடம் 

பைப் பெற ஆர்வம் கொண்டார்கள். 

நெடுங்கடலிற் செல்லும் மரக்கலத்திக்கு மாலுமி யொரு 

வன் எவ்வாறு அவசியமோ அவ்வாறே- ஒரு காட்டிற்கு வேக் 

sor அவசிய மென்பது SA port Os கொள்கையாகும். 

எல்லா வளங்களும் கிறைந்ததா யிருப்பினும், வேந்த 

னில்லாத நாடு மதியிலா வானம்போலும், மணமிலா 

மலர்போலும், ஒளியிலா மணிபோலும் - பயனத்ததாகு 

மென்பது, 

ஆங்குஅமை வெய்தஇியக் கண்ணும் பயமின்றே 

லேந்தமை வில்லாத நாடு. 

என்னும் திருக்குறளால் அறியப்படும். . காட்டில் கூற்றம் 

நிகழ்க்க பொழுது அதனை விசாரித்து நிதி Geog Gu gna 

அரசனே என்ற தெரிசன்மோம். இப்பொழுது பல நாகரிக 
முதற காடுகளிலும் காணப்படுகின்.௦ நீதிபதிகளைக் தலைமை 

யாசக் கொண்ட நிதி மன்றங்கள் அக்காலத்தில் இருந்தன 

வென்றது கொள்வதத்குச் சான்று இடைப்பது அறிதர 

யிருக்கின்ற. முறை தவழுமல் கடுகிலை 

ப க நின்னு கதி செலுத்தும் மன்னவன், குட 
இலை pers களால் பெரிதும் பாராட்டப் பெஅவச 

னென்பது,
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முறைசெய்து காப்பாற்று மன்னவன் மக்கட்கு: 

இறையென்௫ வைக்கப் படும். 

என்னும் குறளால் அ.தியலாகும். இவ்வண்ணம் முறை 
யால் உலகம் காகனெத அரசனை முழுமுதற் பொருளோடு 

ஒப்பவைத் தெண்ணுவஅ, தமிழ் காட்டு வழக்க மென் 

ய்து, 

'இருவுடை மன்னசைச் காணில் இருமாலைச் சண்டேனே 

என்னும் திருவாய்மோழியாலும் அ.தியப்படும். 

வேக்தன் கீதி செலுத்.தும் பொழுது கடு கிலையில் கின்று 

ஆசாய்க்து குத்றத்தித்குரிய தண்டனை விதித்தானென்று 
தெரின்.2.௮. 

குடிபுறல் சாத்தோம்பிச் குத்தல் கடிதல் 

வடுவன்௮ மேந்தன் தொழில் 

என்பதனால் குத்தம் செய்தவனைத் தண்டித்து ஒடுக்குதல் 
௮ரச நீதி யென்பஅ விளங்கும். மேலும், ் 

கொலையிற் கொடியாசை லேக்தொறுத்தல் பைங்கூழ் 
களைகட் டதனொடு கேர் 

என்னும் கு.றனால், கொடுல்குற்தம் செய்யும் கொடியாசைக்: 

கொல்லுவது, வளரும் பயிருக்குக் களை 

பறித்தாத்போல, காட்டிற்கு ஈன்மை 

பயக்கும் என்பது அறியப்படும். பயிர் செழித்தோல் avers 

வேண்டமோயின் அதற் இடையூறு செய்கன்றி களை பதித்தல் 
எவ்வானு அவசியமோ அவ்வாதே காட்டில் நலம் 
பெருக வேண்டுமாயின் ௮சசன் கொடியாரைக் தண்டித்து 
காட்டினின்௮ம் களையவேண்டும் என்பது ஆ9ரியரஅ கருத் 
தாகும். 

குற்றம் கடிதல்
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உலகம் காக்கின்ற வேந்தரிடத்து ஓர் ஒளி உண்டென் 

௮ம், அவ்வொளியே உலூனைக் காக்கும் 

பெருக் திறமாமென்றும், அவ்வொளியே- 

அவர் மாட்டுள்ள தெய்வத் தன்மையை உணர்த்த மென்றும் 

SOD கால்கள் கருதுகன் தன. ௮:ச௪ன் உருவத்தால் சிறி 

யனேயாயினும், அவன்பாலுள்ள ஒளியால், அவனை மக்கள் 

போற்ற வேண்டுமென்னும் கருத்தை காயனார், 

வேந்தன் ஒளி 

இளையர் இனமுறையர் என்றிகழார் கின்ற 

ஒளியோடு ஓழுகப் படும் 

என்று அசசனிடத்துள்ள ஒளியைக் குறிக்கின்றார். இச் 
கருத்தையே சிந்தாமணி ஆரியரும், , 

உறங்கு மாயினும் மன்னவன் தன் ஒளி 

கறக்கு வெண்திரை வையகம் காக்குமரல் 

இறங்கு கண்ணிமை யார்விளித் தேயிருந்து 

றவ்கள் வெளவ அதன்புறம் காக்கலார் 

என்னும் பாட்டால், ௮சசன் உறங்குகின்ற காலத்அம், அவன் 

ஓளி உலகத்தைக் காக்கும் என்னும் உண்மையை விளக்கு. 

இன்றார். இவ்வொளி பொருந்து அசன் நி.இ போற்றும் 

முறையில் கேர்மைகுன் றி ஒரு இதம் பற்அுமாயின், soo 

“சனுக்கு அறமே கூற்றாகும் என்று பழக் தமிழ் நூல்கள் 

முழங்குகன்றன. - y 

செங்கோல் வழுவாத அரசியல் ஈடத்துகன்ற ௮௪ 

னைச் சூழ்க்து,. ஐம்பெரும் கூட்டங்களும், எட்டுப் பெரிய 

ஆயங்களும் அமைந்திருந்தன. வென்று சிலப்பதிகாரம் 

மூ.கலிய கால்கள் -கூ.றுகின்தன. காயனா 

ரும் அமைச்சனது தன்மை கூறுஇன்ற.. 

இடங்களில், அவனுக்கு மிக இன்றி 

யமையாக௪ குணமாகச் சொல்வன்மையை மைத்திருக் 

சபைகளும் 

ஆயல்களும்
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இன்றர்.  காடாளூன்ற அரசத்குத் அுணையாயிருக்கும் 

அமைச்சர், அவையஞ்சா இருக்க வேண்டும், சொல்வன் 

மையுடையசாய் இருக்க வேண்டும், சபையின் குறிப்புத் 

தெரிந்து பேச வேண்டும் என்னு பலவாமூகக் கூறுகின் . 

மையால், அக்காலத்தில் ௮சசனைச் சுற்றிலும் பெரிய 

சபைகள் இருந்தன வென்பதும், ௮ச் சபையாருக்கு ௮௪ 

சாங்க முறைகளை எடுத்துக் கூறி, அவருடைய ஆதரவு 

பெறுதற்கு அமைச்சர் பேசும் இறமை பெற்றவசாயிருக்க 

வேண்டு மென்பதும், அவ்வாறு சபையரர் ஒப்புக்கொண்ட 

கருத்தையே அரசன்' நடத்தி முடித்தான் என்பதம் அணு 
மரன்த்தால் அறியப்படும். இக்காலத்தில் சட்டசபை 

களிலும் மத்றைய சபைகளிலும், ௮சசாங்க முறைகளைத் 

தெளிவாகவும், உறுஇயாகவும் எடுத்துப் பேசுக இறமை 
வாய்ந்தவர்களையே அமைச்சர்களாக நியமிக்ககி, கரண் 

இன்றோம். அதுபோலவே, அக்காலத்திலும், அரசாங்கத்தில் 

லை சபைகள் இருக்ககனாலேயே, சொல் 

வன்மை அமைச்சர்க்கு... வேண்டும் 

அருக்குணங்களில் தலையாய் திற்கும் தகுதிபெற்றது 

போலும்! இன்னும் அமைச்சனா யிருப்பவனுக்குத் தருக்க 

தால் பயித்சி (Logic) இன்றியமையாத தென்று காயனார் 

கூறுன்றமையால், அக்காலத்திலும் சபையிலுள்ள அங்கத் 

(இனர் அமைச்சரிடம் கேள்விகள் கேட்கும் வழக்கமிருக்க 

தென் ஒருவாறு”உணர்க் அ கொள்ளலாம். 

சொல்வன்மை 

“ஆற்றின் அளவறிந்து க.ற்க அவையஞ்சா 

மாற்றம் சொடுத்த.ற் பொருட்டு 

என்று ஆசிரியர் கூறுகின் மையால், ௪பையின் உறுப்பினர் 
நிகழ்த்தும் வினாக்களுக்கு அஞ்சாமல் அப்போதைக் கப் 
போது மாத்தம் கொடுத்தற்கு அமைச்சர் அளவை ஆரல்
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(Logic) ஈன்ருய் அறிந்திருக்க லேண்டு மென்பது பெறப் 

படுன்்௦௮. பல மால்களைப் படித்திருந்தாலும் சொல் 

வன்மை யில்லையானால் அமைச்சர்க்குச் சிறிதும் பயனில்லை 

யென்பது ஆசிரியாது அடிப்படையான எருத்தாகும். 

அழயெ மலருக்கு மணமே கிறப்பாயிருத்தல்போல, அறி 

வுடைய அமைச்சர்க்குப் பேசும் இறமையே பெருஞ் சிறப் 

பாகும். பேசும் இறமைபெற்ற அமைச்சனை வெல்லுதல் 

அரிதாமென்பது, 

சொலல்வல்லன் சோர்விலன் அஞ்சான் அவனை 

இகல்வெல்லல் யார்க்கும் அரி 

என்னும் இரறுக்குகளால் தெனிவான விளங்கும். 

இனி அ.சசனைச் சூழ்க்இருக்த ஐம்பெருங் கூட்டங்கள் 

ஏவையென்று ஆசாயுங்கால், அமைச்சர், காலக்கணிதர், 

சாளை த்தலைவர், தூதுவர், சாரணர் இவர்களே ஐம்பெருஞ் 

சபையினர் என்னு திவாகரம் முதலிய 

அரல்கள் கூறுகின்றன. எற்ற பொருள் 

களை ஏற்றதபொழுது அரசத்கு எடுத் 

அரைக்கும் தன்மை வாய்ந்தவராய், இயற்கையா அண் 

ணறிவோடு, நாலறிவும் அமையப் பெற்றவசாய், பேசச் 

“இறமை பெத்றவசாய்த் இகழ்பவசே அமைச்சாரதற் கரியர். 

grea சொல்லும் பொருளை யெல்லாம் ஆமோஇத்தல் 

அமைச்சர்கள்... அழகண்ணு. wre as 

_ ரூம், காட்டிற்கும், உறுதி பயப்பன 

வதறிஹைத் தேர்ந்தூ சொல்லுதலும், அரசனது செவ்வி 

பார்த்துக் குறிப்பறிந்து, தன் கருத். தக்களைச் செம்மையாகச் 

சொல்லுதலும், அவ்வானு சான் goog கூறிய தெளி 

பொருளை அரசன் ஓப்புக்கொள்ளானாயின், தனது அுண் 

ஐம்பெருஞ் 
சயைகள் 

௧. அமைச்சர்
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ணிய் அறிவாலும் சொல் வன்மையாலும், உண்மையை 

உறுதியாக எடுத் அசைப்ப அம், . அமைச்சனது தன்மையாம். 

அசன் ஈன்மையை நாடிச் செய்யும்பொழுது ௮வனை மேன் 

மேலும் அவ்வழியிற் செல்லுமாறு ஊக்கப்படுத்இயும், தீய 
வழியித் செல்லும்பொழுது அவ்வாறு செல்ல வொட்டாது 

தடுத்தும் ௮றங்காப்பவனே அமைச்சனாவான். இவ் வண்மை 

யைக் கம்பர் பெருமான், 

,தம்மூயிர்ச் குற திஎண்ணார் தலைமகன் வெகுண்டபோகும் 

வெல்மையைச் தாவ்கநீதி விடாதுகின் ௮ுசைக்கும்வீசர், 

செம்மையில் திறம்பல்செல்லாத் தேற்றத்தார் தெரியும்சாலம் 

மும்மையும் உணசவல்லார் ஒருமையே மொழியும்கீசார் 

என்௮ அழகாகக் கூறியருளினார். 

வேக்தரைச் சார்க்தொழுகும். அமைச்சர் அவளை மிக 

கெருங்காமலும், விலகி அகலாமலும் கெருப்பினிடத்சே 
குளிர் காய்வார்போல நமின்றொழுக வேண்டுமென்று காயனார் 

கூறுஇன்மூர். த 

அக்காலத்திய அரசர் போர் தொடக்குமுன், கன்னா 

ஞம் ஈற்பொழுதும் பார்க, அசன் பின்னசே தாம் மேத் 

கொண்ட வேலையில் இறங்காவர் என்பது ஈம் பண்டைதால் 

களில்: ஆல்காங்குக் காணப்படுசன்.ற. : இவ்வாறு ஈல்வேளை” 

யும் பொழுஅம் பார்த்துச் சொல்வதற்குக் காலக்கணிதர் 

2, காலச்சணிதர் இன் தியமையா ததிருக்கமையால், ஒவ 
ரும் ஐம்பெருங் குழுவில் ஒன்ளாயினர் 

போலும் 1 அக்காலத்தில் அரசர் போருக்குப் புறப்படும் 

பொழுது ஈன்னாள் பார்தது, தம் வாளும் குடையும் கூசும் 
பிறிதோரிடத்தில் பெயர்த் தவைக் அப் பின் படை இசட்டிப் 

போ ருக்கு எழுந்தனர் என்று தெரிகின்றது. லட நாட்



ora. (திருவள்ளுவர் நூல்தயம் 

டுக்குப் படையெடுத்துச் சென்ற இருமா வளவன் என்னும் 

கரிகாற்சோழன், 

வாளும் குடையும் மயிர்ச்சண் முரசும் 

காளொடு பெயர்த்து 

காட்செய்து கொண்டு போர்க்கு எழுக்கானென்றும், செழும் 

போர் வல்ல சேசன் செல்குட்டுவன், சல குறுகில மன்னர் 

குறும்பை அடக்குமாறு, வெகுண்டு போர்க்கெழுந்த 

காலத்த, அம்இருக்த காலக்கணிதன் எழுக்து, அரசனது 

கோபத்தை ஆற்றி, கல்ல முழுத்தம் இது வென்று சொல்ல, 
வேந்தனும் உடனே போர்க்கு காட்செய்தான் என்றும் 

சிலப்பதிகாரத் துள் கூறப்பட்டிருக்கன. அசசன் அடல் 

ஏறு போன் எழுக்தகாலத்அ, 

ஆதிரு மதியினும் சாரு வடி.ப்பயின்று 
ஜகத கேள்வியும் அமைக்தோன் எழுக்து 

வெக்தஇறல் வேச்தே வாழ்ககின் கொற்றம். 

இருநில மருக்கள் மன்னரெல் லாம்கின் 

இருமலர்த் தாமரைச் சேவடி பணியும் 

மூழுத்தம் ஈங்குது முன்னிய இசைமேல் 
எழுச்சிப் பாலை எசென் றேத்த 

மீளா வென்றி வேந்தன் கேட்டு 
வாளும் குடையும் வடஇசைப் 

பெயர்ச்கெனப் பணிந்தான் 

என்னும் சிலப்பதிகாரம் கூறுவதால், கல்ல முழுத்தத்தில் 

காலக்கணிதசைக் கலக்தே அசசன் போர் செய்தான் 

என்று தெரிசன்றோம். இவ்வழக்கம் பறப்போருள் வேண்டா 

மாலை முதலிய தமிழ் தூல்களிலும் பாராட்டப் 'பெத் 

அள்ள: அ.
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இக்காலத்தில் போர் நிகழ்த்தும் அரசர் தானைத் 

'தலைவளை யெல்லாம் ஒருங்கே யழைத்து ஆலோகித்தல் 

போல, அக்காலத்திலும் போர்த் தொ 

திலைக் குறித்த அராய்வதற்குச் சேன 
பதியரா லமைந்த ஒரு சபை இருந்ததென்று அறியப் 

படுன்றது. 

௬. சேளுபதியர் 

்.. இவ்வாறே, தூஅவரும் அரசனுக்கு ஓர் அங்கமாக 

விளங்னெர் என்பது காயனார் குூதளால் ஈன்கு தெரிசன் 

றன. தூதின் இயல்பு கூறவக்த நாயனார், அறிவும், ஆசாய்ச்சி 

யும், ஆன்ற குடிப்பிறப்பும் உடையார் தூதாம் தொழித் 

குரிய சென்றும், மா.ற்றரசரிடம் தாம் மேற்கொண்ட பொரு 

ளைப்பற்திப் பேசுல்கால், காலமும் இடமும் CsitzO. FIGS 

அம் வகுத்தம் இன் சொல்லால் எடுத்துச் சொல்லி, தம் 

அரசருக்கு நன்மை பயப்பவசே தலையாய 

தூஅவ.ரா மென்னும் கூறுகின்றார். தூது 

வர்: பகை யரசரிடத்திற் பேசம்பொழு௮, உறுதியோடு தம் 

கரு த்தை.யுசைக்க வேண்டுமேயன்றிச் சொல்லிற் சோர்வும், 

௪, தவர் 

கலக்கிய உள்ளமும் தூத செல்வார்க்கு' ஆகாவாம். தூ 

செல்பவர் அறிவிலும், சூழ்ச்சியிலும் வல்லவசா யிருக்கால் 

பெரிதும் ௮ச௪னுக்கு ஈன்மை விளைய மென்பதற்குப் பாண்ட 

வர்க்காகத் தூது சென்ற கண்ணபிரான் கதையே போதிய 

சான்றாகும். 

துவர் போலவே அரசாங்கத்திற்கு ஓத்தரும் மிக 

அவரியமாகும். மற்றைய காடுகளில் நிகழுகன்.ற நிகழ்ச்சி 

களையும், இயக்கல்களையும் அறிவதற்கு ஒற்றர் மிக அவிய 

மென்பது இருவள்ளுவர் கொள்கையா 

கும். அறிவுடைய அரசன், ஒவ்வொரு 

காளும் கடை பெறுஇன்ற நிகழ்ச்சிகளை ஓத்றசால் sane 

இ.. ஒற்றர்
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அறிக்து கொள்வான். பிறர் தம்மைக் கண்டு: ஐயரு வண்ணம் 

அயல்காடு சென்று, அங்கு நிகழும் செயல்களின் தன்மையை 

உள்ளவானறுணர்க ளு, தம் அரசர்க்கு உணர்த்துபவசே ஓத்த. 

சரம் தொழிலுக்கு உரியராவர். தமிழ் காட்டில் ppt 

பெரும்பாலும் அறவிக்குரிய காவியுடையைத் தரித்த, அற 

வொழுக்க முடையவர்போல நடித்து அயல் காட்டு நிகழ்ச்சி 

களை ஈன்றாய் அறிக்தன ரென்பது சரித்திர உண்மையாகும். 
அறவிக்குரிய உடை தறித்தவர் பல காடுகளுக்குச் சென்றால், 

ப.ற்தெல்லாம் அற்ற பெரியார், உண்மை 

காணும் பொருட்டு உலூல் சுத்திச் இரி 
இன்னார் என்று எண்ணுவார்களே யன்றி, 

ஓற்றசால் விளை 
யும் ஈன்மை 

எவரும் அயல் காட்டாசென்று ஐயனார், இவ்வாறு சென்று. 

மற்தைய நாடுகளிலுள்ள குடிகளின் மனப்பாங்கையும் 

உட்பகை புறப்பகை மூதலிய பசைகளையும் தெளிவாக 
உணர்ந்து ஓற்றர் தம் ௮சசனுக்குச் சொல்வார்கள். அயல் 

காட்டின் உட்டெ யுணர்ச்த அரசன் பகைவமை ஏளி௫இல் 

போர்க்களத்தில் வென்ற, வெல்றிமாலை சூவொன். இக் 

தகைய கன்மைகளை யெல்லாம் கன்குணர்க்தே "ஓ.த்றசை 

ஆளா அரசத்குக் கொற்றம் இல்லை என்றும் காயனார் வியக் 

அசைக்கன்றார். இணி ஒற்தரின் கொழிலை உணர்த்தப் 

போந்த நாயனார், ் 

விணைசெய்வார் தம்க.ற்றம் வேண்டாதார் என்றாங்கு 

அனைவரையும் ஆராய்வது ஒற்று: 

என்று கூ௮ன்ெறமையால், தன் காட்டில் பலவகைத் 

தொழிலில் அ௮மர்க்திருப்போரையும், சற்றி யிருக்கும் சுற்றக் 

காசையும், ஏதிலராகய பகைவரையும் ஆசாயும் தன்மை 

ஓத்தரிடத்தே அமைக்க விளங்கும். ஆசவே சன் தன் 

காட்டிலுள்ள கரவாடும் வன்னெஞ்சக் கன்வசையும், உட்.
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ப்கையையும் என்றாய் ஐ.ற்றசால் உணசவேண்டு மென்பது 

விளக்கு௦௮. ் 

பல்குழுவும் பாழ்செய்யும் உட்பகையும் வேந்.தலைக்கும் 

கொல்குதும்பும் இல்லது காடு - 

என்று காயஞர் அருளுடன்.றமையால், அரசாங்க விரோது 

மாக அமைக்துள்ள பல கூட்டங்களையும். (014086) உட 

னுறைந்தே கொல்லும் உட்பகையையும், போர்க்காலத்தில் 
மானுபடும் கு௮ம்பர் கூட்டங்களையும், அசன் ஓ.த்.தசால் 

அணுக்கமாய் அறிந்து அவற்றை அழிக்கவேண்டும். ஓர் 

Pipi அறிந்து சொல்லும் பொருளை மற்னோர் ஒத்றாது 

கருத்தைக் கொண்டு ஆராய்க்து, ஒருவர்க்கு மேற்பட்ட 

ஒத்தர் உரைக்கும் பொருளில் த.த்அமை 
5௮, ம a காணப்பட்டால், ௮ஃ.து உண்மையென ச 

. அணிக்கு, வேண்டுவன செய்ய முற்பட 

வேண்டும். 

ஒற்னொற்றித் தந்த பொருளையும் மற்றுமோர் 
ஒற்தினால் ஒற்றிக் கொளல் 

என்ற இிருக்குகளில் கண்ட பொருளையே சிந்தாமணி: 
யாசிரியரும், 

ஒத்.றர் தல்களை ஒற்றமி னாய் தலும் 
கற்ற மாந்தரைச் சண்ணெனச் கோடலும் 
சத்றம் சூழ்ந்து பெருக்கலும், கூ.தரோ 
சொழ்றல் கொள்குறிக் கொற்றவர்ச் சென்பவே 

என்னு அமைத்தனர். இவ்வாறு மறைவிடத்தில் நிகழும் 

செயல்களை மெல்லாம் அ.தியும் ஓ.த்தரைத் தன்னுட்டினரும் 
ஒத்தர் என்னு உண. சாதவரனு அவர்க்கு அளிக்கும் பெரு. 

மையையும் பொருளையும் மறைவாகவே ' ௮சசன் கொடுக்க.
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வேண்டும். இத்தகைய ஒத்றர், அரசாங்கத்தில் ஐம்பெரும்” 

சபையில் ஓன்னாய் அமைக்திருந்தன ரென்பது அதியற் 

பரலதாகும். 

இனி * எண்பேராயம் ? என்னு லைப். 

எண்பேராயம் பதிகாசம் கூ௮ுன்ற பெருஞ் சபைகளின் 

வகை, 

கரண் இயலவர் கரும விதிகள் 

கனகச் சுற்றம் கடைச்சாப் பாளர் 

௩௧௭ மாந்தர் ஈனிபடைத் தலைவர் 

யானை வீரர் இவுளி மறவர் 

இனையர் எண்பே சாய மென்ப 

என்னும் திவாகரக் குறிப்பால் தெரி௫ன்றஅ. இவற்றுள் 
நகரமாந்தர் என்பது காட்டில் வாழும் மக்கள் தொகுதிமி 

னசைக் குறிக்கும் என்று கொள்ளப்படுமானால், அக்காலத் 

இலேயே குடிகளின் கருத்தை அசசாங்கத்திற்கு அறிவிப்ப 

தற்கு ஒரு பேராயம் (Popular Assembly) 5650 soir 

அம், அரசன் குடிகளையும் தன் you : 
லில் இணைத்த அவர் தம் உரிமையை 

உணர்த்தினான் என்றும், இம்மாக்தர் ஆயமே குடியரசின் 

மூளையாக அக்காலத்தில் விளங்கிய தென்றும் கொள்ள இட 

“மிருக்ன்.ற௮. ஆகவே இக்காலத்தில் அரசியல் மூதையில் 

வழங்க வருகின்ற அங்கங்களிற் பல, அக்காலத்தே முளை 

இளம்பி யிருக்தன வென்ப.தும், ல முற்றி யிருக்தன வென் 

பதும் ௮ 'நியப்படுன் ௦௮. 

இனி ௮சசனது ஆட்டிக்குட்பட்டிருக்க நாடு எத்தன் 
மைத்தென்னறம், அக்காட்டில் வாழ்ந்த நன்மக்கள் எத்தன் 
-மையசென்றும்' ஆராய்வது அவ௫யமாகும். கிர்வளம், நில 

மாந்தர் அயம் 

வளம், மலைவளம், சூடிவளம் ஆயெ கால்வகை வளங்களும்
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உடையதாய்ப் படியும், பிணியும், பகையும் இன்றி, வ௫யும்- 
வளமும் சுரந்து விளங்கும் இடமே காடென்று பெயர் 

பெறும். தன்னிடம் பொருக்திவாழும் குடிகளுக்கு வருத்த. 

-மின்திப். பொருள் அளிக்கும் வளமுடையதாய், பிறகாடு 

a கள் பொத்த பாசமெல்லாம் ஒருங்கே 
சாட்டின் ONT னிடம் வந்த காலத்தும், அவற்றைத். 

மூம் ஈல் இயல்பும் 1“... ் : 
தாங்கும் தகுதியுடையதாய் அமைக்க: 

ருப்பதே காடாகும்.. வேளாண்மையால், வளம் பெருக் 

கும் தாளாளரும், நற்றவஞ்செய்யும் கல்லோரும், வாணி: 

பத்தாற் பொறாள் பெருக்கும் வணிகரும் பொருந்தி - வாழு 

மிடமே காடென்னு இறப்பித்தற் குரியதாகும். 

தள்ளா விளையுளும் தக்காரும் தாழ்விலாச் 

செல்வருஞ் சேர்வது கரடு 2 ் 

என்று இருக்குறள் கூறுகின்ற. இவ்வுண்மையைச் சிட். 

தாமணி யாசிரியரும், 

கற்றவஞ் செய்வார்க்கிடம் ,தவஞ்செய்வார்க்கு மஃதிடம் 

நற்பொருள் செய்வார்கடம் பொருள்செய்வார்க்கு மஃ இடம்: 

என்று எடுத்துளைத்தார். வறியார்க்கு வழங்கக் ருறையா 

வளத்தை யுடையதாய், பகைவரால் அழிக்கப் பெற்றாலும், 

தன் வளம் குன்றாததாய், ஆற்றுப் பெருக்கும், ஊற்றுப். 

பெருக்கும் உடையதாய், மலைவளமும், நிலவளமும் 

பொருக்தியதாய் விளங்கும் காடே சன்னாடாகும். இத் 
,சகைய காட்டில் ௮சசருக்குப் பகை செய்டும் பல்குழுவும், 

காட்டைப் பாழ் செய்யும் உட்பகையும், கொற்றவளை 
"யலைக்கும் கொல் குறும்பும் காணப்பட்டால், பசும்பயிரைச் 

செழித்து வளர வொட்டாஅ தடுக்கும் ஈச்சுக் களையைப் 

ப.தித்தெறிவதுபோல, ௮ரசன் அவற்றை வேசோடு களைய
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வேண்டும். பகைவர் பயமின்றிக் குடிகள் ஈன்கு வாழு 

மாறு நால்வகை ௮ரண்சளை யுடையதே நாடாகும். நீர் 

அசண், நிலவரண், மலை அரண், காட்டாண் என அரண் 

கால்வகைப்படும் என்ப, 

மணிகநீரும் மண்ணும் மலையும் அணிகிழல் 

காடு முடைய தரண் 

என்னும் கு.றளால் ஈன்கு விளங்கும். 

காட்டில் வாழும் குடிகள் உயர் கூடிப் பிறந்தார்க் 

குரிய ஒழுக்கங்களை புடையராயிருத்தல் வேண்டும். தத் 

குடிப்பிறக்தார் ஒழுக்கமும், வரய்மையும், சாணும் உடை 

சாய் ஈகையும் இன்சொல்லும் அமையப் பெற்றவரா யிருப் 

பர். இத்தகைய soo குடிப்பிறந்தார் 

நல்கூர்ந்தாரானாலும் வறியார்க்கு எஞ் 

ஞான்றும் இல்லை யெனமாட்டார். 

குடிகளின் 
தன்மை 

இலனென்னும் எவ்வம் உரையாமை மயீதல் 

குலனுடையான் கண்ணே உள 

சன்று காயனார் அருளினார். கிலத்தின் இயல்பை அதன் 

சண் முளைத்த. மூளை காட்டுதல்போல், குலத்தின் இயல்பை, 

அக்குலத்திற் பிறந்த மக்கள் சொல் காட்டிவிடும். தீய 

சொற்களை வழுக்கியும் வாயாற் சொல் 

அதல் ஒழுக்க மூடைஃயார்மாட்டு இல்லை 

யாம். . ஒழுக்கம் விழுப்பம் தருகலால் ௮கனை உபபிரினும் 

பண்புடைமை 

மேலாக மேன்மக்கள் போற்றுவார்கள். மானமே 

உயிரினும் மாண்புடைய தெனப் போற்றுவர் நன்மக்கள் 

குணமாகும். 

மயிர்நீப்பின் வாழாக் சவ்ரிமா அன்னார் 

உயிர்நீப்பர் மானம் வரின்
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ன்ற காயனார் வாக்கே இதற்குப் போதிய சான்னுகும். 

குடிகள் செருக்கும் சிறுமையும் இல் 

arg, பெருமை யுடையவர்களாய் 

வாழ்க்இருப்பர். * பெறாமை பெருமிதமின்மை * யென்றும் 

*பணிடமாம் என்றும் பெருமை” என்றும் கூறப்படுகின் ற 

பெருமையின் இயலுக் ணெங்க, பணிதலாகய அணியைக் 

கொண்டு அவர் விளங்குவர். நன் மக்கள், பிறரது Ore 

லாம் எடுத்துரைத்து, சமை புறங்காத்து எல்லாருக்கும் 

கல்லாசாய் வாழ்வர். பெறுதற்கரிய பகுத்தறிவு பெற்ற 

மக்களுக்குரிய ஒழுக்கத்தை காயனார் 
சான்னாண்மை யென்னும் தலைப் பெயசால் 

மானமுடைமை 

சான்றாண்மை 

கன்கு எடுத். அசைக்கின்ளார். 

அன்புகாண் ஒப்புரவு கண்ணோட்டம் வாய்மையோ 

டைந்தசால்பு' ஊன்றிய தாண் 

என்றமையால், இவ்வைக்து குணங்களும் அமையப் பெத் 

வைசே மக்கட் பண்புள்ளவர் என்னு காயனார் கருஅூன்ரார். 

இன்னா செய்தார்க்கும் இனியவே செய்தல் சான்றாண் 

மைக்கு. அழகாகும். இன்னா செய்தாரை ஐ. த்தல், அவர் 

காணும் வண்ணம் நன்னயம் செய்துவிடலேயாம் என்று 

காயனார் அருளுசன்றமையால், அன்பம் ஒருவன் ஈமக்குச் 

செய்க விடத்து அசனைப் பொறுக்தலோ உமையா, அவ 

தனை ணுக்கு கன்மையே செய்யவேண்டு மென் 

செல்லத் ug இனிது பெறப்படுகின்றது. தம் 

மிடம் எப்பொழுஅம் பகைமையே செய் 

தொழுவார் மாட்டும் தாம் பண்புடையராய் ஒழுகுதலே 

அதிவுடையார்க் கழகாகும். அறிவுடையார் பெரும்பாலும்
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உலகில் பொருளுடையசாய் இராசென்றும், பொருளுடை 

யார். பெரும்பாலும் அறிவுடையசாய்  இராசென்றும் 

உலகில் விளக்கும் உண்மையை நாயனார் ஈன்றாய்க் கூறிப் 

Curb srt. 

இருவேறு உலகத் தியற்கை இருவேறு 

தெள்ளிய சாதலும் வேணு 

என்னு நாயனார். அருளாடின்றார். அளவிறக்த பொருள் 

பெற்திருக்தும், அதனைத் தாமும் அய்கஅப் பிறர்க்கும் வழம் 

இப் பயன் படுத்த ௮றியாக பேதையர் இவ்வுலஇல் இருப்ப 

அம் இறப்பதும் ஒன்றேயாம். பொரு 

areal Han pct பொருளென் DUM TE Bly 

அவற்றை முயன்று தேடியும் பயன்படுத்தாது பற்றுள்ளம் 

செய்யும் மயக்கமே, பிறப்பிற்கு வித்தாகும். வறியார்க்கு. 

சகையின்பம் 

ஒன்றும் வழங்காக வன்கண்ணனிடம் உள்ள செல்வம் ஊர் 

நடுவே ஈச்ச மாம் பழுத்தாம் போலவும், ஈயனணுடைய கல்லா 

னிடம்.உள்ள செல்வம், பயன் witb உள்ளூர்ப் பழுத்தாத் 

போலவும் விளக்கும். ் 

மக்கன் தாம் வாழும் குடியை மேன் மேலாகப் பெருக்கி 

வளர்க்க வேண்டும். அறிவினாலும், முயத்சியாலும் ஒருவ: 

னது மரபின் பெருமை உயரும். அறியாமையாலும் மடியி' 

னாலும் அப்பெருமை தளரும். மக்கள் மேற்கொள்ளத்தக்க. 

மூயற்சியுடைமை இப்ன் cists gee aaa பவத 
, அள் பல வகையாலும் தலையாய் கித்கும். 

தரூதிவாய்க்தத பயிர்த்தொழிலேயா மென்ன நாயனார் சிறப்: 

பித்துக் கூறுகின்றார். 

உழுஅண்டு வாழ்வாசே வாழ்வார் மற்றெல்லாம் 

தொழுதுண்டு பின்செல் பவர்



அரசியல் முறை அக 

ன் றமையால், வேளாண்மையே மத்றெல்லாச் தொழிலி 

லும் இறந்த தென்பஅ விளங்கும். வேளாண்மையே மேத் 

கொண்ட தாளாளர் பிறரிடம் குறை கூறி ஒரு பொருளை இர 

வார். தம்மிடம் வந்து இரப்பவர்க்கு ௮வர் வேண்டிய 

பொருளைக் கரவாது கொடுப்பர். உலூலுள்ள பசி கோய் 
நீங்க ஆருயிர் மருக்காய உணவை ஆகக, 

வேளாண்மை ள் A க ன் ட நாட்டையும் ௮ரசாக்க,த்தையும் காப்பது 

வேளாண்மையே யாகும் என்று சொல்வது மிகையாகா௮. 

வாழிகான் மறையோர்கள் வளர்ச்சின் ற வேள்விகளும் 
ஆழியால் உலகளிக்கும் அடல்வேச்தர் பெருந்திரு௮ும் 

ஊழிபெய ரினும்பெயரா உரையுடைய பெருக்காளர் 
மேழியால் விளைவதலால் வேறொன்றால் விளையாவே 

என்று கல்வியிற் பெரிய கம்பர் வேளாண்மையின் பெரு 

மையை விரித்துளைத்தார். வேளாண்மையே வறுமையை 

நாட்டினின்றும் அசுற்றும் நற்பணியா மென்ப, 

'இலமென் றசைஇ இருப்பாரைக் காணின் 

நிலமென்னும் சல்லாள் நகும் 

என்னும் காயனார் நயம் பொருந்திய வாக்கால் ஈன்குணரப் 

படும். இத்தகைய முயற்சி இருவினையாக்கும்; முயற்சி * 

யின்மை இன்மை புகுத்திவிடும். வறுமைபோல் அன்பம் 

உலூல் வேறில்லை, இல்லானை இல்லாளும் வேண்டாள் $ 

ஈன்றெடுத்த தாய் வேண்டாள் : அவன் வாய்ச் சொல்லும் 

செல்லாத தாகும். ப் 

கற்பொருள் ஈன்குணர்ந்து சொல்லினும் நல்கூர்ந்தார் 

சொற்பொருள் சோர்வு படும் 

என்றமையால், மெய்க்தூற் பொருளை ஐயக் திரிபற அறிக்து 
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சொன்னாசேனும், வறியார் சொல் சோர்வு படும் என்பது 

விளங்கும். இவ்வறுமை காரணமாகப் 

கை பிதரிடம் சென்று இரந்து உயிர்வாழ்தல், 
வறுமையிலும் அன்பம் தருவதாகும். காவாத Bor அன் 

பில் சண்ணன்னார் எண்ணும் இரவாது வாழ்வதே வாழ்க்கை 

யெனப்படும். தம் வறுமை காரணமாக மானம் தூறக்று, 

குறை யிசந்தூ வறியார் நிற்குங்கால், * சோல்லப் பயன்படு 

வர் மேலோர்” என்றவாறு, சேலோர் வறுமை யென்ற 

சொதற்கேட்ட அளவிலே, பொருள் கொடுத்து வறுமை 

கோய் களைவர். ழ் மக்கள் தம்மை வறியார் இறைஞ்சி 

ஏத்திப் * பாரியே £ யென்று பன்முறை கூறினும் யாதும் 

கொடார். ஆசவே, மேற்கூறிய ஈல்லொழுக்கம் அமையம் 

பெற்றவராய், வறுமை, அறியாமை மு.தலிய இழுக்றாக்களின் 

கிங்கயெவராய் வாழும் மக்களே ஈற்குடிகள் என்னு எடுத்துச் 

கூறும் இயல்புடையரசாவர்.



௫. இன்ப இயல் 

சாமஞ் சான்ற கடைச்சோட் காலை 

ang சான்ற மக்களொடு அவன்றி 
அறம்புகி சுற்றமொடு கிழவனும் இழத்தியும் 

சிறந்தது பயிற்றல் இறங் ச,சன் பயனே. 

அறம், பொருள், இன்பம் என்னும் உறு இிப்பொருள் 

மூன்றை, .இன்பத்தை காயனார் காமத்துப்பால் என்னும் 

பகுதியில் இனிது எடுத்.ஐுக் கூறுகின்றார். தெய்வப் புல 

மைத் இருவள்ளுவ கரயனார் சமது அரிய பெரிய லில் த் 

ஜின்பத்தின் இயல்பை .எடுத்துரைக்கன்ற காமத்துப்பாலை: 

அமைத்தது, அக்.தாலின் பெருமைக்கும், ௮ப்பெரியாரது உய 

ரிய மன நிலைமைகளும் பொருக்தாதென்று, அப்பாலின் உண் 

மைத் தன்மை யுணராத ஒரு சிலர் கரு துஇன்றார்கள். YS 

வின் இன்பப்பாலின் வகையினையும் அழகினையும் .ஐராயப், 

புகுமூன்னா், ரியர் சித்தின்பத்தின் இயல்பைத் இருக் 

ளில் அமைத் எழுதிய கருத்தைச் 

இன்: a Brice aa தயா See pee 
உண்மை நோச்கம் i 

corp செர்ல்லைக் கேட்ட அளவாலே.. 

அது தீது என்று கொள்ளுதல் Saye மென்னு நற்தமிழ்ப் 

புலவர் ஈக்்சேர் ௮ருளுன்றார். இத்தின்பத்தின் உண்மைத் 

தன்மையினை ஆரியர் ஈன்கு அதிந்தவசே யாதலால், பேரின் 

பத்தின் பெருமையையும், செம்மையையும், மக்கள் செவ்வை. 

யாய் அ௮றிக்து, அ௮ப்பேரின்பப் பெருவாழ்வை அடைய ஆர் 

வம் கொள்ளுதத் பொருட்டே இத்தின்பத்தின் இறத்தை 
விளக்கமாக எடுத்துரைத்தார். மேலும் இன்பம் என்பதே 
இன்னதென்று அதியாத ஒருவனுக்குப் பேரின்பத்தின்
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பெருமையை எடுத்துரைத்த, அவளை அப்பேரின்ப நெறி 

யில் ஈடுபடச் செய்வது இயலாத தாகும். 

உலகப் பொருள்களின் அழகையும் கய;த்தையும் ஒரு 

சிறிதும் காணப்பெரு.த ஒருவனுக்கு உலகத்தின் அருமை 

பெருமைகளை எடுத்துக் கூறுதல் இயலாதவாறு போலவும், 

சுவை யென்பதே இன்னதென அறியாத ஒருவலுக்கு அமு 

தத்தின் அருமையை விளங்க உரைத்தல் 

a ear el இயலாதவாறு போலவும், இன்பம் என் 

apa ace * “தே இன்னதென்று அறியாத ஒருவ 
‘ டஸனுக்குப் பேரின்பத்தின் பெருமையை 

விளங்க்க்: கூதல் பெரும்பாலும் இயலா ததேயாகும். உல 

இல் மக்களாய்ப் பிறந்தவர்களுள், மேலைச் தவத்தால் மெய்த் 

ற "வடைக்கு பெரியாசைத் தவிரத் அப் பெரும்பாலும் மாச் 

தர் இத்றின்பத்திலேயே எடுபட்டிருக்கக் காண்கின்றோம். 

இவ்வா இத்தின்பத்தில் அழுக்திக் இடக்கும் மக்களை, அக் 

நிலையினின்றும் உயர்த்தி அவர் கருத்தை விழுமிய பேரின்ப 

கெறியில் பதித்தலே இன்பப்பாலின் உண்மையான கொக்கு 

மாகும். சித்நின்பமே பெரிதென நினைந் அ, சிற்றின்பம் 

அய்த்தலே -மக்களாய்ப் - பிறக்கார்  பெ௮ம் பேறு என்று 

எண்ணிபிருக்கும் ஒருவளை, எளிதில் ௮க்கெறியை விட்டு கன் 
னெ.றிக்குக் கொண்டு வருதல் இயலாத தாகும், அனால் 

அலன் -அல்வின்பத்தை ஆரத் Sigg நுகரும்பொழு.தூ 

ye தான்: எண்ணிய அளவாக இல்லா; ஞசூஹைவா யிருக் 

தலைக்: கண்டு“ சற்தின்பத்தின் உண்மைத் தன்மையை” 

உணர்க்து கொள்வான். எப்பொழுதும் மறைபொருள் 

மீ.து: மக்கள் மனம் மிகுந்து சென்று, அதனை usu gia 

முணுதல் இய.ற்கையாகும். ஒருவன கண்ணையும், கருதிதை 

யும் ஒருங்கே கவரும் எழில்நலம் வாய்த்த ஒரு பொருளை
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அனுபவித்தல் தசாதென்ன சொல்லவே, அதன்கண் இயத் 

கையாகவே உள்ள பத்து, கெருப்பில் கெய்வார்.த்தா.ற்போலப் 

பன்மடங்கு அதிகமாக வளரச்ந்தோங்குவதாகும். : ஆதலால் 

மக்களது ஐம்புல இன்ப அுகர்ச்சியைத் தடுத்து, அதனால் 

அசையை மிகுதிப்படுத் வதைத் தவிர்த்த, சித்றின்பத்தில் 

இடையூறின்றி மனத்தைச் செல்ல விடுவ 

தனால் அதன் சிறுமையும், குறையும் மக்க 

ஞக்குத் தெளிவாகத் தெரிக்க, அணி 

னும் மேலாய பொருளில்.ஆர்வம் கொள் 

இற்றின்பத்தின் 
நிறைவை இன்ப 

இயல் கூலம் 

வார்கள். ஆதலால் சிற்றின்பப் பற்றுடையான் - ஒருவனுக்கு 
வன் மனம் இயற்கையாகவே காடி நிற்கும் இன்பத்தில் 

நிறைவான, பழுத.ற்.ற கிர்மையை எடுத்அரைக்க அவன் உண் 

எம் பள்ளத்துள் பாயும் வெள்ளம்போல், அவ்வழியாக 

விரைந்து சேரும். உலூல் சிற்றின்ப அனுபவத்தில்.காணப் 

படுகின்ற குத்தம் குறைகளை கிீக்ட, நிறைவான இன்பத்தை 

இனிதாக எடுத்துரைக்கு மிடத்து ௮வ்வின்பத்தைப் பெறும். 

வழியை கோக்க மக்கள் முயல்வது இயற்கையேயர்கும். 

எக்காலதிதும் மூப்பு, பிணி, வறுமை முதலிய கூறைகளின் 

Baas தலைமகன் பஇனாராண்டும் தலைமகள் பன்னீ ரீர்ண்டும் 

அமையப் பெற்றவர்களாய், ஓத்த குணமும், ஒத்த கலமுக் 

ஓத்த அன்பும், ஓத்த அறிவும், ஓத்த செல்வமும் உடைய 

சாய் இருவரும் இன்பம் ஆய்ப்பர் என்று. இன்ப இயல் எடுத் 

ஊரைக்காம். இவ்வாறு சொல்லலே, இத்தகைய இறந்த 

இன்பத்தைப் பெறும் வழி யாது என மக்கஷ்"மிக்க ஆர்வத் 

navies , தோடு ஆராயத் தொடங்குவர். ப் 

ப டட பொழுது இப் பெரிதாய இன்பம் : we 
முயற்சித்தல் பாலும், வலிமையாலும் பெற Bw 

லாது. வேண்டியார்க்கு வேண்டியவ ற்ன, றக்
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கொடுக்கும் தவம்செய்.தா.ற் பெறலாம் என்னு உண்மைதால் 

கூறும் உறுதிமொழியைக் கேட்டுத் தாமும் தவம் செய்யத் 

தொடக்குவர். இவ்வாறு சித்றின்பம் பெறக் கருதிச் சரிய 
,சவம் செய்வானிடம், அ.த்தவம் இத்றின்பத்தித்கும் மேலா 
இய ப்பு வாய்க்க பேரின்பம் பயக்கும் பெருமை வாய்க் 

தது என்ன கூறிப் பின் பேரின்பத்தின் இயல்பைப் பெருகக் 
கூறும். . அப்பேரின்பம், பிறப்பு, பிணி, இறப்பு முதலிய 

குறைகள் அ.ற்றதரய், அவலக் கவலையின் கீக்யெதாய், மணி 

யினஅ ஒளியும், மலரின் மணமும், கண்ணீரின் தண்மையும் 

போல உள்கின்று எழுன்ற ஒரு பேரின்ப வெள்ளமா i 

மென்.று சொல்லக்கேட்டு, அப்பெ்றித்தாய பேரின்பத்தில் 

பேரின்பத்இற் பக எற்கு ர், ண் ௮ 
கொண்டு சேரச் மும் ஞானமும் புமிக்து வீடு பெறுவர். 

தல் இவ்வாது கடுத்தின்னாதானைக் கட்டி 
பூசிக் கடுத் இற்றியவானு போலவும், நீர் 

வேட்கையால் அண்மையிலுள்ள கலங்கல் Sons உண்ணக் 

கருதிய ஒருவனுக்குக் கானலைக் காட்டி ஈல்ல நீருள்ள பொய் 

கையிற் கொண்டு சேர்த்தாற் போலவும், சித்றின்பத்தில் 

ஆழ்க்து டெக்கும் ஒறாவனை வஞ்ூத்.ஏப் பேரின்ப கெதியில் 

செர்த்தலால் இன்ப இயல் களவியல் என்னும் பெயர் பெலும்... 

ஆதலின், இன்ப இயல் இறுதியில் வீடுபேறு பயக்குமென் 

பதும், அப்பெரும் பயன் கருதியே, ஆசிரியர் வள்ளுவரும் 

தமது காவில் இன்பப்பாலை அமைத்தருளினர் என்பதும் 

கன்கு அறியப்படும். இவ் வுண்மையை உணச்ந்தே இறை 

வன்பால் ஈபெட்டுப் ப.த்திமையால் பணிக்து பாமாலை பாடிய 

பெரியாரும் கடவுளையும், உயிசையும், காதலி காதலன் என் 

ணும் முறையில் அகத்திணை அழகுகளை யெல்லாம் அமைத் 
தப் பேரின்பப் பெருமையை எடுத்துரைப்பாசாயினர்.
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இத்தன்மை மணிவாசகப் பெருமானது 'இருவாசகத்திலும், 

அருள் நூல்களில் கம்மாத்வாரது தருவாய் மொழியிலும் 

அகத்துறையை மற்றைய சமய ரல்களிலும் அமைந்து 

அமைத்தல் விளங்குஇன்ற அ. 

இனி, இன்பத்தின் தன்மையைக் கூறப்போரக்த காய 

னார், அதனைக் களவியல் கற்பியல் என இரண்டாக வசூத்த 

எழு ுஇன்றார். இவ்வா பாகுபாடு செய்வது தமிழ் நூல் 

வழக்சென்பது பழைய மால்களால் அதியப்படுசன்,௦௮. 

இவற்றுள் களவொழுக்கமாவது, பிணி, மூப்பு இவை 

யின்றி, எப்பொழுதும் ஒரு தன்மைய 

ராய், உருவும், இருவும், குலமும், குண 

மும், பருவமும், அன்பும் ஓத்தவசாய 

தலைமசனும் தலைமகளும் பிறர் கொடுப்பவும் அடுப்பவும் 

இன்றி, ஊழ்வினைப் பயனாப்த் தாமே எதிர்ப்பட்டுக் காத 

லித்துக் கலக்கும் முறையாகும். கற்பியலாவது, இங்கனம் 

லத்த தலைமகனும் தலைமகளும் முறைப்படி மணம்புரிந்து 

இல்லறமாயெ நல்லறத்தை இனி௮ ஈடத்தி இன்பம் அய்த்த 

லும், பின் இவ்வுலக வாழ்க்கையின் நிலையாமை கண்டு .வீடு 

பெற முயல்வமாம். இவ்விரு முறைகளும் தமிழ் காட்டில் 

மிகப் பழைய காலம் முதலே வழங்கி வக்ச மணமுறைகளாி 

மென்றும், இவ்வொழுக்க நெறியே பின்னர் காலறி புலவசால் 

இலக்யெ இலக்கணங்களில் வகு.க்அசைக்கப் பட்டதென்றும் 

தொல்காட்பியம் முதலிய தால்களிற் காணப்படுன்றன. 

ஆகவே, ஆசிரியர் கூறும் களவியல், கத்பியல் இசண்டும் 

, தமிழ் வழக்கத்தில் பழைய காலத்தே பயின் திருக்க கருத்தே 

யன்றிக் கவிதயமுகம் கத்பனையும் அல்ல என்ப தெளிவாக 

உணரப்படும், ் 

களவொழுச்கத் 
தின் தன்மை
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இனிக் களவியல் என்று காயனார் வகுத்திருக்க் ற 

முதல் பகுதியைச் சிறிது ஆசாய்வோம். அன்பினாலும், 

'குணத்தினாலும், கல்வியினாலும், உருவினாலும், இருவி 
அம் ஓத்தவசாப்த் தம்மை ஒப்பாரும் மிக்காரு மின்றி 

Auta oD தலைமகனும் தலைமகளும், 

தமியசாய் ஒரு பொழில் இடத்து ஒரு 

வளை யொருவர் ஊழ்விசனப் பயனால் 

, ஏதஇர்ப்படுவர். Guns லிஉத்தே 

தலைமகளுடன் கூட விளையாட வந்த தோழியர், மலர் 

கொய்து மூழ்க அம், மயிலாடக் கண்டு களித்தும், குயில் 

கூவக்கண்டு கஸித்தும், வாச மலர்க் கொடியில் ஊசலாடி. 

விளையாடியும் தலைமகளைக் தனிமையாய் விட்டு, வெவ்வே 

இடங்களிற் பிரிக்க செல்வர். இவ்வாறு தனித்து நிற்கும் 

“தலைமகள் எழிலுற அமைந்த அப்பொழிலின்௪ண். விரை 

yo spout கொய்து விளையாடி, பூவார் சோலை மயிலா 

தலைமசனும் தலை 
மகளும் or Bid 

படல் 

உப் பரிக்று, குயில்கள் இசைபாட இன்புறு மஇழ்ந்து 

இறுமாந்திருப்பாள். தலைமகள் மஇழ்க்து விளையாடும் ' 

மணங்கமழும் பொழிலையும், அதன் எழிலுறு வனப்பை 

யும், ஈழ்றமிழ்ப் புலவ.சாய ஈக்கீரர், செந்தேன் அளிக்கும் 

செந்தமிழ்ச் சொற்களால் புனைக்துரைக்கின்றார். சந்தன 

மூம், சண்பகமும், தேமாவும், தீம்பலவும், ஆூனியும், 

அசேரகமும், கோங்கும், வேங்கையும், குசவமும் iss, 

காகமும், இலகமும், கறவும், கக்இியும், மாதவியும், மல்லிகை 

யும், மவ்வலொடு மணங்கமழ்க்து, பாதிரியும் பாவை ஞாழ 

லும் பைக்கொன்றையொடு பிணியவிழ்க்௮, பொரிப்புன் 

“கும் புன்னாகமும் முருக்கொடு முகை Epis, வண் 

5 : டிரைந்த தேனார்க்து வரிக்குயில்கள் 

ட்ட அனார் சைபாட, சண் தென்றல் தவழ்க்துல அழூய காட்ட இ லஸ் சரக்க ன் மி 
் வும் தண்ணரும் பொழிலின் ஈடுவே
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விசும்பு அடைத்துப் பசும்பொன் பூத்த, வண்டு அவைப் 

பத் தண்தேன் துளிப்பதோர் வெறியுறு கறுமலர் வேங்கை 

கண்டான். கண்டு பெரியதோர் காதல் களிகூர்க்து, தன் 

செம்மலர்ச் ”றடிச் சிலம்புகள் ,ஐர்ப்ப, mm 6g) சென்று 

கறைவிரி வேங்கை காண்மலர் கொய்தாள். அப் 

பொழு அம்மாமலைச் "சாரலில் வேட்டைக்குப் பல 

இளைஞசோடு வக்துறத்த தலைமகனும், ஆண்டு எழுக்ச 

தோர் கடுமானின் பின்னோடிக் காவல் இளைஞசைக் கைய 

கன்று, கடிகமழ் ஈறுங்கண்ணி மேற்கொண்டு, வண்டுமண 

மயர, அச்சாக்தின் நறுமணம் அகன்ற பொழிலிடைப் 

பரந்து வீச, வரிசிலையொடு சணையேந்தி வடிவு கொண்ட 

காமன் போலச் சென்று, அவள் நிற்கும் அழகே பொழி 

லிடம் புகுவான். 'இவ்வானு ஊழ்வினைப் பயனால் ஒருவமை 

யொருவர் எதிர்ப்பட்டுக் கண்டபொழுது, தலைமகன் 

“இம்மாது பூவில் உறைகின்ற பூம 

# ன் களோ! அன்றி இப்பொழிலிடை 

உறையும் தெய்வமோ! அன்தி வானுறை 

தெய்வமோ” என்று தனக்குள்ளே ஐயு.த௮, பின் ஓவியத் 

இல் எழுதவொணொா உருவமைக்த மாது தர் பெண் 

மணியே யெனச் தெளிவான். இவ்வாறு நிகழும் ஐயத்தை 

நாயனார், 

அணங்குகொல் ஆய்மயில் கொல்லோ சனல்குழை 

மாதர்கொல் மாலும்என் னெஞ்சு 

என்ற சூறளால் கூறினார். இவ்வாறு தலைமகளை ஒரு 

சலி பெண்மணியே என்னு அணிந்த தலை 
பெண் என்று ட : ke டட படு 

தெனிசல் மகன், தன் காதலைச் சொற்களால் 

சொல்லாது கண்களின் குதிப்பா லதி 

விப்பான். அவ்வாறே தலைமகளும் தனது காதலை வெளிப்
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படக்கூறு.து, தன் கண்களின் குறிப்பால் கூறுவாள். wer 

வன் தன்னை கோக்குங்கால், தான் கிலத்தை: கோக்கியும், 

அவன் கன்னை கோக்காதபோது, தான் 

அவனை கோக்க மெல்லிய புன்முறுவல் 

பூதிதும், தலைவி தன் காதலைக் குறிப்பாக உணர்த்துவாள். 

காதலர் இருவர் கண் கோக்கும் ஓக்குமாயின், வாய்ச் சொழ்: 
களால் யாம் பயனில்லை என்பது, 

கண்ணால் கலத்தல் 

கண்ணொடு சண்ணிணை நோக்குஓக்இன் வாய்ச்சொற்கள் 

என்ன பயனு மில 

என்னும் இருக்குறளால் தெரியப்படும். இவ்வாறு காது 
லால் இருவரும் கலக்தபின், தன் கண்ணித் இனிய, கருத் 

இத் இசைந்த காதலியின், கலத்தையும் குணத்தையும் தலை 

மகன் புகழ்ந்து மடழ்வான். கண்டு, கேட்டு, உண்டு 

உயிர்தஅ, உற்று அறியும் ஐம்புலனும், 
சமக த பெண்ணென்னும் பெருக்தகையாளிடம் 

கலம்புனேக்னு டு ட்ட ட்ட 
உசைத்தன் அமைக்துள்ளன வென்றும், தனக்குக் 

காதல் கோயைத் தந்த காரிகையே 

கோய்க்கு மருக்தாகவும் ௮மைந்தா ளென்௮ம் அழகுபெறக் 
கூறி அகம௫ழ்வான். மோப்பக் குழையும் மெல்லிய அனிச்ச 

மலசை நேரக்” அம்மலரிலும் தன் மாது 
மெல்லியலாள் என்.௮(சொல்லி மூழ்வான்.. 

ப்பொழிலிடை தேனுண்டு திளைத்து 

நித்கும் வண்டான௮, தன் மாஇன் கண்ணேக் கருங்குவளை 

மலசென்னும், கையிளைக் காத்தள் மலர் என்றும், கொவ் 

வைச் செவ்வாயினை அழூய ஆம்பல் 
மலரென்றும், ௮வள் சூழல் மேலும் 

கோதை மேலும் சுழல்கன்றது என்னு 

கூறுவான். இன்னும் வெண்ணிலா வீசுன்ற ,தண்மதியை 

அனிச்சமலரை 

கோக உரைத்தல் 

வண்டை கோக்க 
உசைத்தல்
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யும், தனது மாதின் முகத்தையும் ஓப்பிட்டு கோக், மனு 

வற்று விளங்கும் மதியினைப் பார்க்கிலும், மறுவத்று விளங் 

கும் மாதின் முகமே சிறக்ததென்று கூறுவான். இன்னும் 

சந்திரனை நோக்க ante ee * mgs wit உரைத்தல் ப். Sees அவனை : aa 

வேண்டுமாயின், ௮வள் போலப் பலர் 

காணத் தோன்றாது, எனக்கு மட்டும் தோன்றுவா 

யாயின், உன்னிடமுள்ள மது ஓழியும், உன் பாலுள்ள மறு 

ஒழிக்தால் நீயும் என் காதலுக்கு உரியாய் * என்று கூறு 

வான். இன்னும் ௮னிச்௪ மலரும், அன்னத்தின் மெல்: 

லிய தாலியும் தன்மாதின் மெல்லிய பாதங்களை உறுத்தி 

வருத்தும் என்று வருந்துவான். இன்னும், இப் பொழில் 

களில் செம்மாக்து, இறுமாக்து விண்ணை கோக்க மலர்ச் 

இருக்கும் குவளை மலர்களிடம் காணும் தன்மையும், நாணுக் 

தன்மையும் அமைக்கதிறாக்தால், ௮வை 

குவளை மலரை இம்மாதின் 'ய கண்களைக் கண்டு 
=e ae காணித் தலை = என்று கூறுவான்... 

இவ்வானு தன் பெண்மணியின் கலம் 

புணை்துளைக்க தலைமகன், பின்னும் அவளுடன் தநிடி.த்த 

காலமிருப்பின், அக்களவொழுக்கக்கைப் பிறர் காணில், 

பழித்தும், இழித்தும் உரைப்பார்கள் என்றும், அப்பழி் 

சொல்லைக் கேட்டு காணுடைய தலைமகள் இறிலம் ஆற்றாள் 

என்றும் எண்ணி அவளது கருங்குழத் கற்றை பருல்கு 
இருத்தி, அளகமும் அதலும் தகைபெற கிவி, ஆகமும் 
தோளும் ௮ணி பெற வருடி, குளிர்ப்பக் கூறித் தளிர்ப்ப 

முயங்கத் தான் பிரிய வேண்டுமென்று கூறுவான். இவ்: 

வா௮ பெருமான் பிரியக் கருதியது உணர்க்க பெண்மணி, 

கனல் முன் னிட்ட மெழுகுப்பாவை போல் மனமுரு9ப்
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பசந்து காட்டுவாள். இவ்வண்ணம் பிரிவாத்றாஅ வருந்தும் 

தலைமகளுக்குத் தலைவன் பலவாராகத் 

தேறுதல் கூறித் தன்னூர் ௮ண்மையி 

லேயே உள்ளதென்றும், தான் அடுத் 

தடுத்து அவளைக் காண்பது எளிது என்றும் எடுத் துசைத்து 

ஆத்திச் தேத்றிப் பிரிவான். 

இவ்வாறு பிரிந்த தலைமகன் தன காதலியை மறு 
முறையும் கண்டு மிழ் வெய்திக் காதலித் கலக்கச் கருதி, 

முந்திய காளில் அவளைக் கண்டு களித்த ௮ழூய பொழி 

லிடம் தானே செல்லான். தலைமகளும் 

அப்பொழிலிடை பூக் கொய்து விளை 

யாட வக்தவள், தன் காதலன் தன் 

னிடம் மொழிக்தவாறே; பொழிலிடை வருவானோ என்னும் 

கரணத்தாலும், அன்றிப் பிரிவாற்றராமையால் இதக்தானே 

ன்னும் அச்சத்தாலும், கவலைகொண்டு நிற்பாள். ௮வள் 

க்ண்ணெதிசே தண்ணொளிபுடைய தலைஃசன் தோன்றுவான். 

இறுவரும், கண்டு களிகூர்க்து மகிழ்ந்து விளையாடிப் பின் 

ணும் முன்போலவே பிரிவார்கள். 

தலைமகன் தலைவி 

யைப் பிரிதல் 

இடக்தலைப் 
படுதல் 

இவ்வாறு பிரியா விடைபெற்றுப் பிரிந்த காதலன் 

யிசிவாத்றாது பெரிதும் வருந்தி, ஒளி மழுங்க, வனப் 

பழிக்து நிற்பதைக் கண்ட அவனது பால்கன் என்னும் 

தோழன், அவ்வேறுபாட்டிற்குக் காச 

கலைமசனிடம் ஷம் என்னை என்னு தலைமகனைக் கேட் 
Gergen Cee ன் அவ்வாறு கேட்கவே தலைமகன் 
பாட்டிற்கு ன் ் ன் ன ட் 

சாசணம்சேட்டல் தன் பாங்கனணிடம் ஒன்றையும் மறை 

யாது, தான் கண்ட காட்சியின் 

க்வின்பெறு நயத்தினை எடுத்துசைத்துத் தன்னுள் 

எம். பள்ளத்து வழியாய்ப் பாயும் ' வெள்ளத்தைப்
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போல, அப்பாவை வழியாய்ப் பாய்க்த தென்று பகர் 

வான். இதைக் கேட்ட பால்கன், * என் உயிரனைய som 

பனே, ஒரு கங்கையை நினைந்து ary. Pipa ear தலை 

மைப்பாட்டித்குச் சிறிதும் தகாதே” யெனப் பலவாறு: 
எடுத்துசைத்தும், தலைமகன் இறிதும் 

செவி சொடானாய், * ஈண்பனே, கான் 

காணப்பெற்ற உருவின் மிக்க திருவி 

ஞை நி கண்டாயல்லை ; காண்பாயாயின் இவ்வாறு சொல் 

லாய்” என்று முத்துளைப்பான். தலைமகனது காதல்: 

வசம்பிகந்து சென்றது என்றுணர்க்த பாங்கன் * அவ்வா 

ராயின் அத்தகைய இருலினாள் எங்கு உள்ளாள். எத் 

தன்மையாள்: அவளை உணக்காக 

அவளது அழகும் நான் கண்டு வருவேன்? என மொழி: 
இடமும் உசைத் a இட - 

=a வான். இது கேட்ட தலைமகன் ஒரு 

வானு மனக்தேதி, தன்னை இடர் செய்க 
பெண்மணி யுலாலிய இடத்தையும், அவள் கலத்தையும். 

விரித்துக் கூறுவான். 

(தலைமகன் சாதல் 
உசைத்தல் 

'இரைவிரி தருதுறையே இருமணல் விரியிடமே 

விரைவிரி நறமலரே மிடைதரு பொழிவிடமே 
மருவிரி புரிகுழலே மதிபுரை. திருமுகமே 

'இருகயல் இணைவிழியே எனைஇடர் செய்தலவையே 

என்று தன்னை இடர் செய்த குழலையும், பொழிலையும். 
முகத்தையும் மொழியையும், வியக் அரைப்பான். இ.சனையே. 

காயனார், 

முறிமேனி மூத்,த முறுவல் வெறிகாற்றம் 

வேலுண்சண் வேய்த்தோ எவட்கு 

என்று கூறினார். அஃதாவது, என்னால் விரும்பப்பட்ட 

மாது மாந்தனிர்போன்ற நிறத்தை யுடையாள், முத்துப்
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போன்ற பற்களையும், மூ௫ம்ச்சத இளககையு முடையாள், 

இயல்பாகவே மணம் சமழும் எழில் மேனியுடையாள், வேல் 

போன்ற கூரிய கண்களை யுடையாள், வேய்போன்ற தோள் 

களை யுடையாள் என்று தலைகசளஅ வனப்பைத் தலைமகன் 

கூறக் கேட்ட பாங்கன், அவன் குித்ச இடம் சென்று 

மறைந்து கின்று காண்பான். அங்குத் தலைமகளைத் தேடித் 

அனித்துலாவும் மயிலன்ன பேண் மணியைக் காண்பான். 

கண்டு கழிபெரு மகழ்ச்சி கொண்டு, இக் 

த் க தகைய போழகு வாய்க்ச பெண்மணியைக் 
LO. க் கண ie: . ட + 

க்கல் கண்டு பிரிந்தவர், யான் கூறிய கடு 

மொழிகளையும் கேட்டுப் பொறுத்த எம் 

பெருமானது பெருமையே பெருமை என்று தன் தலைவனை 

வியந்து கூறி, அவனிடம் விளைந்அ சென்று, தான் கண்ட 

காட்சியினை எடுச்அரைப்பான்.  தலைமகனும் பாங்கனால் 

குறிக்கப்பட்ட இடஞ்சென்ற, தனி 

carve oe யளாய் நின்ற தலைமகளை எஇர்ப்பட்டுக் 
வன் தலைமக « ள் ் ் 

a eetuiepsa கலர. மகிழ்வான். பின் சன் காத 

லியை ஆயத்திற் போக்கித் தான் முன் 

போலவே பிரிவான். 

இலவ்வானு தானே தலைவியைக் கண்டும், பாங்கன.த 

அணையால் கண்டும் கலந்து களித்த தலைமகன் பின்னும் அவ் 

வண்ணமே இன்பம் நுகர எண்ணாமல், தன் காதலியின் 

உயிர்த் தோழியை இசக்து, அவள் : வாயிலாக எப்பொழு 

அம் தலைவியுடன். இன்பம் அுய்க்கக் கருதுவான். இவ் 

'வெண்ணத்தை மனத்தில் கொண்டு தோழியிடம் தெளி 

வாகத் தன் கருத்தை வெளியிடாது, கரந்த மொழிகளால் 

Sor விருப்பத்தைக் தலைமகன் உணர்க அவான். தன் 

காதலியும் தோழியும் கலந்திருந்து விளையாடும் பொழி
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விடத்தே காலம் பார்த்துச் சென்று, முன்னறியாதவன் 

போல, அவன் அவர்கள் கரும், பெய 

ரும் வினவி நிற்பான். அல்லது அவர் 

களை கோக்க, அத் இனைப்புனத்தின் 

வழியே கடுமால் வமைபோன்ற ஒரு தறுகண் யானை 

சென்றதோ? என்று வினவுவான். 

தலைமகன் ஊரும் 
பெயரும் வினாதல் 

னைசென் ற். ப் ட த்க் அ i 
என்று கேட்டல் 359௮: அவர் புணத்தின் வழியாகக் 

தன் இனத்திற் பிரிந்த ஒரு கலைமான் 

புகுந்ததோ? என்னு கேட்பான். முன்னரே, தலைமகளது 

இட்டு மெய் வேறு பாடுகளால், அவள் காதல் 
க் nape on கொண்டுள்ளாள். என்னு கு, திப்பானுணர்க் 

இருக்க தோழியின் மனம் பின்னும் 
சிறிது கெளிவு பெறும். இம்மட்டோடு அமையாமல், தலை 

மகன் தழையும் அணியும் கையிலேக்தி அவர் முன்னின்று 

இத்தமை உமக்கு ஏற்ற உடையாகும், இவ்வணி உமக்கு 

.. ஏற்ற அணியாகும் என்னு சொல்ல, அப் 

அணியும் 5மை 2 பொழுது காதலர் இருவர்பாலும் மிகமும் 
கொண்டு முன் மெய் 0 a 5 @ 

னிற்றல் wo Cap பாடுகளால் தோழி இரு 

வருக்கும் முன்னமே காதலுண்டென்னு 

நிச்சயிப்பாள். 

ஏதிலார் போலப் பொதுநோக்கு நோக்குதல் 
காதலார் கண்ணே யுள 

என்றாற் போல, புறத்து அயலார் போலப்,பொது கோக்கு 

நோக்கியும், இருவர் மனத்திலும் அன்பு நிலைத்துள்ளதென்.ு 
தோழி தன் அறிவால் உணர்வாள். இன்னும், 

னல் காவல் இவளு மல்லள் 

மான்வழி வருபவன் இவனு மல்லன்.



௬௯௭ திருவள்ளுவர் நால்நயம் 

நரக்தங் கண்ணி இவளொ டி.வணிடைக் 
சலந்த உள்ளமொடு கருதியது பிறிதே 

நம்முன் நாணுரர் போன்னு 
தம்முள் மதுமறைந் அண்டோர் மூழ்ச்சிபோல. 
உள்ளத் அள்ளே மூழ்ப 
சொல்லும் ஆடுப சண்ணி னானே 

என்று தோழி ஐயம் நீக்கத் துணிவடைவாள். அ௮ஃதரவது 
. உண்மையில் இங்கே இவள் இனைப்புனம் 

Csr CPO பப்பவளும் அல்லன், இவன் மானைத் 
புணர்தல் ae ‘i -_ . 

கொடர்க் து, அம்மானை கோக்க வருபவ 

னும் அல்லன். இவர் இருவரும் இங்குக் கருதியது வேறொன் 

றேயாகும். புறத்தே காணுடையார் போன்று நடித்து, 

மதுவை மறைக் துண்ணும் மக்கள் மகிழுமானு போல, இரு 

வரும் தமக்குள்ளே மகிழ்கின்றார்கள். இன்னும் இவ்விரு 

வர் கண்கறாம் தம்நூள் பேசிக்கொள்கின்உன 7; ஆதலால் 

இவ்விருவரும் நூன்னளே களவொழுக்க முடையாசெனச் 

தோழி நிச்சயிப்பாள். 

இல்வானு gsog காதலைத் தோழியும் உணர்க்தா 

ளென்று தெரிக்க பின்னர், தலைமகன் தன் குறையை 

முடிக்குமாணு அத்தோழியை அடுத்தடுத்த கெருங்கத் 

தொடங்குவான். தழையும் கண்ணி 

தலைவன். தோழி யும் கையிலேந்தி, பலகால் . குறையிரர் 
யிடம் தன் குறை ம ல வி % ல cen at 

யீரத்தல் வம பதன் gure , Gee 
Cugs தலைமகன் தோழியைப் 

பார்த்து, * இணகாறும் என விருப்பம் உன்னால் முடியு 

மென்ற கருதி வக்தூ முயன்றேன். இப்பொழு ௮௮ 
உன்னால் முடியாகென்ன உணர்ந்தேன். பெருங்காதலால் 

உழக்கு வருந்தும் எனக்கு இனி மடலேஜி உயிர் துறத்
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,தலே ஏத்றதல்லால் வேறு வழியில்லை” யென்று தலைவன் 

கூறுவான். 

காமம் உழச்.து வருந்.இனார்க்கு ஏமம் 

மடல் அல்ல இல்லை வவி 

என்று நாயனார் கூறியவாறு மடல் ஏறத் அணிவான். இவ் 

erg சொல்லக் கேட்ட தோழி பின் 

னும் இலகாலக் தான் தலைவனுடன் பேச 

எண்ணி, காணும், கல்லாண்மையும் 

உடைய உம்மால் மடல் ஏறுதல் இயலாது * என்று கூறு 

வாள். அதைக் கேட்ட தலைவன், 

மடலேறத் 
- துணிதல் 

நாணொடு ஈல்லாண்மை பண்டுடையேன் இன். ற்றேன் 

சாழாற்றார் ஏம் மடல் 

என்னு இயம்புவான். 

முற்காலத்தில் கான் காணும் ஈல்லாண்மையும் உடை 

யனா யிருக்தேன். அனால் அவ்விரண்டும் இப்போது என்னை 

விட்டு நீல்னெமையால், மடல் ஏனறுவதில் சிறிதும் பின்வாங்க 

மாட்டேன் என்று தலைவன் உறுதியாக எடுத்தூரைப்பான்.. 

பின்னும் தோழி அவனைப் பார்த், * மடலூர்வதற்கு ஏற்ற 

காலமும் பொழுஅம் போய்விட்டதே; நீர் இனி எவ்வாறு 

மடலேுவது * என்று வினவ, 

மடலார்.தல் யாமத்து முள்ளுவேன் மன்ற 
படல்ஒல்லா பேதைச்சென் சண் 

என்று, *பேயும் கண்ணாறக்கும் கள்ளிருள் யாமத்தும் 
யான் உறக்கம் கொள்ளாது மடலே௮ு,தலே கருதாகித்பேன்” 
என்று தலைவன் மிக உறுதியாகக் கூறுவான். இத்தகைய 
மன உறுதியைக் கண்டு ஆத்ருளாய தோழி, தலைவனைப் 

a .
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பார்த்து, நிர் அவ்வாறு மடலேறி இறர்துபட லாகாது. 

கழி அவள் அம் மரை வனே முட்கள் சர 
கருத்தை மூடிப்ப இன்றேன். அும்மால் கருதப்பட்டுள்ள 

தாகச் சொல்வித் தலைகள் என் மாட்டுப் பெரி௮ம் அரு 

தேற்றுதல் ஞளாடையாள் * என்று உறுஇ கூறச் கேட் 

டுத் தலைவன் மனமூழ்க து, சன் GoM கிறைவெய்தினானே 

போல் அவ்விடம் விட்டுப் பெயர்வான். தலைவன் போன 

பின்பு, கோழி தலைமகள்பால் சென்ன என் உயிரனையாய் 1 

ஈமதூ இணைப் புனத்துக்கு அடுத்தடுத து, தழையும் சண்ணி 

யும் கொண்டு பெருக்தகையான் ஒறாவன் வருகின்றான். பல 

கரல் வந்தும், தன் கூறை நிறைவுராமையால் பெரிதும் 

வருக்துகின்றான். 

கைதை வேலிச் கழிலாய் வந்தும் 

பொய்தல் அழித்துப் போனார் ஒருவர் 

பொய் தல் அழித்துப் போனார் அவர்ஈம் 
ஜயன் மனம்விட் டசல்வா ரல்லர் 

என்று மெலிதாகச் சொல்லிக் குறை கயப்பிக்கக் தலைவியும் 

தன் இணக்கத்தைக் கூஜிப்பால் உணர்த் 

தோழி தலைமகளி அவாள். உடனே தோழி, தலைவனிடம் 
டம் மெலிதாகச் 
Geren விளைந்து சென்று, நிகம்க்சதைக் கூறி 

இருவரையும் ஒரு பொழிலிடத்தே 

கொண்டு சேர்திஅுத் தான் பூக்கொய்வாள் போல, அவ் 

விடம் விட்டு நீங்கூவாள். இவ்வாறு தனியளாய தலைமக 

ளோடு, தலைவள் கலந்து மூழ்க்து பின் பிரிக்து செல்வான். 

இதுபோலவே பின்னம் தோழியால் குறிக்கப்பெற்த 

இடத்தைப் பகலிலும் இரவிலும் தலை 

— து மகன் அடைக்கு, தலைவியுடன் கலந்து 
ப ட ட்ட இ ் 

= இன்பம் எயதவான்.
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இவ்வண்ணம் பலகாலும் வக்து இன்பம் அகருமிடத்து 

அக் களவொழுக்கம் தலைமகன த ஈற்றாயாலும், சுத்றத்தா 
சாலும் அ.தியப்படுமாயின் இழுக்காம் என்று அச்சம் 
கொண்டு, தோழி தலைமகனிடம் * இத்தகைய மறைவொழுக் 

கம் உமது பிறப்பிற்கும் சிறப்பித்கும் பொருக்தாததாகும்- 

இனி நீர் ஊரார் அறியத் தலைமகளை மணஞ் செய்து 

கொள்ளு கலே தகு.தி' யென்று குறிப்பாகவும் வெளிப்படை: 
யாகவும் கூறுவாள். 

வாரித் தரள சகைசெய்து வண்செம் பவள வாய்மலர்ந்து 

சேரிப் பரதர் வலைமுன்றில் இசை யுலாவு கடல்சேர்ப்ப 
மாசிப் பீசத்து அலர்வண்ண மடலான் சொள்ளச் கடவுள்வைந்து 

ஆகிச் கொடுமை செய்தாரென்௮ அன்னை யதியின் என்செய்கோ 

என்னும், உங்கனிருவர் களவொழுக்கம் ஊராரால் அதியப் 

தோழி தலைவியை பட்டு எங்கும் போல.ராக எழும்பிப் பரவி 

மணம் புரியுமாறு நிறைந்துள்ள. என்றும் சொல்லக், 
தலைவனை வேண் கேட்ட தலைமகன் விரைந்து அவள் 

Ose விரும்பியவா.ஐு மணஞ் செய்யாது பின் 

னும் களவொழுக்கத்தையே ௧௬2 கித்பான். இவ்வா௮ காட் 

டல் அலர் எழும்ப, தலைவிக்குக் துன்பங்கள் பலவாகும். 
அவள் விட்டை விட்டு வெளியே போக 
லாகாதவாற௮ு அடுன்காவல் அமைக்கப் 

படும். காவலின் சடுமையால் கரதலரைக் 

காணாது தலைமகள் பெரிதும் மனம் வருக்இிப் பசக்து மெலி 
வாள். இவ்வாறு தலைமகள் மெலிக்கது கண்ட அவளது: 

கத்றாய் முதலியோர் தோழியினிடம் இம் 
மெய் வேத்றுமைக்குக் காசணம் எதேனு 
முண்டோ என வினவுவார்கள். னம் 

ஊரில் அலர் 

எழும்பு தல் 

தலைமகள் வருக்கு 

தல்
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பொழுஅ அ.திவினால் மிக்க ௮க்கோதி சாய அதிவினே 
டும், தலைமகள் பெருமையோடும், கற்பினோடும், தனது காவ 

லோடும், உலயெலோடும் மாறுபடாதவானு மாத்தம் உசைப் 

பரன். *அன்னாப் என்னாலும் அதியப்பெறுவது Ais 
உண்டு * என்று தோழி கூறத்தொடக்க, “ எங்கள் இருவசை 

யும், குதலை தேர் குழவிப் பருவத்தே மாழைகலக்த ஏழை 

யாளசோடு காட்கோலஞ் செய்து விளையாடி வரும்படி. நீ. 
அனுப்பினாய். காங்களிருவரும் அவ் 

வாறே சென்று வெண்மலர் ப.ரத்த ஒரு 
,தண்மலர்ப் பொழிலிடை விளையாடி, நின் 
றோம். நின்றபொழுது பெருந்தகையா 

ளன் ஒருவன் ஒரு சுளைக்குவளைப் பூக் கொண்டு அவ் 

வழியே வந்தான். கின்மகள் ௮வனை கோக்க, * அப்பூவினை 

என் பாவைக்கு நி அணியத் தரவேண் 
டும்? என்றாள். அவனும் ஒன்றும் 

பேசாது பூவைக் கொடுத்து கீக்ஜென். 

இஃது எங்கள் அறியாப் பருவத்தே நிகழ்க்ததாகும். பின் 

ணும் ஒருகாள் காங்கள் இருவரும் காவலிருக்க இனைப் 

1... புனத்திலுள்ள இனையையும் அவர்க்கு 

ணாள Loe கொண்டு எம்மையும் செந்து சிதிய ஒரு 

பெரிய யானையை ௮வ்வண்ணல் தன் 

அம்பால் எய்து எம்மைக் காத்தான். 

காரணம் கேட்ட 

தாம்க்குத்தோழி 
புசைத்தல் 

மலச்கொடுத்தான் 
என்றல். 

இன்னும் ஒரு பொழு.து காங்க ஸிருவரும் .இற்றில் 

நிசாடிக்கொண் “டிருக்க காலத்தில் அக்கிரான.து எங்களை 

இழுத்துச் செல்வதைக் கண்ட வேலன் போன்ற அவ்வரு 

ளாளன் அப்பொழுது வக்து உதவி எங்கள் ஆருயிர் காத். 
(தான். இப்பெருக்தகையாளனிடம் தலைமகன் காதலாத் 

கலக்துன்ளாள். ஆதலால், நீங்கள் வெறியாட்டயர்க்தும்,
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வேறு மணம் பேசியும் போந்த செயல் கேட்டுப் பெரிதும் 

வருந்தினமையால் அவள் ஈலிந்து மெலிந்து வாடினாள் 

போலும்” என்று சொல்லி முடிப்பாள். இவ்வாறு தோழி 

கூறக் கேட்ட தலைமகள.து பெற்றோரும், உதற்னோரும், * நம் 

குலமகள் இங்கனம் தனக்குரிய காதலனைக் கூடிக் கற்புக் 

கடம் பூண்டாள்? என்று களிம௰ழ் வெய்த, அவள் உள் 

எ.த்தைக் கொள்ளை கொண்ட காதலனுக்கு மணஞ்செய்அ 

மூழ்வாராயின் ௮.து இறப்பிற்கு உரியதாகும். அவ்வா 

தன்றி அவள் கருத்தித்கு மாருக மணம் 

— து முடிக்கக் கருதுவாராயின், காதலர் இரு 
'வஸியேறல் ட் 4 2 ட 7 

வரும், கருத்து ஒன்றுபட்டு ஒருவரும், 
அ.தியாவண்ணம், வெளியே௮வதத்கு வேண்டும் சூழ்ச்சி 

கள் தோழி செய்தமைக்க, காதலன் தன் காதலியை உடன் 

கொண்டு தன் ஊர் நோக்கச் செல்வான். இவ்வாறு தலை 

மகனை உடன் கொண்டு செல்லும்போது அவளுடைய 

. ., அத்தத்தார். இரண்டு வகு இடைவதி 

இடவ த்தல் இது தடுக்க, அப்பொ னது பெத் 
தோர் தடுத்தல் ? மூ தனது டத் 

ஜோரும் உத்றோரும் செய்யும் செயலுக் 

குச் சறிஅம் மனம் ஒவ்வாது, தன் காதலனைச் சார்ந்து கற் 

பின் வழி திற்கும் தலைமகளது தன்மையைக் கண்டு, அவ் 

வறகெதிக்கு இடையூறு விளையாமல் தலைமகள் கருத்தில் : 

சாரமும் உடம்பட்டு, உறவினர் யாவரும் தாம் வந்த வழியே 

ee உர் நோக்கிச் செல்வார்கள். அதன் பின் 
ற்று மீண்டு ன் த் : yaks 
Curse னர், தலைவியும் தலைவன் ஊர் சேர்ந்து, 

இருவரும் மணம்புரிகஸ், இல்லதமாயெ 
நல்லறக்தை இனி ஈடத்தி வாழ்வார்கள்... 

இவ்வாறு காதலனும், காதலியும், மலரும் மணமும் 
போலவும், மணியும் ஒளியும் போலவும் இன்றி வாழ்ந்து
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் சுரும்புணக் இடந்த கறும்பூஞ் சேக்கையில், கரும்பும் 

ஒல்லியும் பெருக் தோள் எழுதி, முதிர் கடல் ஞாலம் முழு. 

வனம் விளக்கும் கதிர் ஒருங்இருக்த 
- காட்டு போலக்” கலந்து மஇழ்க்குடி 

மறப்பருங் கேண்மையொடு, அதப் 

பரிசாசமும், விருந்து புதக்தரும் பெருந்தண் வாழ்க்கை 

யம், உடையசாய் இன்புற்ற வாழ்வார்கள். இவ்வாறு 

கார்தலர் இல்லறம் 
நடத்தல் 

வாழும் காலத்தில், தலைவன் பல காசணங்களால் தலைவியை 

விட்டுப் பிரிய CoG இக்காரணங்களை இறையனார் அகப். 

போருள் ௮றுவகையாக. வகுத்துக் கூறுஇன்தஅ. கல்வி 

யின் பொருட்டும், காவல் காரணமாகவும், சமாதானத் 

(தின் பொருட்டும், ௮சசாங்க நன்மையின் பொருட்டும், 

பொருள் ஈட்டும் பொருட்டும், விலை மாதர் பொருட்டும் 

. தலைமகன் தலைமகளை விட்டுப் பிரிவான். 

் லகான் தலைவன் முன்னரே அறிவு _நால்களை 

பிரிதல் யெல்லாம் ௮றிக்தவனே யாயினும், Ip 

காடுகளிலும் சென்று தனது உலச அறி 

வைப் பெருக்கக் கொள்ளக் க௬.இப் பிரியினும் பிரிவான்.. 
அல்லத காடாளுமிடத்அ, கூனும், குருடும், வறியோரும். 

முதியோரும் ஆயெ இவா குறைகேட்டு கிறை செய்யும் 

பொருட்டும், காட்டில் பசியும், பிணியும் நீக்கு, வ. 

யும் "வளனும் வளர்ந்தோங்குவதற்கு இன்தியமையாத. 

கர வளர்த்தும், குளக் தொட்டும், வளம் பெருக்குதத்- 

பொருட்டும் தலைவன் பிசியினும் பிரிவான். அன்றியும்: 
இருபெரு வேந்தர், தம்முள் மாறுபட்டுக் கலாம் 

விளைக்க... முனைந்து நிற்கு மிடத்து அவ்வரசரு காட் 

டில் வாழும் மக்கள் பாலும், மற்றைய உயிர்கள்.
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பாலும், வைத்த பேசன்பினால் தானே சென்ன இருவமை 

யும் இணக்க வெம்போர் விலக்கும் 

பொருட்டுக் தலைவன் பிரிய கேரிலும் 

கேரும். இன்னும் அ௮.ரசாங்கத்திற்குரிய 

போர்த்தொழில்: முதவிய பிற காரணங்களாலும், தலைவன் 

திலைமகளைப் பிரிய கேரும். இனுவுமன்றி, தலைமகன் தனது 

மூன்னோரால் சேர்த்து வைக்கப் பெற்ற பலவகைப்பட்ட 

பொரு ஸளெல்லா மிருப்பினும் அவற்றைத் அய்ப்பது; 

ஆண் தன்மைக்கு அழகன்றென நினைந்து, தனது உழைப் 

பால் ஈட்டும் பொருளை வறியார்க்கு வழலங்க வள்ளலாக 

வாழ கினைக்து, அப்பொருள் சேர்க்குமானு தலைமகளைப் 

பிரியினும் பிரிவான். இன்னும் குழலும், யாழும் எழிலுத 

எத்தி, செஞ்செவிய கஞ்சகிமிர் சறடியசாட, அஞ்சொல் 
இளமஞ்ஜையென அன்னமென மின்ன, வஞ்சியென கஞ்ச 

மென ஒளிரும், வஞ்சமாதர்பால் ஈடுபட்டுத் தலைவன் பிரிய 

கேரிலும் கேரம். இவ்வானு தலைமகன் பிரிக்து செல்ல, 

,தனியளனா யமைத்த தலைமகள் பிரிவாற்றாது பெரிதும் 

வருந்துவாள். தீயானது தொட்டாசைச் சுடுமேயல்லால், 

விட்டாளை ஒருபோதும் ௪டமாட்டாது. ஆனால் காதலோ, 

காதலன் விட்டு நில்கிெய காலத்தும் சுடும் சன்மையுடையதர் 

gence “மர்கின்தது என்னு வருக்கிப் பிசி 
வருந்இப் புலம்பல் வாதீருமை யாயெ துன்பத்தால் -ஈலிக்து 

. மெலிவாள்.: காதல் கோயைப் Sora 

யாதவானறு மழைப்பினும் ௮து மேன்மேலும் ஊற்றில் நீர் 

கரப்பதுபோலச் ஈரக்கறது என்று சொல்லி வருந்து 
வாள். காதல் கோயை மறைத்தலும் இயலாமல், பிதர்க்கு 

உசைத்தலும் இயலாமல் மனம் தடுமாறுவாள். காதலா 

இய கடலை நிந்திக் கடப்பதற்கு எதமற்ற புணை ஒன்றுமில் 

பிரிவு சேர்தற்குச் 

சாசணம்



me திருவள்ளுவர் நால்கயம் 

லையே என்று ஏல் வாடுவாள். காதல் கோயால் வருக்கும் 

இசவை கோக்க ples Pill னப் இரவுக்கு 
வருந்தல் AGS eae EN ORES 

வாள். தன் 'காதலரைச் காண 
விரும்பி வருந்தும் கண்களைப் பார்த்து, “அன்னு அவரை 

மிக விரைந்து நோக்யெ இக்கண்கள் 
கண்களை நோக்க i a ட 3 ன் 

வருந்தல் இன்று தாமே இருந்து அழுகின்றன 

என்று பரிதபிப்பாள். காதலர் வாசாத 

பொழுது தாங்கா, வந்தபொழுதும் தங்காது, தன் 

கண்கள் இடைவிடாது துன்பத்தையே அடைக்தன என்று 

7 eave appar: தனக்கு சேயும் அகல 

வுக்தன் யும் தந்து, தன் சாயலையும், காணையும் 

காதலர் கொண்டா சென்றும், ஒளி 

கில்கெவிடத்து ஓடி கிறையும் இருள்போல, தன் காதலன் 

நீக்யே உடனே, பசப்பு வந்து கிறைக்து விட்டதென்றும், 

தன் மனத்திலும், வாக்இலும், காதலன் தன்னை எவ்வாளோ 

ats சேர்க்தனன் என்றும் நினைந்து. நினைக்கு. கெஞ்சம் 
சோர்வாள்: தான் முன் தலைமகனுடன் கூடி பகர்ந்து 

இன்பத்தை. நினைத்தாலும் பெருமஒழ்ச்சி தருதலால் 

தேனினும் காதல் இனிதென்று தெளிவாள். தனது 

கெஞ்சத்தில், பிறரை வாசரமல் பாது 

தட்ட அன காத்துக் கொண்ட தன் காதலர், 

கினைந்து வருந்தல் தன்னுடைய கெஞ்சின்கண் எப்பொழு 

உ தும் காணாது வருகின்றார் என்று 

சொல்லி கலிவாள். முன்னாள் sr இருவரும் வேதல்லர் 

என்னு சொல்லிப் பின்னால் பிரிந்து வேறாய காதலர், பெரி 

தும் அருளற்றவர் என்று எண்ணி எண்ணி இசங்குவாள். 

, தனது உயிர்க்கு உயிசா௫ய காதலரை ஈனவில் காணாதிருக்
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அம் கனவில் கண்ட அவசது எழி இருவத்தையே தன் 

மனத்தில் அழ கொழுக எழுப் பார்தது ஆனக்இப்பாள். 

கனவில் தன் கா.கலசைக் கண்ட. இன்பம்போலவே, கனவில் 

கண்ட இன்பமும் இனிதாயிருக்கது என்றும், கனவு என்ற 

ஒன்று இல்லையாயின் தான் கனவில் கண்டு களித்த காத 

ர் தன்னைப் பிரியா சென்னும், தம் 
aa காதலசைக் சனவில் கண்டு அதியாத ws 

ண் னிசே, கனவில் வாராத காதலசை அன் 
மூழ்தல் 

Ser cory கோவாசென்றன௮ும் பலவா 

௫௧ ஆத்றியிருப்பாள். பின்னும் மாலைப்பொழுது வந்த 

பொழுது மாரனது கணைகளால் கலிவுற்று மயல்கியிருப் 
பாள். 

காலை யரும்பிப் பகலெல்லாம் போதாக் 

மாலை மலரும்இச் சோய்: 

என்னு காயனார் கூறியவா௮, காதலானது காலையில் அரும். 

பாயிருக்து, பகல்பொழுது முழுதும் முகையா யிருக்கு, 

பின் மாலையில் மலரும் இயல்புடையதாகும். இன்னும் 

டண் பிரிவாத்முமையசல், காதலியின் கண்கள், 

On ergaens தலைமகளை கிளைக்கு நினைக்கு அழு.தலால்,” 

அறிதல் ஒளி மழுங்கயும், மணக்க கர்ளில் 

டட அழகொடு இிகழ்க்த தோள் மெலிக்தும், 
அதல் பசக்தும், வளை கழன்றம், மேனி, அழகும் கலமும் 
அழிக்கும் தோன்றும். இன்னும் தலைமகன் னன இயல் 
லெ காணத்தால், அடக்கற்பாலனவாய குறிப்புக்களைக் 

காதல் மிகுதியால் கிறையழிக்து வெளியிடுவாள்.. இவ் 
வண்மையை,
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மறைப்பேன்மற் சாமத்தை யானோ குறதிப்பின்தித் 

தும்மல்போல் தோன்றி விடும் 

என்று நாயனார் அருளினர். 

தன் காதலர் மீண்டு வருவதாகக் குறித்துச் சொல்லீ 

யிருந்த நாளை நினைந்து நினைந்து கெஞ்சும் குழைந்து வருக் 

அம் தலைமகளுக்கு, ஒரு காழிகை ஒறா நாளே போலவும், 

ஒரு காள் பல காள் போலவும் தோன்றும். கண்போன்ற 

கின் காதலர் வந்து சேர்க் தால், அவசோடு புலப்பதோ, 

அன்றிக் கலப்பதோ என்னு தனக்குள்ளே ஐயுற்று நித 

பாள். தன் காதலசைக் சண்டபோதே, தன் தோள்மேலுள்ள 

பசப்புத் தானே நீங்கும் என்னு நினைந்த. தன்னுள்ளே 

மூழ்வாள். 

இவ்வாறு தலைமகள் எண்ணி ஏல் யிருப்பத் தலை 

மகனும் கான் மேற்கொண்ட தொழிலை 

முடித்து மீண்டு வந்து Sor கண்மணி 

போன்ற காதலியைக் கண்ணாரக்கண்டு 

களிப்பான். * என் கருத் இத்சசைக்க கற்பகமே, மயிலாடுபா 

தலைமகன் மிண்டும் 
வருதல் 

வாய், நீ எவ்வளவுதான் மறைப்பினும் உன் கண்கள் காதலை. 

உரைக்கின் தனவே) என்று குறிப்புணர்க்து கூறுவான். *என் 

“கண்ணிறைக்த காதலிக்கு . நிறைக்க பெண் நீர்மை பெரிது” 

என்னு கலம் புனைக்துரைப்பான். *அரும்பில் அடங்கி கிற்கும் 

மணம்போல், எனு காதலியின் ஈகை 

௨யுள் அடங்கியுள்ள கருத்தொன் அண்டு * 

என்று கூறுவான். இவ்வான தலைமகன் கூறிய குறிப் 

புணர்க்த தலைமகள், ஒன்றும் பேசாது, தன் தொடியையும் 

அழ்யையும் கோரக் காணுற்று நிற்பாள், பின் காதலர் 

இருவரும் கலந்து மூழ்ந்து தாம் பெற்ற இன்பத்தைப் 

காதலுணர்த்தல் -
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பலவாறு வியந் துரைப்பார்கள், தலைமகள் தன் நெஞ்சைப் 

பார்த்து, ஏ! கெஞ்சே, என் காதலனோடு ஊடுதற்காகச் 

சென்ற நீ அதனை மறக்து அவருடன் கூடுவதற்கு விரைக்து 

சென்று விட்டாயே, என் காதலனைக் காணாத விடத்து 

அவன் செய்யும் தவறுகளையே நினைக்அு வருக்கும் கி, அவ 

ரைக் கண்டபோதே அவற்றை யெல்லாம் மறந்து விட் 

டாயே! அவர் கெஞ்சு என்னை நினையா 
தலைமகள் தன் பூல் அவர் அளவிலே அடல் யிருப்ப,. 

— என் கெஞ்சே! நி ஏன் கை 
நில்லாமல், அவரிடம் சென்றாய்! இவ் 

வானு அவர் பின் செல்வது உனத. இயல்போ! அன்றிக் 

கெட்டார்க்கு ஈட்டார் ஒருவரும் இல்லை என்னும் உலக 

இயல்போ ! துன்பம் abs arog he கியே எனக்குத் துணை 

யாகாதவழி வேது யார்தாம் அணையாவார்! மாண்பு அற்ற 

உன்னோடு கூடி என்னுயிரினும் இனிய காணத்தை மநக்து 

விட்டேனே !' என்று கூறிக் தன் கெஞ்சோடு புலம்புவாள்.. 

இவ்வா வாழ்க்து வருன்ற தலைவனுக்கும் தலைமக 

ளுக்கும் ஊடல் உண்டாதலும் இயற்கையே யாகும். **ஊடு 

தில் காமத்திற்கு இன்பம்,” என்று காயனாரும் ஊடலின் 

உண்மைத் தன்மையை எடுக்அரை மதார். 

பெரும்பாலும், சன் காதலன் பொது 

மகளுடன் கூடிக் களித்திருக்கான் என்னும் ஆற்றாமை 

ப, யால் தலைமகள்மாட்டு ஊடல் திகழும். அன்புபற்தி 

விரும்பா௮, பொருள் பத்தியே விரும்பும், பொமாதரின் 
இணக்கம் கேடுதரும் என்னு காயனார் சன்றாய் எடுத்.துரைத் 
அள்ளார். 

ஊடல் இன்பம் 

வசைவிலா மாண்இழையார் மென்றோள் புரையிலாப். 
பூரியர்கள் ஆழும் அளறு.
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அன்ற இருக்குதவில் பொது காதசத அனிச்ச மலரினும் 

மெல்லிய தோள்களைப் புசையில்லாப் பூரியர்கள் ஆழும் 
gyro vag 8s இழிவாக காயனார் எடுத்துசைத்தார். 

இன்னும், *ம.இி கலத்திற் றக்க அதிவுடையார் பொது 
மாதருடைய புன்னலம் தோயார் * என்று காயனார் அருளு 
Bagi இத்தகைய பொ.து மகளிடம் தன் காதலன் 

சென்று வந்தான் என்று உணர்ந்த தலைமகள், அவனோடு 

கனடலாஇ திற்பாள். இவ்வாறு ஊடல் நிகழ்ந்த காரணம் 

யாதென்று கேட்ட தோழிக்கு, தலைமகன் மிக ஈயமாக மது 

மொழி கூறுவான். கான் என் சண்மணி மேற்கொண்ட 

காதலால், இம்மையில் காம் பிரியோம் என்று சொல்ல, 

அதத்கு மதுபிதப்பில் பிரிவோம் என்று கான் பொருள் 

கொண்டதாக எண்ணி அவள் கண்களில் கண்ணீர் ததும் 

் பித௮.. இன்னும் அவளைப் பிரிக்திருக் க 
=—— காலத்தில் அவளையே இடைவிடாது 

உசைத்தல் நினை த்தேன் என்னும் கருத். கொண்டு 
* கான் உன்னை நினைத்தேன் என்றேன். 

வ்வானு சொல்ல, கான் இடையே இலகாலம் அவளை 
மறதக்திருக்து பின் கினைத்ககாகப் பொருள் கொண்டு என் 
னிடம் புலக்தாள். இன்னும், கங்கள் இருவரும் ஒருங்கே 

இருக்தபோது, கான் தும்மினேன் ; உடனே அவள் என் 

சைப் பார்த்து, *உமது கா.தலுக்குரிய பெண்களில் எவர் 

தினைக்க நிர் இப்போது அம்மினீர்!" என்று சொல்லிப் புலக்து , 

அழுதாள். ும்மினால் இவள் தவராக எண்ணுவாள் என்று 
எண்ணி, எழுந்து ஒரு தும்மலை அடக்னேன். அதை 

அறிந்து, * நீர் காதலித்த பெண் உம்மை இப்போது கினைத் 

தலை கான் அதிய வொட்டாத மறைக்கப் பார்கனெதிசோ !" 

அன்று சொல்லிப் புலந்தாள். இவ்வாறு தலைமகன் கூறக்



இன்ப இயல் ரக. 

கேட்ட தோழி தனது இனிய மொழிகளால் தலைவியின் 

ஊடல் இர்ப்பாள், ஊடலே காதலர்க்குக் கழிபேருவகை. 

தருவதாகும் என்பத, 

உணவினும் உண்டது அறல்இனி௮௫ சாமம் 

புணர்தலின் ஊடல் இணிது 

என்னும் கு.றளால் இனிது. விளங்கும். இன்னும், 

துனியும் புலவியும் இல்லாயிற் காமம் 

கனியும் கருக்காயும் DL 

என்று ஊடலின் தன்மையை காயனார் நன்றாக எடுத்: 

அசைத்தார். இவ்வாறு, ஊடலாலும் கூடலாலும் இன் 

பூத்து உடலே இசண்டாய் உயிர் ஒன் 

உலூன் சீலை. மாய் ஒன்றி வாழும் காதலர் இருவரும் 
யற் பலவகைப் பேஅுகளும் பெற்று வாழ்க்து, 

நிற்றல் இவ்வுலக வாழ்க்கையின் நிலையாமையைஜ். 

தேறித் தெளிக்து, 

பாஸ்கரும் சிறப்பிற் பல்லாற் றானும் 

நில்லா வுலகம் புல்லிய நெறித்தே 

என்னும் உண்மை யுணர்ந்து, இறுகெறி விலக்கப் பெரு 

கெறி பிடித்தொழுரும் பெருமை பெற்று முழுமுதற் 

பொருளாய இறைவனுடன் இசண்டஉறக் கலக்து பேசின் 

பம் எய்துவர்.



௬. இரறுக்குறள் உவமைத்திறம் 

உலூல் வழக்க வருன்ற ஒவ்வொரு மொழியிலும் 

காரல் இயற்றுஇன்ற புலவர்கள் பலவகை அணிகளை ஆவ் 

காங்கு அமைத்துத் தமது அலை அழகு செய்வ வழக்கம். 

அவ்வாறே தமிழ் மொழியிலும் சால் எழுதப் போந்த புல 
வர்கள் இக்றைக்றாம் செவிக்கும் இன்பம் தருவனவாயெ 

பலவகை அணிகளை அமைத்து அழகு செய்துள்ளார்கள். 

இத்தகைய அணிகளில் உவமை அணி என்பதே இறக்க 

தாகும். 

ஒரு சாலாசிரியர் தாம் எடுத்.துக்கொண்ட பொருளை 
ப் ததை அன்த ss 

tenn got 1 அ ae Cae end Sire? 
அன்றை அதனோடு மற்றொரு தெரி பொருளை ஒப் 

பிடும் பான்மையே உவமை யென்று 

சொல்லப்படும். இத்தன்மை வாய்ந்த அணி பலவகையாக 

இலக்கியங்களில் பயின்றுள்ள து. 

உவமை அணியை ஆளும் தன்மையில் சல்கமருவிய 

நூல்களுக்கும், பிற்காலத்து கால்களுக்கும் பெரிதும் வேற் — 

அமை  சரணப்படுகன்௧௮. 'சங்கஜால்களில் காணப்படு 

இன்ற உவமைகள் பெரும்பாலும் மிகை 

உ படாமல், எடுத்துக் கொண்ட பொருளை: 

இனி௫ மனத் இல் விளக்குகின்றன. 

அனால் பிற்காலத்துச் சிலவற்றில் ஆளப்பட்டுள்ள உவமை 

கன் வரம்பு இகந்து மிகை பட்டு வனப்பின்ஜி அமைக் 

இருக்கின் நன. 

சங்க. நூல்களும் 

Wer தூல்களும்



திருக்குறள் உவமைத்திறம் ௧௧௧ 

தெய்வப் புலமைத் இருவள்ளுவ காயனார் ௮மைத்திருக் 
இன்ற உவமைகள் பெரும்பாலும் ஆழமும் அழகும் உடை 
யனவாய், ஈவில்தோறும் கமக்கு இன்பம் தந்து மஇழ்விக் 

இன்றன. உவமைக்காக எடுத்துக்கொள்ளும் பொருளும், 
எப்பொழுதும் ஈம்மைச் சற்திலும் காணப்படும் சாதாரணப் 

பொருள்களாகவே இருக்கக் கரண்டுன்றோம். இத்தகைய 
சாதாரணப் பொருள்களைக் கொண்டு உய 

சாதாரணப் 

பொருளை உவமை ல் ட் 3 ன் ட 
யாகச் கூறல் சண்டு ம௫ழ்வதற் குரியதாகும். உலகப் 

பொருள்களை ஒரு புலவர் பார்ப்ப தத்கும், 

மத்தையவர்கள் பார்ப்பதற்கும் பெரிதும் வேத்றுமை புண் 

டென்று அறிவுடையோர் கருதுகன்றார்கள். மற்றைய 

மக்களுக்குச் சாதாரணப் பொருள்களாகவே தோன்றும் 

மிய உண்மைகளை ஆசியர் விளக்கும்திறம் 

உலகப் பொருள்கள் புலவர்கள் மனத்தில் மாண்புடைய 

கருத்துக்களையும், எண்ணங்களையும் எப்பொழும் எழுப்பு 

வனவாகும். கறுமணவ் கமழும் கந்தவனத்தில் செல்லும் 

ஒருவன், அதன்சண் அழ பல கிறங்களோடு அமைக்து 

விளங்கும் மலர்களைக் கண்டு மூழ்வான். அ௮ம்மலர்களின் 

இனிய மணத்தை அகர்க்து இன்பமடைவான். ஆனால் 

ஒரு புலவன் ௮க் ஈந்தவனத்தில் செல்வானானால், அலங்கு 

அவன் கண்ணெதிரே தோன்றும் ஓவ்வொரு மலரும் இறை 

வன பெருவ் கருனை திறத்தையும் பேராற்றலையும் விளக் 

இக் காட்டும் விமுமிய பொருளாக அமையும். மலரில் 

. அமைந்து விளக்கும் மணமான இறைவனுடன் இசண்ட 

க் கலந்த ஆன்றோர் தன்மையை அறிவுறு,தஇ நிற்கும். 
இதுவே: கத்றோர் ஒரு பொருளைக் காண்பதத்கும், மத்ஜோர் 

அதனைக் கரண்பதத்கும் உள்ள வேற்றுமையாகும். -



கக௨ திருவள்ளுவர் நூல்தயம் 

இனுன்வையை காயனார் குறளில் ஈன்கு காணலாம். 

,தலையினின்னறும் மயிரானது பிரிந்து ழே விழுவதை காம் 
ஓவ்வொரு காளும் கண்டிருக்கன்றோம். ஆனால் அக்காட்ட 

. கம்முடைய மனத்தில் ஓசெண்ணத்தையும் 
a ea ole எழுப்பியதில்லை, அனால் இப்பொருளை 

உவமையாகக் கொண்டு ஈமதூ ஆரியர் 
ஓர் உயர்ந்த உண்மையை வெளியிடுஇன்றார். 

(தலையின் இழிந்த மயிர் அனையர் மாந்தர் 

கிலையின் இழிந்தச் சடை 

என்னும் குறளில் கண்ட உவமையைச் சிறி.து கருதுவோம். 
மக்களாய்ப் பிறந்தவர்கள், தமக்குரிய கிலையினின்றும் தவறு 

வரர்களாஈனால், அவர்கள் தலையினின்றும் இழிக்த மயிரினை 

ஒப்பார்கள் என்ப இக்குறளின் கருத்தாகும். மக்களாய்ப் 

பிறந்தவர்கள் தமது உயர் பிறப்பிற்கு உரிய ஒழுக்கத்தில் 

,தவருதவர்களாய், தமக்குரிய கிலையில் வழுவா இருப்பார் 

களேயானால், எல்லாராலும் போத்தப் படுவார்கள். ஆனால், 

மக்கள் தம். நிலையினின்.றும் தவனுவார்களாயின், எல்லா.ரா 

அம் அவமதிக்கப்பட்டு இழிவடைவார்கள். தலையிலுள்ள. 

் மயிரானது தனக்குரிய உயர்க்த இடத்தில் இருக்குமளவும், 

BLOG A, கன்மலாசூடி, பூவும் புகையும் மேவிய விசை 

யும் பொருக்இத் இகழும். அனால் அம்மயிசான௮, தன் 

னிலையினின்றும் தவறிக் ழே விழுமானால் தனது வளமும் 

வனப்பும் இழக்து, காலால் மிதியுண்டு, புழுதியில் விமுக்து, 
துடைப்பத்தால் புழைக்கடையில் தள்ளுதற்குமிய தன்மை 

எய்தும். இவ்வுவமையின் பொருத்தமும் உண்மையும். 

தெளிவாக விளங்குகின்.௦.௮.



திருக்குறள் உவமைத்திறம் ௧௧௩ 

இன்னும் ஓர் உவமையை எடுத்துச்கொள்வோம். 

உறக்குவதும், விழிப்பதும் காம் ஒவ்வொருவரும், ஓவ் 

வொரு காளும் செய்ன்த தொழில்களாம். இலர் தம் 

மேடையிலே விசூன்ற மெல்லிய பூக்காத்றில், ஒரு கானி 

லேயே. பலமுறை உறக்குவதும் விழித்தலும் உண்டு. 

ஆயினும் அக்கிகழ்ச்ச கம் மனத்தில் யாதோர் அரிய கருத் 
தையும் தூண்டியதில்லை. ஆனால் ஈம் தெய்வப்புலவர், இச் 
சாதாசணப் பொருளைக் ;கொண்டு, விளக்குதத்கரிய மது 

பிறப் புண்மையை ஈன்கு விளச்குகனெறார். 

உறங்குவது போலும் சாக்காடு உறக்? 

விழிப்பது போலும் பிறப்பு 

மக்கள் இவ்வுலல் இறத்தலும், பிறத்தலும், இயல் 
பாசுவே மாதி மாதி வருன்றன. பிறக்தவர் இறத்தலும், 
இறக்தலர் 'மீண்டும் பிறத்தலும், உறவ்குவதும் பின் உறக் 
குத்தினின்றும் விழித்தலும் போலவே -இருக்்றன. 
ஒருவன் உறங்கும் காலத்தில், அவனுடைய ஐம்பொறி 

களும் அயர்க்து, உணர்வு அற்திருக்கா 
ப காதத வம், மனம் அயசரத நிகழ்ச்சி புடைய 

பிறத்தலும் தாய் இருத்தல் போல, * இறக்கும் 
பொழுது உடல் ஒன்றே பொன்னி ஒழி ஒழி 

வுமன்தி, அவ்வுடம்பில் தங்கியிருந்த உயிர், அழியாது மறு 

பிறப்பில் சென்று சேரும்." இவ்வுவமையின் கயத்தை 
,உணர்க்தே, மணிமேகலை அல் செய்த சீத்தலைச் சாத்தனார், 

பிறக் தவர் இறத்தலும் இறர்,சவர் பிறத்தலும் 

உறல்கலும் விழித் ததும் போன்மது உண்மையின் 

என்று இருக்குறன் உவமையையே அமைத்துத் தம் தலை 

அழரு ப ரர்



௧௧௪ திருவள்ளுவர் நூல்நயம் 

இன்னும் மற்ஜொரு, சாதாரண உவமையால் காயனூர் 

தட்பின் இறத்தினை நன்றாக எடுத் அசைத்தார். 

உடுச்சை இழந்தவன் கைபோல ஆங்கே 

இடுக்கண் களைவதாம் நட்பு 

ஒருவனது மான, ,ததைக் காக்கின்ற அடைகெகிழ்ந்துவிடு 

மாயின், கையானது விரைந்து சென்று 
கை மானம் சாத்த 
லும் நண்பன் அன் 

பங் களைதலும் 

அவிழ்ந்த ஆடையைக் கட்டுவதை காம் 

ஒவ்வொருவரும் கண்டிருக்கன்றோம். 
இதனை உவமையாகக் கொண்டு ஈட் 

பின் இயல்பை காயனார் விளங்க வைத்தார். ஒருவன் 

அரையில் கட்டியிருக்கும் ஆடை அவிழ்க்னு விழுமேயா 
னால், அவ்வரைக்கு வந்த மானத்தைத் தனக்கு வந்ததாக 

எண்ணி, கையானது விரைந்து சென்று உடையை மது 

படியும் உடுத்து மானம் காக்கும். அதுபோல, ஒருவன் 

அன்பத்தால் வருக்அவானாயின், அவனுக்கு கேர்க்த அன் 

பத்தைத் தனக்கு. கேர்ந்ததாக நினைக்கு; விரைந்து 

சென்று அத்துன்பத்தைக் களைதலே, ஈண்பனது தன்மை 

யாகும். மெய்வேறு கைவேறு என்னும் வேற்றுமை 

யின்றி மெய் தானடைந்த மானத்றைக் கை தானாகவே 

சென்று காத்தல் போல, ௮வன் வேறு தான் வேது என் 

னும் உணர்ச்சி யின்றி அவனே தானாய்த் தானே யவனாய் 

எண்ணி, அவன் வேண்டிக் கொள்ளாத கிலைமையில், 

தானே விசைந்து சென்று அயர் களைதல் கண்பனது தன் 

மையாகும். இவ்வாறு உலூல் ஒவ்வொருவரும் அறிந்த 

ஒரு நிகழ்ச்சியைச் கொண்டு காயனார் ஐர் உயரிய உண்மை 

யைத் தெளிவாக விளக்கியுள்ளார். 

இன்னும் காம் எங்கெக்குச் சென்றாலும், ஈமது நிழ 

ஜும் நம்முடனே தொடர்ந்து வரக் காண்டன்றோம்.



இருக்குறள் உவமைத்திறம் ௧௧௫ 

காம் நினருலும், இருந்தாலும், கடக்தாலும், . அயின்றாலும், 
கம.து கிழல் நம்மை, விட்டு ஒரு பொழு 

அம் பிரிவதில்லை. அதுபோல நாம் 

செய்த வினை கம்மை விட்டு ஒரு றி.தும் விலகாமல், பல 
பிறவிகளிலும் தொடர்ந்து வரும் என்னும் கருத்தை 

காயனார், 

நிழலும் வினையும் 

யவை செய்தார் கெடுதல் நிழல்தன்னை 

வீயாது அடியுறைந்து அற்று 

என்று கூறுஇன்றார். தன்னால் விளைக்ததாயும், தன்னை 

லிட்டு விலகாததாயுமுள்ள இவிளைக்கு ஒரு : பொருளின், 

சாயலாய் அதனையே தொடர்ந்து செல்லும் நிழலை உவமை 
- கூதியஅ, மிக அழூய தாகும். இன்னும் இிவினையைக் கருமை 

யென்றும், ஈல்வினையைச் செம்மை யென்றும் உருவகப் 

படுத். தம் வழக்கத்தைக் தழுவித் தீவினையைக் கருமை Op 

முடைய கிழலோடு உவமை கூறியது. மிகப் பொருத்த 

மூடையதென்று கருதலாம். நிழலைத் தருன்த பொருள் 

ஏக்கிற மூடையதா யிருப்பினும், அக்கிழலை ஈம் கண்களுக் 

குத் தோற்றுனெற ஒளி எத்தன்மையசாய் ' இருப்பிலும், 
நிழலின் நிறம் எப்பொழும் கருமையாகவே இருக்கும். 

தீவினை செய்தவர் எக்கிலையிலுள்ளவசே யாயினும் எத்தன்மை 

வாய்க்தவசாயினும் தாம் செய்த வினையின் பயனினின்றும் 

தப்பிப் பிழைப்பது அரிதாகும். ் 

இருக்குற ஊாகசிரியர் எடுத்தாளுனெ.ற உவமைப் 

பொருள்கள் பெரும்பாலும், காட்டுப் புறங்களனிலேயே 
காணப்படுன்ற பொருள்களாய் இருத்தலால், மத்றைய 
பெரும் புலவர்களைப் போன்று, கரயனாரும், இயற்சை 
கலம் பெரிதும் அமைக்து விளங்கும் நாட்டுப்புற, த்திலேயே



௧௧௬ திருவள்ளுவர் நூல்நயம் 

வாழ்ந்து வக்தார் என்று கருத இடமிருக்கன் ௨௮. பெரும் 

பூலவர்களாய் உலகல் விளக்வெவர்களில், பெரும்பாலார்.. 

செயற்கை கலங்கள் செறிந்து விளங்கும் ஈககரவாழ்க்கையை 

விரும்பாது; இயற்கை கலங்கள் எழிலுற விளங்கும் காட்டுப் 

புறக்களையே தமது வாழ்க்கைக்குக் தகுந்த இடமாகக். 

கொண்டிருக்தார்கள் என்பது புலவர் 
epee வரலா.ற்முல் அறியப்படுகன்றது. காய 

உவமை யாதல் ஞர் தமது அரலில் ஊர் கடுவே யிருக்கும் 
ஊருணியையும், ஊர் ஈடுவே பழுக்கும் 

வ்ண்டும், வயல்களில் பதிக்கன்த களைகளையும், மற்றும் 
இவை போன்ற பொருள்களையும் உவமையாக எடுத்து 

அமைக்கன்ருர்.. 

ஒவ்வொரு சித்தாரிலும் ஊர் கடுவே அமைக்திருக்கும் 

ஊருணியை உவமையாகக் கொண்டு, 

ஊருணி நீர்கிறைந்து அற்றே உலகவாம் 
பேசறி வாளன் திரு 

என்று ஆரியர் ஒரு விழுமிய உண்மையை விளக்குடன்- 
மூர். உயர்ந்த அறிவுடையா னிடத்துள்ள செல்வம், ஊரு 

ணியில் கிறைக்.து நிற்கும் நீர்போ லாகும் என்பது இக்: 

-.... குதனின் கருத்தாகும். ஊருணி யென் 
ea ம் பெயசே ஊரிலுள்ளார் உண்பதற்: 

ப் காக அமைந்த கீர்கிலை யென்று பொருள் 

படுன்றஅ. ஊர் ஈடுவே உன்ன குளத்தில் தாகத்தால் 
வருந்தும் மக்கன் கீரை அள்ளி உண்டு தமத தாகவிடாய் 

தணித்துக் கொள்ளுதல்போல, வனுமையால் வருந்தும். 

மக்கள் செல்வனிடம் சென்று பொருள் பெத்றுத் தம்: 

வறுமை கோயை நிக்கிக் கொள்வார்கள். கண்பகலித் 

சென்றாலும், ஈகள்ளிரவில் சென்றாலும், வசையாது:



இிருக்குறள் உவமைத்திறம் BHT 

“கொடுக்கும் வன்மையுடைய குள.த்தைப்போல, வறியவர் 

கள் எப்பொழுது சென்றாலும் இல்லையென்று சொல்லா 
மல் அறிவுடைய செல்வர்கள் தம்மிடம் உள்ள பொருளைக் 

கொடுப்பார்கள். “தாகத்தால் வருக்தி வாடும் உயிர்களுக் 

குக் தண்ணீர் கொடுப்பதற்காகவே நிரப்பி வைக்கப்பெத் 
அள்ள குளத்தின் நீரைப் போல, பொருள ற்றவர்க்குக் 

கொடுப்ப த.ம்காகவே செல்வரிடத்து நிசம்பிய செல்வம் இறை 

வனால் அமைக்கப்பட்டுள்ள. ஊருணியில் நிறைந்த நிர் 

எப்பொழுஅம் தண்மையுடையதாய் இருத்தல் போல; 

பொருள் கொடுப்போர் உள்ளமும், கனிந்து குஸிர்க்து ஈர 

-மூள்ளதா யிருக்கும். இத்தகைய ஈசமுள்ள கெஞ்சத்தவசே 

- அதவோ சென்றும், அக்தண ரென்றும் உலகோரால் அழைக் 

-கப் பெறுவார்கள். 

இன்னும் உல௫ல் மக்களாய்ப் பிறக்தார்க்கு வரும் அன் 

பத்தின் தன்மையையும், . அதன் பயனையும் நாயனார் மிக 

அழகாக வெளியிட்டிருக்கின்றார். 

ச சுடச்சடரும் பொன்போல் ஓளிவிடுர் அன்பம் 

சட்ச்சுட Cor pO பவர்க்கு 

பலவகைப்பட்ட மாசு மறுக்களோடும், மற்றை அழுக் 
க எனு! குக்களோடும் பொருக்இியிருக்கும் பொன் . 

ye ae னைப் புடத்தில் வைத்துச் சுடச் ட அப் 
ee ~ பொன்னைப்பத்தி யிருக்கும் மாசெல்லாம், 

கெருப்பில் பொன்றி ஒழிய அப்பொன் 
னின்கிறம் மிகச்செவ்வியதாய்த் அயதரய் வஷிளக்குதல்போல, 
அன்பம் அடுத்தடுத்து வருவதால் உயிர்கள் தய தன்மை 
டையும் என்பது இக்குகளின் கருத்தாகும். பொன்னைப் 

பற்றிக்கொண்டிருக்தே, ௮.சன் இயற்கை ஒளியை மறைக் 

இன்ற மாளைப் போலவே உயிசோடு ஐன்றி நின்று உயிரின்



கக திருவள்ளுவர் நால்தயம் 

இயல்பை மறைக்கின்ற மலம் ஒன்றுண்டு, அம்மலம் அன் 

பதத்தால் மாயும். இவ்வுலகில் அன்பமென்று தோன்றுவன 

வெல்லாம், உண்மையில் ஈமக்கு , இன்பம் பயப்பனவே 
யாகும். காம் கற்தறிவும் சிறு தொழிலும் உடைய பொருள் 

களாதலால், அன்பத்தின் உண்மைத் தன்மையை உண.ரர௮... 

அன்பம் வந்தபொழுது இறைவனையும், விதியையும் நொந்து, 

விம்மி விம்மி அழுதும், இன்பம் வந்தபொழுது அகம் மிக 

மஇழ்க்தும் உயிர் வாழ்ெறோம். ஆனால் உலஇன் உண்மை 

நிலை யஜிக்த உயர்க்தோர் மெய்த்தஇிரு வந்துத்றூலும், வெக் 

தோயர் வக்துதிறுலும் ஓ.த்திருக்கும் உள்ளத் த.ரவோராஇ 

உலூல் வாழ்வார்கள். 

வாளால் அறுத்துச் சுடினும் மருத் அவன்பால் 

மாளாத காதல் கோயாளன்போல் மாயத்தால் 

மீளாத் அயர் தரினும் விற்றுவக்கோட்டு அம்மானே 

ஆளாஉனது அருளே பார்ப்பன் அடியேனே 

என்ன குலசேகரப், பேருமாளும் இருவாய் மலர்ந்தனர்.. 
கோய்க்கு மருக்து கொடுக்கும் வைத்தியன் அந்கோயைக் 

குணப்படுத்தும் பொருட்டு கோயுத்த இடத்தை வாளால்: 

ASH, இயால் சட்டு எரித்தாலும் அவ்வைக்இயனிடத் 

| இல் சிறிதும் வெ.ப்பின் றி, அளவிறந்த அன்புகொண்டு 

- வாழும் கோயாளன் போல், இறைவன் அடுத்து அடுத்துத் 

அன்பத்தையே கொடுத்தாலும் உயிர்கள். இஹைவனது 

அருளின் திறத்தையே வியந்து மூழுமல்லாமல் அவன்- 

மாப்டுச் சிறிசம் அன்பில் குறையா, மருத்துவன் 

காயத்தை அறுத்துச் எட்டு வருத்துவதன் நேர்ச்கம். 

கோயைக் குணப்படுத்துவதே யாகும். ௮௮ போலஷே. 

இறைவன் உயிர்களுக்கு அன்பத்தைக் கொடுப்பதன் 

நோக்கம், அவர்களைச் செம்மைப் படுத்தி, ஈல்வழிப் படுத்து
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வதே. யாகும். இறைவனிடச்.கு அன்பில்லாதவரும் 

இறைவனே யில்லை யென்று கொள்வாரும், துன்பத்தால் 

கலியும்பொழுது, தம்கொள்கை மாறிப் பரம்பொருளிடத்தில் 

பதிந்த அ௮ன்புடையராதலை காம் பலகாலும் கண்டும் கேட்டும் 

இருக்கனெ.ற ஒன்றே மேற் கூதிய உண்மைக்குப் போதய 

சான்றாகும். 

இன்னும் காயனார் ' எடுத் தாளுசன்ற உவமைகளில், 

அவர் உலஇல் வாழும் உயிர்களின் சிறப்புக் தன்மைகளை 

யெல்லாம் செவ்வையாய் அறிந்திருந்தார் என்பது தெளிவாக 

விளங்குடன்றது. காட்டில் வாழும் யானை, 

வமிர்களன் கற் பன் முதலிய விலங்னெங்களின் தன் 
பியல்கள் ; iy ் ம ப 
ட் மையையும், நாட்டில் வாழும் காகம், புள் 

முதலிய பறவைகளின் இறப்பியல்களையும், நீரில் வாழும் 

ஆமை, மு;தலை முதலிய உயிர்களின் இயற்கைக் குணங்களை 

யும் ஆசிரியர் நன்றாய் அறிந்திருந்தார் என்பதற்கு your ga 

உவமைகளே போதிய சான்றாகும். காட்டில் வாழும் 
விலங்குகளில் எல்லாம், பெருத்த உடலும், கூரிய சொம்பு 

களும் உடைய யானையானது, இறுத்த உடலையுடைய புலி 

யைக் கண்டு அஞ்சும் என்பது உண்மையாகும். பெரும் 

இதமையும், அருங்கருவியும் யானையிடம் 
அமைந்திருப்பினும், புலியைப்போஷ 

ஊக்கமாய் ஓடிப் பாயும் தன்மையற்று மந்தமாய் இருத்த 

லால், புலியைக் கண்டு யானை அஞ்சும். இவ்வுண்மையை 
நாயனார், 

யானையும் புலியும் 

பரியஅ கூர்ங்கோட்ட தாயினும் யானை 7 

வெருஉம் புலிதாக் குறின் 

என்ன கூதினார். இன்னும் சாட்டில் வாழும் கவரிமான் 
தன்னிடமுள்ள நீண்ட முடியில், ஒரு முடி. அத்து விழுக்கு
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விடுமேயானால், அதற்கு மனம் பொறாமல் தன்னுயிை 
மாய்த்அக்கொள்ளும் இயல்புடையதாகும். இவ்வியல்பைத் 

தெரிந்த வேடர்கள் அம்மான் செல்லும் 

வழியில் அடர்ந்த முள்ளைக் கொண்டு 

போட்டிருப்பார்க " ளென்றும், : கவரிமான் அவ்வழியாகச் 

செல்லும் பொழுது அதன் நிண்ட முடி. அம்முள்ளில் சிக் 

இக் கொள்ளுமென்றும், அவ்வாறு இக்கிக்கொண்ட முடி 

சிதைந்தாலும் அறுந்தாலும் ௮ம் மான் அவ்விடத்திலேயே 

உயிர் அறக்கு மென்றும் கூறுகின்றார்கள். இத்தன்மையை 

கவரிமான் தன்மை 

கன்குணர்ந்த நாயனார், 

மயிர்நீப்பின் வாழாக் கவரிமா அன்னார் 

.. உயிர்நீப்பர் மானம் வரின் j 
என்னு கூறிப் போந்தார். ஒரு மயிர் தன்னை விட்டுப் பிரிக் 

தால் உயிர் வாழ ஒருப்படாத மானைப்போல, மானமே உயி 

ரினும் மாண்புடையதென்று கருதுன்ற மக்கள், மானம் 

அழிய கேருமாயின் உயிர் அறப்பார்கள் என்பத இக்குற 

ஸின் கருத்தாகும். 

இனி, நீரில் வாழும் ஆமையிடத்து ஓர் அருங்குணம் 

அமைந்து விளங்குன்றது. தான் நினைக்தபொழுது தனது 

ஐம்பொறிகளையம் அடக்க்கொண்டு ஐடுபோல் இடக்கும் 
தன்மை ஆமையிடம் உண்டு. அதுபோல ஒருவன் தனது 

ஐம். பொறிகளையும் அடக்கி யாளும் 
தமடிம் 'இறமை யுடையவனு யிருப்பின், அல் 

amie அடக்கம் அவனுக்கு எழு /றெப்பினும் 

கன்மை தரும் என்னும் உண்மையை நாயனார், 

ஒருமையுள் ஆமைபோல் ஐந்துஅடக்ச arp Ser 

எழுமையும் ஏமாப்பு உடைத்து 

என்னும் சூறளால் இனிது எடுத் அசைத்தார்.
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' இன்னும் சீரில் வாழும் முதலை, தனக்குரிய நீரில் 
உள்ள அளவும், மிக வலிமை புடையதாய், அந்நீரில் 

இதக்கும் யானையையும் இழுத்துச் செல்லும் இதமுடைய 

தாய் விளங்கும். அனால் அம்மு தலை நிரைவிட்டு நீங்கக் 

கரையிலிருக்கும் பொழுது அதனை ஒரு இறு காயும் இழுத் 

துச் செல்லும் இயல்புடையதாகும். இதனை நாயனார், 

செடும்புனலுள் வெல்லும் முதலை அடும்புனவின் 

கீல்னெ அதனைப் பிற 

என்று அருளினார். 

6 இனி காட்டில் வாழும் காக்ம், தான் உண்ணும் 

் பொழுது ஜின் இனத்தைக் கூவி யழைத்தூ மற்ஜைய 

ப... காக்கைகஞூடன் கலந்து உண்ணாமல், 

கரசைமும, பன்னும் தனியாய் ஒரு பொழுதும் உண்ப தில்லை. 

.இத்தன்மையை, 

சாச்சை கரவா கரைந்துண்ணும். ஆக்கமும் 

அன்னகிீ ரார்க்கே உள ' 

என்னு இருவள்ளுவர் சிறப்பித்துக் கூறினார். 

கம நாட்டில் ₹புள்” என்னும் இறப்புப் பெயர் வாய்ந்து 

ஒருவகைப் பவை உண்டென்றும், ௮௮ மூட்டையினின் 

௮ம் வெளிப்படும் பொழுதே பறக்து போகும் இயல் 

புடைய தென்றும் பறவை அல் உணர்ந்தார் கூறுஇன்றனர்- 

. ;புள்ளென்னும் சொல் பறவை யென்னும் பொருள் குறிக் 

கும் பொதுப் பெயசே யாயினும், இறப்பாக மேற்கூறிய 

, தன்மை யமைந்த பறவைச்கே வழக்குகன்ற தென்று 
அறிந்தோர். கருதுன்தனர். இப்பறவையின் இயல்பை 
BIG உணர்ந்த. காயனார், அதனை உவமையாக அமைத்து 
இர் அரிய உண்மையை அருளிச் செய்தார். ஈமது உட
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அக்கும் உயிருக்கும் உள்ள தொடர்பானது, புள்ளின் 

முட்டைக்கும், அவ்வுயிருக்கும் உள்ள தொடர்பு போன் 

5௮ என்னு ஆகிரிய் உவமை கூறுகின்றார். புள்ளின் 

முட்டையும், அதனுள் அடல்கயெ உயிர்ப் பொருளும் இவ்: 

வுலூல் ஒரே காலத்தில் தோன்றின. அதுபோல கமது 

உடலும், அவ்வுடலில் அடங்க நிற்கும் உயிரும் ஒன்றாய் 
உல$ூல் தோன்றின. இணி முட்டையில் கருவாயிருக்த 

உயிர்ப் பொருளான 3: உருப்பட்டு வெளிப்படும் வசையில், 

அம்முட்டை ' அவ்வுயிர்க்ரூ ஆதாரமாய் நின்றது. அனு 

போல உடம்பினின்றும் உயிர் பிரியும் வளையும், உடம்பே 

உயிர்க்கு ஆதாசமாய் திற்இன்றது. மூட்டையினின்றும் 

வெளிப்பட்டுப் போன புள்ளாய பறவை மீண்டும் ௮ம் 

முட்டையில் வந்து சேர்வதில்லை. அதுபோல, உடம்பை 

விட்டுப் பிரிந்த உயிர் பின் ௮கனிடம்-சென்னு சேர்வஇல்லை. 

இவ்வா௮ புள் என்னும் பறவையின் தன்மையை உணர்க்து: 

அதன் இயல்பை உவமையாகக் கொண்டு மிக விழுமிய 

உயிர் உண்மையை காயனார் “விளக்யெ இறம் கண்டு 
ம௫ூழ்வதத் குரியதாகும். 

குடம்பை தணித்து ஒழியப் புள்பறர் தற்றே. 

உடம்பொடு உயிரிடை சட்பு 

என்னும் குமளே மேக்கூறிய கருத்தைத் தன்னிடம்: 

கொண்டு திகழ்கின்ற. 

இருக்குதனில் அமைந்துள்ள உவமைகள் மிக ஆழ 
மும் அழகும் உடையனவாய், நினைக்க நினைக்கப் பொருள்: 

. ,_ சரக்கும் பெருமை வாய்க்தனவாய்: 
உவமையின் ஆழம் ies குன்தன. இவ்வுண்மையை விளக் 

'குவ.துற்குச் சில உவமைகள் போதியதாகும். உயரிய அத
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வறத்திற்கு உரிய ஒழுக்க மில்லாதவர்கள், அக்கிலைக் குரிய 

உடைகளையும் கடைகளையும். போலியாக அமைத்துச். 

கொண்டு உலகத்தை ஏமாற்றுகன்த தன்மையை எடுத்துக் 

கூறவக்.த காயனார், 

வலிலின் கிலைமையரன் வல்லுருவம் பெற்றம் 

புலியீன்தோல் போர்த் அமேய்ந்து அற்று 

என்ற உவமையை அமைத்தருளினார். பசும்பயிசை மேயச் 

கருதிய ஒறு பசுவானது; புலியின்: 

தோலைப் போர்த்துக் கொண்டு பயிரை 

மேய்க்தாற்போல உள்ளத் ஆறவிகளல் 

லாத கள்ளத் துறவிகள், துறவற கெறிக்குரிய உடையை: 

அணிந்துகொண்டு உலகத்தை ஏமாற்தித தீகழைக்கன் 

ர்கள் என்பது இப்பாட்டின் பொருளாகும். புலித் 
தோலைப் போர்த்த பசுவானது புறத்தே புலிபோலனளே 
தோன்னு;தலால், ௮;தனைக் கண்ட அளவிலே பயிசைக் காக் 

இன்ற காவலாளர்கள், அஞ்சி நடுக்க ஓடுவார்கள். அது: 

போல, கள்ள ஓழுக்கமுள்ளவர்கள் துறவியின் ஆடையை” 

அணிக் தகொண்டு உலகத்தில் உலாவும் பொழுது sar 

மைக்கண்டு தவத்தால் வவியவர் என்று உலூல் வாழும் 

"மக்கள் கண்டு அஞ்சுவார்கள். இன்னும் பயிளை கோக்க 

வரும் புலித்தோல் போர்த்த பசுவைப் புலியென்.று எண்: 

“ணிய காவலாளன், புலி பசித்தாலும் புல்லைத் இன்னா 

என்னும் உண்மைக் ணெக்கத் தன் பயிருக்குப் புலியால் 

யாதொரு தீங்கும் விளையாது என எண்ணி நிங்குவான்- 

அதுபோல, பத்தெல்லாம் அந்த பெரியார்க்குரிய உடை 

அணிக்த போலியனைப் பெரியாசென்தே எண்ணித் தமத 

உடைமைக்கு அவசரல் யாதொரு இங்கும் கேசாது என்னு 

உலகோர் உறுதியாக எண்ணியிருப்பார்கள். பசுவைப் 

புலித்தோல் 
Cunt go uF



௧௨௪ திருவள்ளுவர் நால்தயம் 

பபுலியென கம்பி ஏதம் செய்யாதென இனுமாக்திருக்த பயி 
சாளன், பின் பயிரைப் பறிகொடுத்துப் பரிகபி,ச்சல் போல, 

கள்ளத் துறவியை உள்ளக் அறவி யென்று ஈம்பிய உலகோர் 

தம் பொருளைப் ப.றிகொடுத் துப் பாழடைவார்கள். இக்கருத் 

அக்க ளெல்லாம் விளங்கக் தோன்ற காயனார் ௮ழயெ 

"உவமை அமைத்தருளினார். 

இன்னும் பொது மாதரின் இயல்பை எடுத்துரைக்க 

வந்த காயனார், 

பொருட்பெண்டிர் பொய்மை முயக்கம் இருட்டறையில் 

, ஏதில் பிணக்தழிஇ யற். a 

என்னு கூறிப் போக்தார். பொருளையே விரும்பி ஒருவ 

ளைச் சேரும் பொதுமகளது தன்மை, காசுக்காக இருட் 

-டஜையில், முன்னறியாக அயற்பிணத்தைத் தழுவும் மக்ச 

ay ளது தன்மை போன்றது என்பதே 
பொதமாதர் ட. SE ன் 

தன்மை இப்பாட்டின் கருத்தாகும். பொருள் 

வருவாயே கோக்கமாகப் பொதுமகளும் 

"ஒருவனைச் சேர்வாள். அதுபோல, பொருளே கோக்கமாக, 

பிணம் தழுவும் புன் மக்களும் அறியாத அயல் பிணத்தைத் 

கழுவுவார்கள். .காசையே மதிக்கும் வே௫ியர் மனத்தில் அன் 

பில்லா” தன்மைபோலப் பிணத்தைத் தழுவும் மக்கள் மனத் 

இலும் யாதொரு பற்றும் அமைந்திருக்க மாட்டாஅ, பொது 

மாதர் மனத்தில் பற்றென்பதே சிறிதும்௮மைந்் இராது என்ற 

உண்மையைக் சவிப்புலவராய கம்பரும் தாடகை 'வஇக்த 

கானகத்தின் நிலைமையைக் கூறவந்த இடத்தில், *பொன் 

விலைப் பாவையர் மனழூம் போல் பசையும் அற்றதே? என்று 

அழகாக அமைத்தருளினர். தம்மிடம் வருவாச.து சாதி, 

குலம், பருவம் முதலிய ஒன்றையும் கருதாமல், அகத்தே



இருக்குறள் உவமைத்திறம் ௧௨.௫: 

அருவருத்து Dams or gin, ypsCs பொருள் கோக்ச் 

சேரும் பொது .மகளிர் தன்மை போல அகத்தே அயற். 

பிணத்தை அருவருத்தம், புதக்கே அதனைப் பொருள் 
கோக்கத் தழுவுவார்கள். இவ்வுவமையால் வே௫ியர் உள் 

ளப் பாங்கை ஆரியர் பளிய்கு போல் உணர்த்தியுள்ளார். 

இன்னும், ஈன்றாகப் பல அநால்களைப் படி.த்திருக்தும் 

ம 5 BS பேசுந்திறமை அமையப்பெறாக மக்க. 

மணமற்ற மலர் ப் பற்றிப் பேசவக்க காயனார், 

இணருழ்த் அம் நாறா மலர் அனையர் கற்றது 

உணர விரித்துரையா சார் 

என்று கூறுஇன்முர்... கொற்துக் கொத்தாய் மிக அழகாக 

* மலர்க்இிருக்கும் பூக்கள் மணமில்லாதிருக்தால் பயனஜிதல் 

போல, தாம் கற்ற பொருளை எடுத்துச் சொல்லும் இயல்: 

பில்லாதவர்கள் பயன இறவ.சாவார்கள் என்பது இக்குறளின் 

பொருளாகும். ஒரு மலரைக் காணும் பொழுது, ௮தன ௮. 

அழயெ இதழ்களையும், நிறத்தையும், அழுகையும் கண்டு 
ஆனந்த மடைஇன்றோம், : இன்னும் கொத்துக் கொத்தாக 

மலர்க்து விளங்கும் மலர்களின் அடுக்கையும் அமைப்பையும்- 

கண்டு களிக்கின்றோம். ஆயின் ஒரு மலரின் ஈலம் அதன். 

* மணமேயாஞும். மணமற்ற மலர் மாண்புடையதாகக் கொள்” 

எப்படமாட்டாது. அதுபோல, பல சஅால்களையும் கத் 

அணர்க்த ஈகல்லாரைக் காண்பது கன்றேயாகும். கல்வி அழ 

_ கைத் தம்மிடத்தில் கொண்டு விளங்குதலால், அவர் காட்டு 

மனத்திற்குப் பெரிதும் மகழ்ச்சி தருன்௦௮. ஆனால் தாம் 

கற்ற பொருளைப் பிறர்க்கு எடுத்துச் சொல்ல இயலாத 

விடத், அவர் கல்வி மணமற்ற மலர் போல் பாணத்ற. 

காகும். இக்கருத்தையே பிற்காலத்துப் புலவர் ஒருவர்,



௧௨௭ திருவள்ளுவர் நூல்தயம் 

-சுல்வியொடு சொல்வன்மையும் அமைக் இருப்பது பொன்மலர் 
மணமும் உடையது போலாகும் என்ன கூதிப்போக்தார். 

இனி உவமானத்தித்கும், உகாசணத்தித்கும் உன்ன 
வேத்றுமையை சன்றாய் உணர்க்து கொள்ளவேண்டும். 
இவ்வேற்றுமையை காயனார் குறளில் ஈன்கு காணலாம். 

பெரும்பாலும் உவமை என்னும் ௮ணி 
யில், உவமானம் என்றும் உவமேயம் 

என்றும் இசண்டு பகுதிகள் காணப் 

படும். இவற்றுள் உவமானமாக ஆரியர்கள் எடுத்து 

ஆளும் பொருள், காட்யொலாவது அல்லது சாலறிவாலா 

வ, கன்றாய்த் தெனியப்பட்ட ஒரு பொருளாக இருக் 

கும். இவ்வாறு தெரிந்த பொருளைக் கொண்டு, வேறொரு 
பொருளின் தன்மையையோ, .அல்ல.து உயரிய உண்மை 

களையோ, தெளிவு படுத்துவதே வழக்கமாகும். இதுவே 
உவமையின் தன்மை யென்ன இ.துகா௮ும் ஆராய்க ௪ உவ 

மைகளால் அறிக், ம். ஆனால்... காயனாச் பாலில் 

உவமை போன்ற றட ல அமைக்திருக்கக் காண் 
இன்றோம். அருளிலீலார்க்கு . அவ்வுல மில்லாத,தபோல, 
பொருளில்லார்க்கு. இவ்வுலகமில்லை என்பது ஒரு குறளின் 

கருத்தாகும். அழுக்கானுடையவனிடம் ஆக்கம் இல்லை. 
அதுபோல ஒழுக்கமில்லானிடம் உயர்வு இல்லை என்பது 

ஒத்ஜெரு குறளின் பொருளாகும். இவைகளில், ஓர் 
உண்மையை மற்றோர் உண்மையால் விளக்கும் தன்மை 

காணப்படுகன்றதே யல்லாமல், உவமையணியரசு இவதி 

ஹைக் கருதுவதற்கு இடமில்லை. ஆகவே இத்தன்மை 
வாய்க்த ஒப்புமை காணுமிடத்து ௮,தனை உவமை யென்று 

கொள்ளாது உதாரணம் என்று கொள்ளு லே பொருத்த 

மகத் தோன் ௮... 

உவமானமும் 
உதாசணமும்



திருக்குறள் உவமைத்திறம் ௧௨௭ 

இன்காறும் கூறியவற்றால், தெய்வப் புலமைத் இரு 

வள்ளுவனார் தமது அரலில் அமைத்த உவமைகள், அப் 

பெரியாரது அறிவின் ஆழதிதையும், பாப்பையும், வெள் 

Mo மலைபோல் விளக்குகின்றன வென்பதும், அவர் 

எடுத்தாளும் உவமைகள், அளவிற் சிறி 

யனவாய் அமைக்கிருப்பினும், அறமும் 

அரும் ஒருள்கே யுடையனவாய், பயில்வோருக்குப் பெரும் 

Gna 

பயனையும், நயனையும் அளிக்கின்றன வென்பதும் weirs; 

அறியப்படும்.



௪. திருவள்ளுவரும் பரிமேலழகரும் 

உ நாலில் 

பறித்த உரையெல்லாம் பரிமே லழகன் 

தெரித்த உரையாமோ தெளி. 

தெய்வப் புலமைத் இருவள்ளுவ நாயனார் எழுதிய 

மூலுக்குப் பிற்காலத்தில் பல பெரியார் உரை எழுதுவா 

சாயினர். தமிழ் மொழியில் அழகொடு இகழும் அரிய அல் 

களுக்குப் பல அறிஞர் உளை எழுதினாரேனும், தருக்கு 
ளுக்கு உசையமைக்த தன்மையிலும் ஒரு இறப்புக் காணப் 

படுன்றது. ஏனைய அருந்தமிழ் கால்கள் ஒவ்வொள்றித் 

கும் ஒண்ணு - அல்லத இசண்டு உரையாஇிரியர்கள் உரை 

எழுதினார்கள். ஆனால் இருக்குறள் 'என்னும் ஒப்புயர்வற்ற 

ர அக்கு உசைசெய்து ஆரியர்கள். 

ப.தின்மர் என்றால், அவ்வொன்றே ௮ந் 

மூலின் பெருமைக்குப் போதிய சான்றா 

மன்றோ? இருக்குறள் மிச ஆழமுடைய தாலாதலால், ஒவ் 
வோர் உரையாிரியரும் முன் எழுந்த உரையால் அமை 

வுருமல், ரீம் முரையையும் அமைத்து அர் ,நாலை ௮ழகு 

செய்ய ஆர்வம் கொண்டார்கள். அன்தியும், என்றும் அழி 

யாத உண்மைகளைத் தன் அகத்தே கொண்டு இகழும் 

அருள் அரலுக்கு உரைசெய்த, தம் புகழையும் உலூல் 
நிலை நினுத்தவேண்டும் என்னும் உயரிய ஆர்வமும் உரை 
யாசரியர் மனத்தில் அமைக்திருக்க.து என்று கருதுவதும் 

பொருத்த முடைய தாகும். உரையாசிரியர் மனத்தில் 
நிகழ்க்த நோக்கம் எத்தன்மைத் தாயினும் பத்து உரை 

யாசகியர்கள் உரை செய்யும் உயர்வு பெற்ற தால் தமிழ் 

மொழியில் இக்கல் ஒன்தேயாகும். 

திருக்கு தளுக்கு 
உரைகள் பத்து
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இப்பத். உரைகளில், இக்காலத்தில் பெரிதும் வழக்க 

வருவது பரிமேலழகர் உரை 'ஒன்தே யாம். மதற்தைய 

உரைகளிற் ல, ஏடுகளில் அமைந்து 

பரிமேலழகர் எடுத்தல் இயலாத இடங்களில் மறைக் 

இட பத் தும், இன்னும் சில உரைகள் இதைக்து 

உருத்தெரியாமல் அழிந்தும், பாஜாய்ப் 

போயின என்னு தெரின்றது. பரிமேலழகர் உரை யெழு 

,தப்போந்த காலத்தில், தஇிருக்குதளுக்கு வேறு உரைகள் 

அமைக்திரறுக்தன வென்பது, அவருசையிலேயே அகச் 

சான்றாக அ.றியப்படுன்.ற௮. மற்றைய உசையாசிரியரஅ 
கருத்துக்களைச் ல விடங்களில் மறுத்தும், சில விடங்களில் 

ஓப்புச்கொள்வார்போல அகல வுரையில் அமைத்தும், பரி 

மேலழகர் எழும் பான்மையை கோக்கு மிடத்து, அவர் 

காலத்திற்கு முன்னமே, சில உரைகள் இருக்திருக்கவேண்டு 

மென்பது வெளிப்படையாக விளக்கும். ஆனால் பரிமே 

லழகர் ஓரிடத்திலும், ஏனைய உரையாசிரியர் பெயசைக் 

குறித்து, அவர் கொண்ட கருத்தைக் கூறினூல்லர். ஆயி 

ணும் ஒன்றுக்கு மேற்பட்ட உரைகள், பரிமேலழகர் காலத் 

இல் இருந்தன வென்பது, அவர் உரையிலேயே, ₹ பிறசெல் 

லாம் இவ்வானுசைத்தகார்' என்னு வருகின்ற கூகிப்புக்களால் 

நியப்படுன்.றது. இவ்வாறு உசை எழுதிய ஆரியர்கள். 

பதின்மர் என்பது பிற்காலத் தப் பழம்பாட்டால் நன்கு 

தெரிஏன்ற.. 

தருமர் மணக்குடவர் தாமத்தர் ஈச்சர் 

பரிதி பரிமே லழகர்--இிருமனையர் 

மல்லர் சவிப்பெருமாள் காளிக்கர் வள்ளுவர்தூற்கு. 
எல்லை உசைசெய்சதார் இவர், 

9
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சன்று. இருக்கு தளுக்கு. உசை செய்யும் பெருமை பெற்ற 

ஆூரியசது பெயசை எல்லாம் அமைத்து இச்செய்யுள் 
எழுதப்பட்டுள்ளது. இவ் வரையாிரியர்களில் கச்சர் 

என்பவர் கச்சனார்க்ியசே என்று இலர் கருதுஇன்றார் 

பத்து உரையா?ரி ச் சன்னல் என் வருகி 
யர் பெயர் பவர், பல அருந்தமிழ் அல்களுக்கு 

உசையெழுதிய பேராசிரியசாய் விளங்கு 
இன்றார்.. தமிழ் மொழியில் மிக விழுமிய ஆால்களாய் 
விளக்குன்த கற்றோர் ஏத்தும் கலி.த்தொகைக்கும், இக் 

தைக்கும் செவிக்கும் இனிய சிக்தாமணிக்கும், பழக்கொகை 

rom பத்துப்பாட்டுக்கும், ஒல்காப் பெரும் புகழ்த் 

தொல்காப்பியத்.துக்கும், ஈச்னார்க்னியர் உரையில்லா. 

பொருள் தெரிதல் அரிதாகவே இருக்இன்ற த. இத்தகைய 

பெருமை வாய்த்த ஆரியர் இருக்கு நளுக்கும் உசை செய் 

இருப்பாசானுல், அவ்வுமை தமிழகத்தால் போத்தப்படாஅ 
பாழாய்ப் போயிற்தென்று எனிதில் எண்ணக் கூடவில்லை. 

கச்சர் ஈச்சனொர்ச் ன ரணம் னன் கடத் 
னியசோ? உசைசெய்.த ஈச்௫னார்க்னியருக்கு, இப் 

பெரிய நாலுக்கு உரை எழுதக் காலமும் 

கிடைப்பஅ ' அரிதாய் இருந்திருக்கலாம். ஆகவே மேத் 

கூறிய பாட்டிலுள்ள ஈச்சர் என்பவர் ஈச்னார்க்ியசே 

என்று கொள்வதில் பெரிதும் ஐயம் உண்டு. 

பரிமேலழயொர் உரை, பெரு கயல்கள் அமைத்து 

விளங்கும் ஓர் ௮ழயெ உசை யென்பதற்கு, ௮து மற்றைய 
உரைகளை யெல்லாம் மல்குமானு செய்து, தன் Callers 

(தனி உரையாய், இக்காலத்தில் வழங் வருவதே போதிய 

சான்றாகும். இவ்வுசையின் கலத்தை,
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TIA ufigs உரையெல்லாம் பரிமே லழகன் 

தெரித்த உரையாமோ தெளி 

என்த இறப்புப் பாயிரமே தெளிவாக விளக்குின்றது.. 

ஆரியர் பறிமேலழகசது அறிவின் ஆட்பமும் ஆழமும், 

ஒவ்வொரு குறளுரையிலும் விளங்கத் 

தோன்றுகின்றது ; பரிமேலழயோர் பல 

கலைப் பயித்ி யுடையார் என்பு அவர் 

உசையில் மேற்கோளாக எடுத்தாளுகன்ற நூல்களின் 

தொகையாலேயே சஈன்கு அ.தியப்படும். 

பரிமேலழகர் 
உரை கயம் 

ஆயினும் *நெல்லித்கு உமியுண்டு, நீர்க்கு நூரையுண்டு 

புல்லிதழ் பூவிற்கும் உண்டு £ crarmarm, லெ இடங்களில் 

பமிமேலழஓயொர் தமது கருத்துக்கும் கொள்கைக்கும் 

இணக்க வலிக்தும் கலிக்தும் பொருள் கொண்டுள்ளார் 
என்பது காய்தல், உவத்தல் இன்றி ஈடு நிலையில் நின்று 

ஆசாய்வார்க்கு கன்கு விளக்கும். ஆனால் 

ஒரு சாசார் பரிமேலமயொசது உரையை 

ஆசக்கித்தலும் அதனை மறுத்தலும் 
தவறு என்று கருதுகின்னுர்கள். நமத உசையாடிரியர் 

உயரிய அறிவும், புலமையும் அமையப்பெற்ற பெரியா சென் 
பதில் யாதும் ஐயமில்லை. ஆயினும் * எப்பொருள் யார் 
யார் வாய்க் கேட்பினும் அப்பொருள், மெய்ப்பொருள் 
காண்பது அறிவு * என்னம் திருவாக்கை ஆதரவாகக் 
கொண்டு, அவர் செய்த உரையை ஆசாய்வது வருக 
மாட்டாதென்ப.து ஒருகலையாம். ட : 

உசையை ஆராய் 

தல் தவருகாது 

இனிப் பரிமேலழகர் உரையை ஆராயப் புகுமுன் 
பொதவகையாக உளை கடையின் இலக்கணத்தை 
உணர்க்து கொள்வது அவகியமாகும். “பருந்தும் நிழலு:
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மெனப் பாவும் உரையும் * அமைந்திருக்க வேண்டுமென்பது 

oz ஆன்றோர் கருத்தாகும். பருந்து எவ் 

ம்க் வழியாகச் செல்ன்ததோ, அவ்வழியே 

“sae பின்பற்றிச் செல்லும் அதன் 

நிழலே போல, _நாலின் சுருத்து எவ்வாறு செல்லுன் 

தோ அவ்வாறே உரையின் கருத்தும் செல்ல வேண்டு 

மென்பதும், உசையாஇிரியர் ௮.திவால் எத்துணே உயர்க்தோ 

சாயினும், தாம் உளை யெழுதப் புகுக்க நூலின் கருத் 
அக்கு மாறுபடாக பொருள் உரைத்து உமை யமைக்க 

வேண்டுமென்பதும் உரை நடையின் அடிப்படையான 

உண்மைகளாம். 

திருவள்ளுவ காயனார் அறத்துப்பால் என்னும் முதற்: 

பாலை இல்லறம் அறவறம் என்னு வகுத்துக்கொண்டு ஆராய் 

கன்மூர். மூ;தத் பகுதியாகிய இல்லறத்தில் இல்வாழ்க்கை 
யின் சிறப்பைப் பொது வகையாகச் சொல்லி, இல்லதமாய 
கல்லதம் இனிது கடைபெறுவதற்கு இன்றியமையாத 
மனையாளது இயல்பைக் கூறினார். அதன் பின்னர் இல் 

லத்தில் உள்ளான் ஒருவன் பெறும் பேனுகளி லெல்லாம் 
தலையாய் கிற்கும் தகு.இ வாய்க் மக்களைப் பெறும் பண்பை 

எடுத்துரைத்தார். இக்தகைய மக்களைப் பற்றிப் பேசுன்ற 

அ.திகாரத்திற்குப் பெயர் £ புதல்வரைப் பெறுதல் ? என்னு 

பரிமேலழகர் உசையுடன் கூடிய லில் 

புதல்வரைப்பெ௫ . ரணப்படுன்றது. இத் தலைப் பெய 
ண்பன் சானது ஆசிரியர் திருவள்ளுவனார் 

அமைத்த பெயசோ அன்றிப் பிற்காலத் 

தார் அமைத்த பெயசோவென ஆசக்தது ஆசாய்வதத்கு 

இடச் தரு9ன்ற௮.
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காயனார். குறளில் அமைத்துள்ள அ.திகாசல்களின் 
'பெயசை கன்கு ஆராய்க்தால், ௮.5 தலைப் பெயரில் வழக்கும் 

சொத்கள் அவ்வதிகாசத்தில் அடக் பாக்களில் பல 

இடங்களில் பயின்.திருக்கக் காணலாம். ஒவ்வோர் ௮இ 

காரத்திலும் தலைப் பெயராய் ௮மைத்த சொத்களை ௮ல்வதி 

காரத்தில் பல இடங்களில் ௮மைத்.அச் சொல்லுதல் .ஐூரிய 

சது இயற்கையாகத் தோன்றுஇன்ற.து. உதாசணமாக, 

அன்புடைமை என்னும் தலைப்பெயர் கொண்ட அதிகாரத் 

தில் *அன்பு * என்னும் சொல் பத்துக் குறளிலும் பயின் 

.நிருக்கக் காணலாம். அவ்வாறே. *விருக்தோம்பல்' என் 

ணும் தலைப்பெயர் கொண்ட ௮.திகாரத் 

தலைப்பெயரை.. இல் விருந்து என்னும் பதம் பத்துக் 
அதிசாசத்தில் ் லன் ன 

வழங்கும் முறை, குதளிலும் we ன்துன்ள து. அரும் ் 

சொல்லின் தஇருக்குதனில் எவ்வதிகா 

சத்தை எடுத்து ஆராய்க்தாலும் அவ்வதிகொரத்தின் தலைப் 

பெயர், பல குறள் பாக்களில் ஆளப்ப்ட்டிருக்கும் சன்மை 

நன்கு அறியப்படும். ஆனால் * புதல்வரைப் பெறுதல் * 

என்னும் ௮இசார.த் கலைப்பெயரில் அடங்கிய புதல்வர் என் 

ணும் பதம், அவ்வதிகாரத்தில் ஒரு குறளிலும் ,௮மைக் 

,திருக்கச் காண்டுிலோம். புதல்வன் என்ற சொல். அவ்வ 

காமத்தில் காணப்படவே இல்லை. “மக்கள் ' என்னும் பதம் 

ஒழு குதளிலும் *மகன்' என்னும் ப.தம் மத்றைய மூன்று 

குறளிலும் வழங்கக் காண்டின்றோம். 

சொல் ஆட்சி இவ்வாறு அமைக்்இருப்ப, அவ்வதி 

காரத்தின் பொருளைச் சிஜிதாசாய்வோம். பிள்ளைகளுடைய 

பெருமையைப் பேசப் போந்த நாயனார், மக்கள் இறு 

கையால் அளாவிய கூழ் அமுதத்தைப்: பார்க்லும் இனிய
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தென்னம், மக்கள் மெய் திண்டுகல் உடலுக்கு இன்பமென் 

அம், அவர் கூதலைச்சொல் குழலினும் 

யாழினும் இனிய தென்றும், பெற்றோர் 
தம் மக்களைக் "சண்டும் கேட்டும் பெறு. 

இன்ற இன்பத்சைப் புகழ்ந்து பாராட்டுன்றார். Bar 

அதிசாசப் 

பொருள்ஆராய்ச 

வாது காயனார் புனைக்துரைக்து ஈலமெல்லாம், அண்மக்க 

Co அ௮மைக்ததாகக் கருதுவதற்குச் சிறிதும் இட 

மில்லை. ஆண்மக்கள் கையால் அளாவிய கூழ்தான் இனி௰ 

தென்றும், ஆண்மக்களைக் தொடுவதே இன்பமென்றும், 

ஆண்மக்களு மழலைச் சொல்லே குழலினும் யாழினும் 

இணியதென்றும் பெற்றோர் எவரும் எண்ணவும், சொல்ல 

வும் இசையார்கள். ஆகவே அ௮இகாரத்தில் , அடங்கிய 

சொல்லையும் பொருளையும் ஆசாயுமிடத்து,  * புதல்வரைப் 

பெறுதல்” என்னும் தலைப்பெயர் பொருத்தமற்றதாகக் 

தோன்௮ூன்ற ௮. 

புதல்வரைப் பெறுதல்” என்னு இப்பொழு வழங்கு. 

Born தலைப்பெயா், அமைவுடைய தன்று என்று கருது 

வோமானால், பின் ஆசிரியர் அமைத்திருக்க தலைப்பெயர் 

சான் யானு என்னும் சங்கை நிகழும். இருக்கு றளுக்கு. 

உரை செய்த ஆசிரியருள் ஒறாுவசான மணக்குடவர் உரை 

் எண்ட gree, ‘née Cum’ என்னும். 

— தலைப் பெயருடன் இவ்வஇிகாரம் விளள் 

je Gum ௫௪௮௮. இத் தலைப் பெயசே ஆரியர் 
அமைத்த பெயசாய் இருக்கலாம் என்று: 

எண்ணுவதற்குச் ல குறிப்புக்கள் அகப்படுகன்றன. 

காயனார் எழு இய An gr அதிகாரத்இத்கும் யின் 

அ.இிகொரத்திற்கும் தொடர்பு காணப்படும். இவ்வாறுதொடர்டி
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போன்று விளங்குன்ற அ௮.இகாரங்களில், சில இடங்களில் 

ஓர் அதிகாரத்தின் இறுதிக் குகள் பின் அதகொசத்திற்குத் 
தோற்றுவாய் செய்த நிற்கும். உதாரணமாகப் பொருட் 

பாலில் “வசைவில் மகளிர்' என்னும் பொதமாதரின் தன்மை 

கூறுன்ற அதிகாரத்தின் இறுதிக் குறள், 

இருமனப் பெண்டிரும் கள்ளும் சுவரும் 

இருமீக்கப் பட்டார் தொடர்பு 

என்பதாகும். இக்குறளில் தோற்றுவாய் செய்யப்பட்ட 

முறையிலேயே, அடுத்த அதிகாரங்களில் 

கள்ளுண்ணாமை, சூது என்னும் பொருள் 

களை ஆரியர் "எடுத் அரைக்இன்முர். அதுபோலவே, 

* வாழ்க்கைத் துணே கலம் ” என்னும் அதிகாரத்தின் இறு 

திக் குகள், 

௮.இகார அமைப்பு... 

மங்கல மென்ப மனைமசட்ச மற்றதன் 

நன்கலன் -ஈன்மக்கட் பேறு. 

என்று விளங்குன் ௦.௮. இக்குறளில் காயனார் பின்வரும் 

அதிகாரத்இத்குத் தோற்றுவாய் செய்த, ௮ல் வதிகாசத் 
(தின் தலைப் பெயரையே, இறுதிச் சொற்களாய் அமைத் 

தார் என்னு கருதுவதே இயற்கையாகத் தோன்றின் 

ன... இக்குறளுக்கு விரிவுரை கூறப்போக்த பரிமேலழ 

கரும், * இவ்வாறு வருன்ற அ௮தஇகாரத்தித்கூச் தோற்று 

வாய் செய்யப்பட்டது £ என்று எழுஇயுள்ளார். இவ்வாறு. 
இன்பன் «ina? க 4 பணம அரன் மல மதர் என்ன Sot 

சொல்லையே அ௮திகாசத்தில் பல இடல் 
களில் பயின்றும், அமைத்திருப்ப, யூ.தல்வரைப் பெறுதல்
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என்னும் தலைப்பெயர் எப்பொழுது, யாரால் சூறளில் சேர்க் 

கப்பட்டதோ அறியோம். 

இவ்வதிகாரத்திந்கு உசையெழுதப் போந்த பரிமே 

லஹூயார், மக்கள் என்று ஆரியர் கூறும் இடங்களில் 

ஆண்மக்கள் என வலிக்து பொருள் கொண்டுள்ளார். 

மக்கள் என்று நாயனார் கூறும் சொல், பெண்மக்களை 

ஒழி, 5B ஆண்மக்களையே குதிக்கும் என் 

எச்கள் என்னும் நும், ஒரு பொருளைக் தாமாக அறியும் 
சொல்லுக்கு ரன் a i 

aii. dared ஆறிவு பெண்மக்களுக்கு இல்லை யென் 

உசைத்தல் ம், நிலை காட்டுகற் பொருட்டுப் பரிமே 

லழகர் பல விடங்களில் வலிக்கும் sole 

அம் பொருள் கொண்டுள்ளார். 

பெறுமவற்றுள் யாம் அறிவ இல்லை அறிவறிந்த 
மக்கள்பே றல்ல பிற 

என்ப மக்கட் பேறு என்னும் ௮இிகொரத்இன் முதற்குத 

ளாகும். உலகில் ஒருவன் பெறும் பேனுகளுள் அறிவறிந்த 

மக்களைப் பெனுதலைப் பார்க்கும் உயரிய பேறு வேொன் 

வில்லை என்பதே இக்குறளின் கருத்தாகும். அறிவுடைய 

மக்களைப் பெறுதலே உலூல் ஒருவன் பெறும் பேறுகளுள் 
எல்லாம் தலையாயதாகஞ்ம். மனை வாழ்க்கையின் இனிமை 

: மக்களாறம் பெறப்படும் என்பது உண் 
அறிவடைய மக் 
கைப் பெனகல் மையே யாயிலும், ௮ம் மக்கள் அறி 

.வுடையரா யிருப்பினல்லால் அவரை ஓர் 

அரும் பேறாகக் கொள்ளுதல் பொருக்தாததாகும். ஏனெ 

னில், * விலங்கொடு மக்க எனையர் இலக்கு கால் கத்றுசோடு 

ஏனையவர் * என்னும் கூ.றனில் காயனார் கல்லா,தவசை விலம் 

குகளோடு ஓப்பவைத்துக் கூறி யிருப்பதை நோக்கு
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அிடத்து, அறிவ கலம் வாய்த்த மக்களைப் பெறுதலே பெரும் 

பேதென்னு வியக்துசைக்கும் தன்மை விளக்கித் தோன் 

அம். 

மனித உடம் பெடுத்தவர்களை மாக்கள் என்றும், மக்கள் 

என்றும் இருவகையாக வகுத்துக் கூறுவது தமிழ் வழக் 

கென்பது தொல்காப்பியம் முதலிய நூல்களால் ஈன்கு 

தெரிகின்றது. ் 

மாவும் மாக்களும் ஐயதி வினவே 

மக்கள் தாமே ஆறறி ஷஹிரே 

ன்னும் தோல்காப்பியத்தால், மக்களுக்கும், மாக்களுக் 

— கும் உள்ள வேற்றுமை இனிது விளங் 

ணும். கும். மக்கள் என்னும் இறப்புப் 
பெயர்க்கு உரியவர், ஏனைய ஐயதிவோடு, 

பகுத்தறிவு என்னும் உயரிய அறிவையும் பெற்றவரே 

பாவர் என்றும், அவ்வறிவு பெருதார், மானிடராய்ப் பிறக் 

அம் மாக்களே யாவர் என்றும், அவர்க்கும் Pow 

இனத்துக்கும் அறிவால் வேற்றுமையில்லை என்றும், ,த௫ரி 

யர் தொல்காப்பியனார் கருஅூன்றார். இக் கருத்தை 

யமைதே நாயனாரும், அதிவதிக்க மக்களைப் பெறுதலே 

பெரும் பேறென்னறு அருளிச் செய்தார். அறிவறிக்த மக் 
கள் என்னும் சொத்றொடருக்குப் பொருள் எழுதப்போக்த 

adel பரிமேலழைகயொர், திய வேண்டிய 

அச்சன் என்பதற்கு ப“, அிதிதிற்ருரிய: மக்கள். என்னு 
வலிக்த உரை 'ருள்சொண்டு அவ்வாறு அரிதத் 

ய மக்கள் ஆண் மக்களே யென் 

௮ம், ஆதலால் மக்கள் என்னும் பொதுப் பெயர் பெண் 

மக்களை ஒழித்து ஆண் மக்களை மட்டுமே குறித்த நின்ற



௧௩௮ திருவள்ளுவர் நூல்தயம் 

தென்னம் அகலவுசை எழுதியுள்ளார். இவ்வகல உமையை 

ஆராயுங்கால், இரு பெருங் கொள்கைகள் பரிமேலழஓகா- 
அடிப்படையான கொள்கைகளாய் அமைக்திருக்கக் காண 

லாம், அறிவு தால்களை அதிதத்குரிய மக்கள் ஆண்மக்களே 

யென்பதும், பெண்களுக்கு அவ்வுரிமை எவ்வரத்மானு: 

மில்லை யென்பதும் உசையாசிரியரது முதற் கொள்கையா 

கும். அத்தகைய உரிமை ஆண்மக்களுக்கு அறிவைப் 

பயந்தே விடும் என்பது அவரு மத்ஜனொரு கொள்கையாகும். 

இவ்விரு கொள்சைகளும், இருக்குறளில் அமைக்திருப்ப 
தாகக் காட்டக் கருதியே பரிமேலழகர் மேற்கூறியவாறு 

பொருளுரைப்பா ராயினார். 

இவ்வாறு வலிக்து பொருள் உசைத்த விடத்து, 

வேஜோர் ஆசங்கை உரையாசிரியர் மனத்தில் நிகழ்க்த.து.- 

அ.திய வேண்டியவற்றை அ.திதற்கூரிய மக்கள் என்றால் 

இனி எதிர்காலத்தில் ௮.திதற்குரிய மக்கள் என்றல்லவோ 

பெறப்படுன்ற அ. , இவ்வாறாயின் *அ.றிவு அறிந்த” என்று 

ஆரியர் இறந்த காலத்தாற் கூதிலிருக்கன்றனசே ; ௮ஃ 

தெவ்வாறு பொருந்தும் என்னும் வினாவை நிகழ்த்தி 

ட்ட... அதக்கு விடையளிப்பார் போன்று, 

" அவ்வாறு கரயனார் எதிர்காலத்தை 

இறக்க காலமாகக் கூறியது தெளிவினால் வந்த கால வழு. 

வமைதஇியென இலக்கணம் கூனுவாசாயினர். காரணமாகிய 

உரிமை காரியமாகிய அதிவைப் பயந்தே விடுதலின், அத் 

அணிவுபத்தி * அறிவறிந்த” என இறக்த காலத்தால் ஆரி 

யர் கூறினார் என்று பரிமேலழகர். காசணம் கூறுஇன்றார், 

விரைவினாலும், மிஞுஇியினாலும், தெளிவினாலும் ஒரு காலம் 

மற்றொரு காலமாக நூல் வழக்கிலும், உலக வழக்கிலும்



இருவள்ளுவரும் பரிமேலழகரும் ௧௩௯. 

மாற்றி புரைக்கப்படு மென்பது இலக்கணத்துக்கு இத்த 
கருத்தே யாகும். அனால், உரையா? 

வழுவமைதியின் ரியர் கூறுமாறு, துணிவாக காசணம் 
காரணம் 

. எடுத்துக்கொண்ட பொருளில் உளதா 

என்ப.ஐ ,ஆராய்.தத் குரியதாகும். பரிமேலழகர் கருத்து: 

அமைக்தவாறே, தூல்களைக் கற்று அறியும் உரிமை ஆண் 

மக்களுக்கு மட்டுமேயுண்டு என்னு வைத்துக்கொள்வோம். 

அவ்வாறு கொள்ளினும், அவ்வுமிமையே ஆண்மக்களுக்கு. 

அதிவைப் பயக்து விடும் என்று கருஅவத ஒரு சிறிசம் 

பொருத்தமத்ததாகும். ஈமக்கு உரிமைகள் இருக்காலும், 

அவற்றை ஆளும் தன்மை , அ.த்றிருப்போமானால், அவ் 

வுரிமைகளின் பயனை காம் ஒரு நாளும் அடையமாட். 

டோம். அதுபோல, தரல்களைல் கற்று அதன் பயனாக 

அறிவினை யடையும் உரிமை ஆண்மக்களுக்கு இருந்தாலும்; 

கற்றலாய செயல் நிகழ்க்தால், அறிவைப் பெறலாமே யல் 

லாமல், உரிமையே அறிவைப் பயக்அவிடும் என்பது விக்தை. 

யாகவே தோன்றுகன்றது. மேலும் பரிமேலழகியார் 

கூறும் வண்ணம், அறிவதற்கு ஆண்மக்களுக்கு உள தாய 

உரிமை, அறிவாகிய பயனைத் தந்தே 
விடும் என்பதத துணிபாயின், eae 

அள்ள ஆண்மக்கள் அனைவரும் தால- 

Bay அமையப் பெற்றவராய் இருக்கவேண்டு மன்றோ? 
உண்மை அவ்வாறில்லை யென்பது காட்சி யளவையாலேயே 

ஈன்கு அ.தியப்படும். 

உரிமை அதிவைப் 
பயத்தல் 

இஃதிம்மட்டாக, நூல்களைக் கற்று அவத்தின் பொருளை 

உணரும் உறிமை ஆண்மக்களுக்கு மட்டும் உண்டு என்னும் 

கொள்கைதான் பரிமேலழயொர் எங்கருக்து பெற்றார்? 
காயனார் தமது நூலில் இத்தகைய வேத்றுமையை. ஏன்



SPD திருவள்ளுவர் நூல்தயம் 

விடத்தும் செய்ததாகத் தோன்றவில்லை. அண், பெண் 
ஆடிய இருபாலாரும், கால்களைக் கற்று, அறிவுடையசாய் 

இருத்தல் வேண்டு மென்பதே ஆரியர் கருத்தாகக் 

erent: படுன்றது. ₹*எண்ணொன்ப 
பெண்களுக்கும் ர 
அறிது அறனும் எழுத்தென்ப இவ்விசண்டும், 

கண்ணொன்ப வாழும் உயிர்க்கு £ என்று 

நாயனார். கூறியவிடதது, ஆண், பெண் என்ற வேற்றுமை 

யின்றிச் சிறப்புடைய உயிர்களாய மக்கள் அனைவர்க்கும் 

ஏண்ணும் எழுத்தும் இன்டியமையாகன என்பதே கருத் 

தாக விளக்குன்ெறன. இன்னும் “கண்ணுடைய சென் 

பவர் கற்றோர் முகதக்தரண்டு புண்ணுடையர் கல்லா 

தவர்! என்ற திருக்குறளிலும், ஆண், பெண் என்னும் 

வேற்றுமை யின்றிக் கற்றவர்களே கண்ணுடையவர் என் 

அம், மற்றவர்கள் முகத்தில் இரண்டு புண்ணுடையவர் என் 

௮ம் பொதுவாகவே காயனார் கூறிப்போக்தார். இன்னும் 

கம் தமிழ் நாட்டில் அக்காலத்தே, பல ஈல்லிசைப் புலமை 

'மெல்லியலார்கள், வாழ்க் வக்தார்கள் என்பதும், நாலியத்தி 

ச க , னார்கள் என்பதும், தமிம் காட்டுப் 
பண்டைத்தமிழ் 

மாதர் பழைய சரித் இரத்தால் ஈன்கு தெரிகன் 

௮. நாயனார் கருத்தும் ஈம் தமிழக 

“வழக்கமும் இவ்வாதிருப்ப, அறிதற்னு உரிய மக்கள் ஆண் 

மக்களே யென்றும், பெண்மக்களாக்கு அவ்வுரிமை எவ் 

வாற்னுனும் இடையா தென்றும், உரையாடிரியர் கூறுவது 

RF கிறிதும் பொருக்தாததாகும். 

இன்னும் தாம் கொண்ட கொள்கையை வலியுறுத்தும் 

பொருட்டே உசையாிரியர், 

ஈன்ற பொழுதில் பெரிதுவக்கும் தன்மகனைச் 

சான்றோன் எனக்கேட்ட தாய்



ருவள்ளுவரும் பரிமேலழகரும் ௧௪௧ ருவளளுவரு PEG 

என்னும் கூதளுக்கு உரையெழுதப் போந்த விடத்து 
மென்களுக்கு * கேட்ட தாய் என்னும் சொழற்றொடருக் 

அதிவில்லையெனப் குப் பெண் இயல்பால் தானாக அறியா 

பரிமேலழகர் மையின் கேட்ட தாய்” என்னு காயனார் 

கூதும்உரை உதியதாக அகலவுளை யெழுதுனனெமார். 
இவ்வாறு உசையாிரியர் கொண்ட கருத்து, இயற்கைப் 

பொருள் கொள்ளுதல் . என்னும் முறைக்கு முற்றிலும் 

மானுபட்ட  தென்பதும், சமது கொள்கையைக் குறளில் 

செறித்த, பரிமேலழகர் வலிக்து பொருள் கொள்ன்றா 

“ரென்பதும், ஈடுகிலையில் நின்று ஆராய்வார்க்கு கன்கு 

விளங்கும். ஒரு தாய் பிள்ளையைப் Cuppa பெரு. 

மஓழ்ச்சி யடைவாள். ௮ப் பிள்ளையைப் பெறு ௪.2 பொருட் 

டுத் தான் பட்ட பாடெல்லாம், அதனைக் கண்ட பொழுதே 

- ஒளியின் முற்பட்ட இருள் போலப் பறந்துவிடும். ஆனால் 

இம்ம௫ழ்ச்சியினும் பெரியதோர் ம௫ழ்ச்சி பிற்காலத்தில் அத் 

தாய்க்கு உண்டாகும். தன் மகனைச் 

பிள்ளையைப் சான்றோன் என்றும், உயர்ந்தோன் என் 
பெற்றவுடன் தாய் 
sient me Bement ம் உலகோர் சொல்லக் கேட்ட தாய், 

பிள்ளையைப் பெற்ற பொழுது அடைந்த 
மஒழ்ச்சியினும் பெரு மூழ்ச்சி யடைவாள் என்ப ஆரி 

யா கருத்தாகும். தன் மகனைச் சான்றோன் என்னும் 

உயர்ந்தோன் என்றும் அறியும் தன்மை தாயிடம் அமைக் 

இருக்காலும், அவ்வாறு தன் மகனது உயர்வைத் கானே 

யதித்த தாய் இன்புற்றிருக்காலும், பிறர் தன்மகனைப்பற்றிப் 

புகற்க்து பேசும்பொழுது, பெற்றவள் மனத்தில் பெரு 

மஇூழ்ச்சி யுண்டாகும் என்பதே காயனார் கருத்தும் உலக 

இயற்கையுமாம். காம் அடைந்த ஒரு உயரிய நிலையைக் 

குறித்து, நாமே அறிந்து மூழ்வதைப் பார்க்லும், பிறர்



௫௧௪௨ திருவள்ளுவர் _நால்நயம் 

அதைப்பற்றி நம்மிடம் பேசும்பொழுது, இன்பம் அதிகமா 

இன்ற. இவ்வுண்மையை உணர்ந்தே, ஒருவனுக்கு இன்பம் 

தண்ணம் மிஞுந்த காலத்த, அவன் உற்றாரும் உற 

புகழச் கேட்ட Marin அவணிடம் அக் நிகழ்ச்சியைக் 

தாய் அடையும் குறித்தப் பேசவேண்டுமென்னும் வழக் 

இன்பம் கம் எல்லா காடுகளிலும் நிலைபெற்றள் 

ளு. அன்பம் பிறரிடம் பேசப்பேசச் குறை கல்போல இன் 

பம் பிறர் பேசப்பேசப் பெருகும் இயல்புடையகதாகும். அத 

போல, தனது மகனது உயர்வு கண்டு உளம௫ழ்க்திருக்கும் 

தாய், பிதரும் தன் மகனது பெருமையைக் குறித்துப் 

பேசுங்கால் முன் இயற்கையாகவே யுள்ள இன்பம் பின்னும் 

அண்டப்பட்டுப் பெற்ற பொழுதினும் பெரு மூழ்சீசி 

யடைவாள் என்னும் கருத்தே * கேட்ட தாய்” என்னும் 

சொற்றொடரில் காணப்படுகின்ற. ் இதற்கு மாமுகப் 

பேதைமை என்பன மாதர்க் கணிகலமென்னம், பெண்மக் 

கள் அறியாமை யென்னும் இருளிலேயே ஆழ்ந்து டக்க 

வேண்டுமென்றும், வஜங்குசன்ற கொள்கைகள் எல்லாம், 

பிற்காலதீதில் தமிழ் நாட்டில் புகுந்த 

கமிற்கைட்டு கொள்கைகளே யன்றி, ஆரியர் திரு 
லழக்கம் ள் ; ச 3 

‘ வள்ளுவருக்கு உடம்பாடான கொள்கை 

கள் அல்ல வென்பது அவர். தால் முழுமையும் ஒரு முறை 

ஓ.இினாரும் எளிதில் உணர்வார்கள். , பழக் தமிழ் gree 

ளுள் gorau இறையனார் அகப்போரு ளென்னும் உய 

ரிய ரலுக்கு உரைகண்ட நக்கீரர், * தலைமகனும், தலை 

மகளும், ஓத்த அன்பும், ஓத்த குலமும், இத்த கல்வியும் 
உடையராய் இருத்தல் வேண்டும் * என்று கூறுகின்றமை 

யால், பெண் மச்கள் கல்வி கற்றல் தவறென்னும் வழக்கம்
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பண்டைத் தமிழ் வழக்கம் அன்றென்பஅ வெள்ளிடை மலை 

போல் விளங்கும். 

இவ்வாறு காயனார் சூறளில் வழங்கும் மக்களென்னும் 

பெயர் பெண் ஒழித்து கின்றது என்றும், ஆண்மக்களே 

அறிவுடையா சென்றும், பெண்மக்கள் அறிவற்றவர் என் 

ம் பமிமேலஓயொர் கொண்ட கருத்தைச் சிவப்பிரகாச 

. முனிவர் என்னும் பெரியார், பெரிய 

நாயகி யம்மையார் தூ.இயில், கற்றார் அறி 

குவர், மக்கள்.தம் பேறெனக் கட்டுசைத்த 
சொற்றான் ஒரு பெண் ஒழித்த தென்பா 

(ரொடு தொல்லுலூல் கற்றாண். மகற்பெறுகென்னு QA 

'சொல்பவர் காண வுனைப் பெய்ருன் மலையசையன் குன்றை 

வாழும் பெரியம்மையே ? என்று கயமாகக் கண்டித்அள்ளார். 

இவெப்பிரகாசர் 

பரிமேலழகர் 

கருத்தைமதத்தல் 

மக்கட் பேறு என்பதனை ஆண்மக்கட் பே௮ு என்று கொள் 

வாரும், மங்கல வாழ்த்துக் காலத்தில் ஆண்மக்களைப் பெறுக 

சன்று ஆக கூறுவாரும் ஒருங்கே காணும் வண்ணம் மலை 

wrest ஓர் பெண்ணாகிய பெரிய காயகயைப் பெற்றான் 

என்று கூறும் வாயிலாக, பரிமேலமயொரது அடிப்படை 

யான கொள்கையை மனுக்இன்றா சென்பதூ இங்கு ௮.றிகற் 

குரியதாகும். 

திருவள்ளுவ நாயனார், அதம் பொருள் இன்பமா 

மன்று பொருள்சளின் தன்மையை முறையே கூறத் 

தொடக்க, முதலில் அறத்தின் இறம் உரைத்தார். பொது 

வாக அறத்தின் இயல்பை அ.றன்வலி 

யுணுக்தல் என்னும் அதிகாரத்தில் கூறி 
. விட்டு, பின் அதம் என்பதனை இல்லறம் 

என்றும் அறவறம் என்றும் இரண்டாக வகுத்து, ஆசிரியர் 

அறத்துப் பாலின்: 

"அமைப்பு
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அருளிச் செய்தார். அறத்தின் இயல்பை ௮ருளவக்கு 

இடத்து, மனத்தின்கண் மாசின்மையே அதமென்றும், 

இறகெறியே கன்னெறியாகு மென்றும், அறத்தால் வரு 

வதே இன்பமென்றும், அறமே இம்மை மறுமைப் பயன் 

களை அளிக்குமென்றும், நாயனார் அருளிச் செய்து, பின் 

இல்லக லொழுக்கத்தையும் : துறவற வொழுக்கத்தையும் 

வகுத்துசைத்தார். 

ஆரியர் செய்த பாகுபாடு இவ்வாறு அமைக்இருப்ப 
அறத்துப் பாலுக்கு உரையெழுதப் போக்த பரிமேலழகர், 

அறமாவது மது முதலிய _நால்களில் விதித்தன செய்த: 

அம், விலக்கென ஒழிதலுமா மென்றும், அவ்வறம் வட 

சல்களில் ஒழுக்கம், வழக்கு, தண்டம் என மூவகைப்படு 

wae மென்றும் அவற்றுள் ஓழுக்கமாவதூ 
உரையாகிரியா 7 ர் ல் ம் ட அயன் அக்தணர் மூதலிய கால் வருணத்தா 

str als 
செறிச்தல் களினின்றும், அ.றங்களினின்்௮ும், வழு 

வாது ஓழுகலா மென்றும், வழக்காவ.து 

பொருள் காரணமாக மக்கள் தம்முள் மாறுபட்டு வழக் 

இடும் முறையா மென்றும், தண்டமாவது மேத் கூதிய 

ஒழுக்க கெறியிலும், வழக்கு கெறியிலும், தவறியவரை 

நன்னெறியில் கிறுத்தற் பொருட்டு விதிக்கப்படும் தண் 
டனையா மென்றும், உரையாசியியர் வடமொழி அற் பாகு. 

பாடுகளை விரிவாக எடுத்துரைத்தார். இவ்வாறு age 

துச் கூறுன்ெற வடதால் வழக்கைப் பின்பத்தறி வள்ளுவர் 

அறத்துப் பாலை அமைத்தாரென்று கூறும் பொழுது ud? 

மேலழகர் மனத்திலேயே வெளிப்படையான ஐர் ஆசல்கை 
நிகழ்ந்தது. காயனார் நூலில், வடமொழி வழக்கைப் பின் 

பத்தி அறத்துப்பால் அமைக்திருக்குமேயானால், Cup 

ரும் தத்தமக்கு விதிக்கப்பட்ட கில
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கூறிய் மூன்று வகைகளில், ஒழுக்கத்தைக் தவிசு, மத்தைய 

வழக்கு தண்டம் என்னும் முறைகளை அத்துப் பாலில் 

ஆரியர் ஒரு சிறிதும் அமைத்து எழுதாமையால், a 

விரண்டையும் நிக்யெதற்கு வலிக்கு ஒரு காரணம் கூறுவது 

இன்திபமையாத , தாயிற்று. இதனை. ஈன்குணர்ந்த உளை 

யா௫ிரியர், வலிந்து இடர்ப்பாடுற்று ஒரு காரணம் கூறுன் 
மூர். . வழக்கும் தண்டமும், ஒழுக்கம் போல, மக்களுக்கு 

உறு பயப்பனவல்ல ஆதலாலும், அவை .நாலாராய்ச்சி 

யாலன்றி அறிவாலும், தேச இயற்கையாலும் அதியப்படுத 

"லானும், அவற்றை யொஜழித்துச் இதப்புடைய ஒழுக்கமே 

காயனாரால், ௮௦மென எடுக். அச்கொள்ளப் பட்டது, என்னு 

பரிமேலழகர் கூறுகின்றார். இவ்வாறு, வடழால் பாகுபாடு 

களோடும், ஆசாரங்களோடும், காயனார் நூலை இணக்கக் 

கருதி உரையாசிரியர் இடர்ப்படும் தன்மை கன்கு உணரப் 

படும். பொதுவகையாக மக்கறாக்னாரிய 

tebe ae த உணர்த்த எழுந்த 

முனற வேறு பாது மதையில் சாஇ வேத்றுமைகளை- 

“யும், முறைகளையும், சொண்டு சேர்த்து 

அப் பெருதாலின் பொதுச் தன்மையை மறைத்தல் பெரிய 

தோர் வழுவாமென்று கூறுதல் மிகையாகான. மத முத 

லிய ால்களில் ஓதப்பெற்ற ஒழுக்க கநெறியானது அவை 

யெழுக்த காலத்தில் ஏற்றனவாய்ப் பயனுடையனவர யிருக் 

தாலும், இக் காலத்தில் அவை கொள்ளத் தக்கன வல்ல 

வென்பது நடுநிலை வழுவாத அறிவுடையார் கருத்தாகும். 

மத முதலிய வடமொழி தூல்களைப் பின்பற்றி காயனார் 
சால் செய்திருப்பாராயின், அக் தால் எக்காலத்திக்கும், எம். 

மாபினர்க்கும் பொதுவரய ஒரு பெரு அலாய் அமையாது, 
ஒரு காலத்திற்கே, ஒரு மரபிற்கே உரிய சிறப்பு நாலாய் 

10
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அமைந்து எல்லாராலும் கொள்ளப்படாது தள்ளப்படும் 

TUB HH SOUT 

இன்னும் அறம், பொருள், இன்பம் என முப்பாலாக 

வகுத்து, தாலமைப்பது வடமொழி வழக்சென்னும், நாய 
னார் வடமொழி வழக்கைப் பின் பற் 

OS தமது நாலை முப்பாலாக வகுத் 

,தமைத்தார் என்றும் பரிமேலழகர் ௧௬ 

டன்றார். இஃது உண்மை யன்றென்பஅ, தமிழ் இயல் 

மூல்களாலும் ௮ருள் நால்களாலும் அறுதி யிடப்படு.. 

இன்றது. 

மூப்பாலாக வகுத் 
த தமிழ்வழக்கே 

௮க்கிலை மருங்கின் அறம்முத லாய 
மும்முதற் பொருட்கும் உரிய வென்ப 

என்னும் தொல்காப்பிய விதியால், அறம், பொருள், இன் 

பம் என வகுத்து நால் செய்தல், தமிழ் கால் வழக்கென் 

பன தெளிவாகன்றஅ. இதற்கு உரை யெழுதப் போந்த 

ஈச்னார்க்ளெயரும், * மும்முத.ற் பொருள் £? எனவே அவற் 

பசப்பி றது அணைப் பொருளாகிய ௮ம் நிலை 

pe = யின்மையும், பொருள் நிலையின்மையும், 

இன்பம் நிலையின்மையும் அடக்கும் 

என்ப. உலயெற் பொருள் மூன்றனையும் இவையெனச் 

கூறி, அவற்றை விடுமாறும் கூறவே வீடும் கூறிற்றாம். இக் 

கருத்தானே வள்ளுவ காயனாரும் முப்பாலாகக் கூறி மெய் 

யுணர்தலால் * வீடு பேற்றிற்கு நிமித்தம் கூறினார்? என்னு 

இனிதாக எடுத்துரைத்தார். அன்றியும் தமிழ் மொழியில் 
அருள் ல் செய்த பெரியார், அறம், பொருள், இன்பம், 

விடென்னும் உறுதிப் பொருள் நான்கும், தென்முகப்
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பெருமானால் கல்லாலின் &ழிருக்து. கற்றவம் இடந்த 

நால்வர்க்கு அருளிச்செய்யப்பெத்தன 

என்னு கருதுஇமுர்கள். நற்றமிழ் வல்ல 

ஞானசம்பந்தர், சமன தேவாசத்தில், 

அருள் அற் 
கருத்து 

அஜிந்த சந்தை அந். தணாளர்க்கு அறம் பொருள் 

மொழிக்த வாயான் மூச்சகணாதி மேயது முஅகுன்றே 

என்றம், மணிவாசகப் பேருமான் இருவாசகத்இல், 

அருந்தவருச்கு அவின்€ழ் அறமுதலா கான்கனையும் 

இருந் தவருச் கருளுமது எனச்கறிய இயம்பே௨ 

அருந்தவருக்கு ௮றமுதல் நான்கு அன் ஈருளிச் செய் இலனேல் 
திருக் குவருச் குலயற்கை தெரியாகாண் சாழலோ 

என்றும் அருளுனெ.றமையால், அறவாழி அக்தணஞழாய 

இறைவன், அறம், பொருள், இன்பம், வீடு என்னும் உறு 

திப் பொருள்களை, கால்வருக்கு அருளினன் என்பதும், 

அக்கால்வருமே உல௫ற்கு ஒளி கெதி காட்டிய உயர்ந்தோர் 

என்றும், அருள் கால்களில் காணப்படுகின்றது. இதனா 

லேயே * அறம் பொருள் இன்பம் வீடடைசல் தாற்பயன் £ 

என்ற கொள்கையும், தமிம் மொழியில் அடிப்படையாக 

விளங்குன் 5.௮. 

இவ்வானு தமிழ் நால் முறைகளையும், வழக்குகளையும் 
age வழக்கென்று மொழிவ, தமது அறவின் 

Rea S IE: ஆராய்ச்சியின் வன்மைக்கும், OGD 
யாரும் என்ற பாழாய எண்ணத் அுட்பட்டு, பலர் பலவாறு 
பிதற்அுன்றார்கள். ஈம் தமிழ் மொழியில் வழங்குன்ற 
ணி, தால்களுக் கெல்லாம், வடமொழியில் முன்னா : லுண்டு
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என்று முனைந்து மொழிபவர் சிலராவர். தமிழ் மொழியின் 

கண் அமைந்து விளக்கும் அழயெ 

பதங்க ளெல்லாம், அரியத்தி ஸின் 

அம் போந்து தென் மொழியில் இகழ் 

இன்றன என்று Boog கூறுவர் இலெராவர். தமிழ் 

மொழியிலுள்ள சமய சரல்களுக்கும் சாத்திர LM OBORE 

கும், வட மொழியில் முகஜால் தேடி. யலைபவர் லெராவர். 

செர்தமிழ் மொழியில் செம்மையரய் அமைந்த ூல்களை, 

வடதூல் வழக்கின் வழியமைந்த தோல்கள் என்றும், வட 

தோற் பொருளை விரித்துரைக்கும் நூல்கள் என்றும் விளக்க 

மாக உசைப்பர் ஒரு சாரார். இவ்வானுரைப்பவர் கருதி 

தெல்லாம் தமிழ் மொழியைச் தனி மொழி யென்று உண 

சாக. தன்மையாலும், தமிழ் மொழியின் சொல்வளம், 

பொருள் வளம் முதலிய அழகுகளை அறியாக தன்மை 

யாலும், கிகழ்வன வாதலால், அன்னார் கூறும் சொற்களை, 

விரிவிலா அ.ஜிவினார்கள் வெற்வை யென்று தள்ளுதலே 

பொருத்த முடையதாஞம். இனி ஒழுக்க முடைமை 

யென்ற அதிகாரத்திலும் உரையாிரியர், தம். கருத்தைக் 

குறஸிற் செறித்து, வலிந்து உளை எழுதுஇன்றார். மக்க 

ளாய்ப் பிறக்கார்க்ரு ஒழுக்கமே விழுப்பம் தருமென்றும், 

ஈல்லொழுக்கமே ஈல்லறத்தக்கு. வித்தாகுமென்றும், ஒழுக் 

குமே உயர் குலம் என்றும், ஒழுக்கத்தின் உயர்வைக் கூறுவ 

தற்கு எழுந்த இவ்வஇிகொரக்தை மக்களது வளுணத்இற்கும் 

நிலைக்கும் * ஐதப்பட்ட ஒழுக்கம் என்று உரையாசிரியர் 

வலிந்து வருவித்து இடர்ப்படுகன்றார். சாதி; குலம், பிறப் 

பென்னும் வேற்றுமையை மனத்தில் கொள்ளாது, பொத 

வர்க மக்கள தழுக்கத்தைச் Boil gas pares காயனா 

மது கருத்தைச் சாதி வேற்றுமைகளோடும், ஆசிரம Oa De 

சில தவருய 
கருத்துக்கள்
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"ளோடும் இணக்டுக் Analg மயங்க வைத்தல் என்னும் 

கூற்ற முடையதாம். பிறப்பால் ஒருவன் உயர்ந்தவன். 

சாதி வேற்றுமை என்றும், மற்றொருவன் தாழ்ந்தவன் என் 

யும் தொழில் அம், கருதுகின்ற தன்மை காயனாரிடம் 

வேற்றுமையும் இல்லை. யென்ப இருக்குறளை ஒரு 

முறை ஐ.இனார்க்கும் எளிதில் விளஸ்கும். 

பிறப்புஓக்கும் எல்லா வுயிர்க்கும் சிறப்புஒவ்வா 
செய்தொழில் வேற்றுமை யால் 

என்பது ஆசிரியது அடி.ப்படையான கருத்தாகும். உல் 

இல் ஒழுக்கமுடையவன் உயர்ச்தோனென்றும், ஒழுக்க 

மற்றவன் தாழ்ந்தோன் என்றும், ௮ருளுடையவன் அந்த 

ணன் என்றும், அருளற்றவன் இழிக்தோன் என்றும், 

உயர் தொழில் செய்பவன் உயர்ந்தோன் என்றும், இழி 

தொழில் செய்பவன் இழிக்தோன் என்றும், இவ்வாறு 

ஒழுக்கத்தாலும் தொழிலாலும் வேற்றுமை, மக்களுக்குள் 

உண்டேயன்றிப் பிறப்பால் ஏற்றமும் தாழ்வும் இல்லை 

யென்பது காயனாது உறுதியான கொள்கையாகும். இத் 

திசைய பொது கோக்கமே பொருந்தித் இகழும் நாயனார் 

சாலில், வடமொழி ால்களில் வழங்கி வருன்ற சாஇ 

வேற்றுமைகளையும், ஆசாமசங்களையும் கொண்டு சேர்ப்பது 

ஒரு சிறிதும் பொருத்த மத்ததாகும். 
ஒழுக்கமுடைமை என்னும் ௮இகாரத்தில் அமைந்த 

குதட்பாக்களே மேற்கூறிய உண்மைக்காச் சான்றாகும். 

ஒழுச்ச மூடைமை குடிமை இழுச்கம் 
இழிக் த பிறப்பாய் விடும் 

என்னு ஆரியர் கூறுவதை கோக்குமிடத் ஐ. ஓழூக்க 

poorer உயர்குடிப் பிறச்தாசென்றும், ஒழுக்க மற்ற
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வர் இழிந்த பிறப்பின ரென்றும் தெளிவாகத் தெரி௫ன் 

றத. இனி, 

மறப்பினும் ஓ.த்.துக் கொளலாகும் பார்ப்பான் 

பிறப்பொழுக்கம் குன்றக் கெடும் 

என்ற குறளில் அமைக்திருக்கன்ற பார்ப்பான் . என்னும் 
ப,தத்தித்கே வேதியன் என்று உசையாசரியர் பொருள் 

கொண்டுள்ளார். ஆனால் ஆசிரியர் இருவள்ளுவனார் காலத் 
தில், அந்தணன் பார்ப்பான். என்ற சொற்களெல்லாம்.. 

சாதிப் பெயசை உணர்த்தாமல், காரணப் பெயர்களாகவே 

விளங்னெ என்பது மொழி.ரால் ஆராய்ச்சியால் தெளிவாக 

விளங்கும். அழகிய செக்கண்மை பூண்டு தழுயெ அற 
வோன் அக்கணன் என்னு அழைக்கப் 

பட்டாத் போல, மால்களைப் பார்த்துப் : 

பரி£லனை செய்பவர் *பார்ப்பசர்” 
என்று பெயர் பெத்றார். பிற்காலத்தில் இவ்விரு பதம் 

களும் ஒரு சாதியைக் குறிக்கும் பெயர்களாய் அமைந் 
,தன. இவ்வுண்மையை மனத்தில் கொண்டு மேத்கூறிய குற. 
னின் பொருளை ஆராய்தல் ௮வ௫ியமாகும். அரல்களைப் பார்த் 

அப் பரிசிலனை செய்வான் ஒருவன், தான் கற்.ஐ தூல்களையெல்- 

லாம் மறக்தானாயினும், பின்னும் அவற்றை இதி யுணர்க்து 
கொள்ளலாகஞூும். அனால், ஒருவன் மக்கட் பிறவிக் குரிய 

உயரிய ஒழுக்கத்தினின்௮ும் தவறுவானானால், அறவே கெடு 
வான் என்பது இக்குறளின் கருத்தாகும். ௮றிவிந்கும். 

அவ்வறிவாற் பெறப்படும் ஒழுக்கத்திற்கு முள்ள வேற்று 
மையை உணர்த்தற் பொருட்டே இக்குறள் எழுந்திருக் 

Sang. நசநால்களைக் கற்ற மாத்தர், தாம் கற்ற தூல்களை- 

யெல்லாம் மறக்து விட்டாலும் அ.தனுற் கேடில்லை ; ஆனால்: 

மணக்குடவர் 
உரை ஆராய்ச்சி
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மக்கள் ஒழுக்கத்தில் வழுவினால் கெடுவ தண்ணம் என் 

பதே, நாயனாருடைய கருத்தாகத் தெரிசன்றது. இக்குற 

ஸில் கண்ட பிறப்பொழுக்கம் என்பதற்கு மக்கட்பிறப்பித்கு 

உரிய ஒழுக்கம் என்று பொருள் கொள்ளுதல் பொருக்துமே 

யன்தி, சாதி யொழுக்கம் என்னு கொள்ளுதல் பொருந்தாத 

தாகும். அவ்வாறாயின் * மக்கட் பிறப்பிற்கு உரிய ஒழுக்க 

மாவது wig? என்னும் ஆசங்கை நிகழும். பிறப் 

பொழுக்க.த்தை நாயனார் சான்றாண்மை யென்றும் ௮இ 

காரத்தில் ௮மைத்அக் கூறுகின்றார். ் 

அன்பு நாண் ஒப்புரவு. கண்ணோட்டம் வாய்மையோ 

டைந்து சால்பு ஊன்றிய தண் 

என்னும் குறளால், ஒழுக்கத்தின் வகையை நாயனார் விரித் 

தூரைத்தார். இப் பிறப்பொழுக்கமே மக்கட் பண்பு என்: 

றும் ஆூரியசால் வழங்கப் பெறுகின்றது. மக்கட் பண் 

பில்லாதவர் ௮&௫ அகன்ற அறிவுடையசேனும், அவர் 

அ.திவாத் போந்த பயன் யாது மில்லை யென்பஅம், அவர் 

pr வுயிசாய மரத்தையே ஓப்பாரென்றும் நாயனார் கன் 

ய் எழுதியுள்ளார். 

அசம்போலும் கூர்மைய மேனும் மரம்போல்வர் 

மக்கட்பண்பு இல்லா தவர் 

என்ற குறளில் காணப்படுசன்ற மக்கட் பண்பு, பிறப் 

பொழுக்கமா மென்௮ம், பிறப்பொழுக்க மில்லாதார், நண் 

ணிய ல் பல கஹ்றோசாயினும், தமது அறிவின் பயன் 

இழந்து தாழ்ந்த அறிவுடைய பொருள்களின் தன்மை 

எழ்.தலால் கெடும் என்றும் காயனார் அருளிய உண்மை 

மேற்கூறிய இருகுதளையும் ஒருங்குவைத்த ஓ.த்.து கோக்கு 

வார்க்கு. இனி௮ விளங்கும்.
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இன்னும் பறிமேலழகர் உரையில்' இலக்கண அமை. 

க்காக, குறளுக்கு வலிந்து பொருளுரைக்கும் வழக்க 

Gs garage காணப்படுன்றஅ. கால் எழுதுன்ற 

அண்ணறிவுடையோர், இலக்கண விதிகளுக்கு ஒரு கிறிஅம் 

விலகாமல் தரலெழுதவேண்டு மென்பது உரையாிரியர் 

் கருத்தாகத் தெரிடன்.ற.௪. உண்மையில். 

இலக்கண அமை. உயர்ந்த _தாலாசிரியர்கள் பெரும்பாலும் 
'இக்காக வலிந்து 

பொருள் ல் a: rs 
கொள்ளுதல் அம், சில விடங்களில் அவர்கள் இலக்கண 

- விதிகளைக் கடக்தும் எழுதுவதண்டு. 

இதனை ஆங்லெை மொழியில் (Poetical License) *பூலவர் 

உரிமை * என்னு வழங்குவார்கள். இதுவுமன் நி, இலக்கியம் 

கண்டதற்கு இலக்கணம் இயம்பூதலே மரபு என்னு கூறுகின் 

மையால், ஈல்லாசிரியர் இயற்றுவதே இலக்கயெமென்றும்? 

அகுற்குப் பிற்காலத்தில் இலக்கணம் வகுக்கப்படுமென்றும் 

வழங்குகின்ற மொழி.நால் உண்மை, தமிழ் இலக்கணங்களில் 

were விளச்கப்பட்டுள்ளது, விழுமிய அல் செய்யும் உயரிய 

புலவரை, மரங்களும் செடிகொடிகளும் நிறைந்த மலைகாட்டில்: 
'இரிகன்ற மதயானைகளுக்கு ஒப்பாகக் கூறலாம். மரல்களும் 

செடி கொடிகளும், நிறைந்த கானகத்தை ஊடுருவிச் செல் 
அம் ஒரு மதயானையின் வியில், குறுக்இடுகின்ற மாக்களை 

களும், தழைகளும்,' செடி கொடிகளும் முறிந்து, அுக்று: 

யானைக்கு வழி செய்வ.அபோல, இலக்கணமாகய தடைகளும் 

இளைகளும் அமைக்க பணிக்து ஆசிரியர் 

சாற் போக்குக்கு இடல்கொடுக்க வேண் 

டுமேயன்றி, அதாலாசிரியர் அவற்றுள் . 

அடல் அமைவுறவேண்டிய அவூயம் இல்லை. இவ்வாறு: 

கூறினமையால் திருவள்ளுவர் தால் இலக்கண வாரம்புகடந்த 

இலக்கண அமை இல்கேற்ப அல் செய்தா 

நூலாூிரியர் 
மதயானை ஒப்பர்



திருவள்ளுவரும் பரிமேலழகரும் ௧௫௩. 

சோல் என்னு கருவேண்டாம். suey நூலை ராயும் 

பொழு, சொல்லின் இலக்கணத்தையே பெரிதாகக் 

கொள்ளாமல், பொருளைப் பெரிதாகக் கொண்டு உண்மையை 

அியவேண்டு மென்பதும், அவ்வாறு இயம் பொருள் 

கொள்வதற்கு இலக்கணம் இடையூமுக இருந்தால்; அவ்விலக் 

கணத்தை விலக்சி இயத் பொருள் காண்பதே ஏற்றதாகும் 

என்பதும் இதனா லறியப்படுகன்றஅ. இவ்வாறு பொருள் 

கொள்ளுதல், மொழிதால் வல்லார் யாவர்க்கும் ஓப்பமுடிக்த 

உயரிய முறையாகும், இவ்வுண்மையை மனத்தில் 

கொண்டு ஆசாய்வோமானுல், பல விடங்களில் பரிமே 

லழகர், இலக்கண அமைதிக்காக இலக்கயெத்தை முறித்து 

இயற்கைக்கு மாறான பொருள் கொண்டுள்ளார் என்பு 

அதியப்படும். சொல். வன்மை யென்னும் ws Gere SEs 

உள்ள, 

கேட்டார்ப் பிணிக்கும் தசையவாய்ச் சேளாரும் 

வேட்ப மொழிவதாம் சொல் 

என்னும் ஞூ.ரளுக்கு உரை செய்யப் போக்தவிடத்னு, உளை 

யாசிரியர் இக்குறளைச் சிதைத்துப் பொருள் கொண்டுள் 

ளார். இக்குறளின் இயற்கைப் பொரறுளாவ ௮, ஒருவன் 

பேசும்பொழுது அவனுடைய சொர்கள், கேட்டார் மனத் 

தைக் கவர்க்துகொள்ளும் தன்மை வாய்க்தனவாய், கேளா 

Sarason இனி எப்பொழுசு அவண் பேசச் கேட்போம் 

என்னு விரும்பும் தன்மை amb ser 
ளைச் தைச் ‘ ட் ய ட்ட லா = வாம் அமைர்திறுக்கவேண்டும். “saa 

apnea சொல்வன்மை யெனப்படும் என்பதாம். 

ஈன்றாய்ப் பேசும் இறமை வாய்ந்து ஒரு 

புலவன், ஒரு பொருளை எடுத்துப் பேசுங்கால், அங்கு 

10-a ்



௧௫௪ திருவள்ளுவர் நால் நயம் 

இருந்து கேட்டோ ரெல்லாரும் ௮வன் சொல்லில் ஈபெட்டுப் 

பிணிப்புற்றிருத்தலும், அவன் பேசக் கேளாதாரும் ஈன் 

முகப் பே௫னான் என்று கேட்டார் சொல்லக் கேட்டுத் தாமும் 

அப்புலவனைக் கேட்க விரும்புவ.தும் இயற்கையாகும். _ 

ஆனால் இக்குதளுக்கு உளை வசைந்த பரிமேலழ$யார், 
கேட்டார்” என்னும் சொல்லுக்கு ஏற்௮க் கொண்டார் 
என்னு பொருள் கொண்டு, அவ்வாறே “கேளார்” என்னும் 

பதக்திற்குப் பகைவர் என்று பொருள் கொண்டு, வலிந்து 

பொருளுரை த்தார். * தகையவாய் * என்னும் சொத்றொட 
ருக்குத் * தகுதியுடையனலாய் * என்னு இயற்கைப் பொருள் 

எழு தாமல் * தகைமையை அவாவி.” என உரையாசிரியர் 

பொருள் கொண்டார். இவ்வாறு பரிமேலழகர் பொருள் 

கொண்டதற்குக் காரணத்தையும் ௮கல வுரையில் ௮மைத் 

அள்ளார். *மொஜழிவது என்ற ஒருமையானஅ ? தகைய 

வாய் என்ற பன்மையோடு இலச்கணத்தில் இசையா 

திருக்கின்௦ அ. ஆனால் இவ்விலக்கண இடர்ப்பாடெல்லாம், 
ஆரியர் இவ்வானு கூதியது ஒருமை பன்மை மயக்கம் 

என்னு சொல்லவே அடங்கும். ரால் வழக்கிலும் உலக 

வழக்லெும் இத்தகைய ஒருமை பன்மை மயக்கம் ear 

டென்பசு இலக்கண தூலோர் கன்கு அறிந்த தொன்றா 

கும். 

ஒருமையிற் பன்மையும் பன்மையின் ஒருமையும் 

ஓரிடம் பிறவீடம் தழுவலும் உளவே 

என்னும் இலக்கண விதிப்படி, ஒருமைப் பாவில் பன்மைச் 

. சொல்லைத் தழுவிக் கூறுதலும் பன்மைப் 
பண்ன] பாலில் ஒறாமைச் சொல்லைத் தழுவிக் 

a கூஅதலும் வழக்காகும். காயனார் GP 

ஸிலேயே, ்
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இருசோக்கு இவள்உண்சண் உள்ளது ஒருநோக்கு 

நோய்கோக்கு ஒன்ன ௮ச்கோய் மருந்து 

என்னு வருமிடத்தில், இருகோக்கு என்னும் பன்மை, 
உள்ளது ? என்னும் ஒருமைச் சொல்லைக்கொண்டு முடிந் 

SAI பன்மை ஒருமை மயக்கமாகும். இவ்வாறே * தகைய 

வாய் மொழிவது சொல் ? என்றவிடத்துத் ,தகையவாய் 

என்னும் பன்மை, மொழிவது என்னும் 

ஒருமைச் சொல்லைச் கொண்டது பன் 
மை ஒருமை மயக்கம் என்று அகல 

வுசையில் அமைதி கூறிவிட்டு, இயற்பொருள் கொள்ளு 

,தலே உரை௩டைக்குப் பொருத்த முடையதாகும். 

ஒருமை பன்மை 
மயச்கம் 

Ga போன்று உரையாசிரியர் இலக்கணத்திற்காக 

வலிக்து பொருள் கொள்ளும் முறையை விளக்குவதற்கு 

இன்னும் சில சான்றுகள் எடுத்துக் கூறலாமாயினும், 

அவையாவும் விளக்குன்௨ உண்மை மேற்கூறிய ஒன்றே 

யா.தலால் இன்னும் விரிக்காது இம்மட்டோடு நிறுத்து 

இன்றோம். 

இனிக் ௪டைசஏயாக, காமத்துப்பால் என்னும் மூன் 

Gag! இயலை ஆரியர், தமிழ் அகப்பொருள் இலக்கணக் 

தைத் தழுவி, களவியல் கற்பியல் என இரண்டாக வகுத்.து 

அழகாக எழுதுன்ற முறையை, வடமொழி வழக்கு 

என்னு உசையாசிரியர் கூறுவது மிக வியப்பாகவே தோன்று 
கின்ற. இன்பப் பாலைப் பெரும்பான்மை வடநூல் வழக் 

குப் பற்றியும், சிறு பான்மை தமிழ் வழக்குப் பற்றியும் 

நாயனார் கூறினர் என்பதே பரிமேலம 

கர் கருத்தாகும். களவு கற்பு என்னும் 

மணமுறை தமிழ் காட்டுச் தொல்வழக் 

க௭வும் கற்பும் 
தமிழ் வழக்கே
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காய் அகப்பொருள் நூல்களில் அடிப்படையாய் விளல்கும் 

பாருபாடுகளாய் அமைந்திருப்ப, எக்கருக்துக்கொண்டு உரை 

யாரிரியர் அகனை வடமொழி வழக்கு என்று கூறினசோ 
அ.தி௫லோம். இப்பாகுபாடுகளின் தன்மையைப்பத்தி மேலே 

இன்ப இயலில் எழுதியுள்ளமையால், ஈண்டும் அதனை 

எடுத்துக் கூறுதல் மிகையாகும். 

ஆகவே இனகாறும் கூஜியவாற்றால், பரிமேலழூயார் 

உரை, மிச அருமை பெருமை வாய்ந்ததாய், அறிந்தோர் 

ஏத்தும் ௮மிய உரையாக விளங்கினாலும் உரையாிரியர் 
கில விடங்களில் தமது கொள்கையை வலிந்து அரலித் 

செழித்துக் குறட்பாக்களுக்கு வலிக்தும் ஈலிக்தும் பொருள் 

கொண்டுள்ளா சென்றும், சில விடங்களில் இலக்கண 

அமைதிக்கேற்ப இலக்யெத்தைச் சிதைத்து இயற்கைக்கு 

மாமுன பொருள் செய்கின்றா சென்றும், இன்னும் பல 

விடங்களில் தமிழ் நால் வழக்குக்களை வடமொழி வழக் 

சென்று வலிக்து: வசைஇன்றா சென்றும் 

ore ஆதலின் பரிமேலழகர் உரையை எல்லா 

விடங்களிலும் பிரமாணமாகக்கொள்ளுகல் ஏற்புடைக் 
தன்றென்றும், அரியர் கருத்தையும் உரையாஇிரியர் 
கருத்தையும் ஓப்ப நேரக்இ ரியர் கருத்தோடு. இணல் 

இச் செல்கின்ற இடத்தில் உரையாசிரியர் கருத்தை ஒப்புக் 

கொண்டு, அவை வேறுபடும் இடங்களில் .இூரியர் கருத் 

தைத் தமதறிவாற் கண்டுகொள்ளுதல் நடுநிலையில்: நின்று 

ஆராயும் அ.திஞர் கடமை யென்றும், சுருக்கமாக எடுத்துச் 

சொல்லப்பட்டது. _
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